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BCTYII

Jlana BunyckHa kBasidikariiina podoTa npucBsue€Ha BUBUYCHHIO, JOCIIPKSHHIO
Ta TMepeKIaganbKoMy aHaimizy moeTnyHux TekcTiB JIk. baiipona, sxuit OyB
HOBAaTOPOM y CBOEMY CTOJITTI. BaKJIMBICTh MOTO JIIPUKH JJIi CTAHOBJICHHS IOE3ii
TEMEePIIHBOr0 Yacy HEAOOIIHIOBaTH He MokHA. CydacHa KapTHHA CBITY JO3BOJISIE
MO-1HIIOMY TOTJIIHYTH Ta IHTEPIPETYBaTH TBOPYICTh BEIUKOTO IMOETa, AKa 3apas
0COOJIMBO TIOMYJISIPpHA Y HAyKOBUX JOCJHIIHUKIB Ta MOBO3HABI[IB, Kl BHBYAIOTh
MMOSTUYHUN CHAJ0K aHTI1HCHKOI MOBH.

[ToetTnunuit mepekag MOXKHA BU3HAYUTH SIK TIepenady moe3ii 1HIIOK MOBOIO.
XapakTepuCTUKH 10e31i MOXKYTh OyTH 3BYKOBUMH, CHHTAKCHYHUMH, CTPYKTYPHUMU
gy nparMatuyHuMU. OKpiM TpaHcpopMmallii TEKCTY, NepeKIa Moe3ii TaKoXK BKII0YA€e
MI3HaHHS, AUCKYpPC 1 Ail MDK JIOJIbBMU Ta TEKCTOBUMHU aKTopaMu y (i3WYHOMY Ta
COLI1aJIbHOMY CEpPEAOBHILII.

[loeTnunnii mepeknan € ocoOJMBUM BHUAOM CIIOBECHOro MucreurBa. Ha
BI/IMIHYy OaraThbOX IHIIMX BHJIB TEKCTy, $KI IOCTalOTh TeEpel MepeKiagadyem,
MOETUYHUIA TEKCT peali3ye eCTeTUYHY (PYHKIII0 Ha uyuTaya. TakuM 4YUHOM, MpU
nepeKIajli MOeTUYHOr0 TEKCTY Mepell MepekiagayeM MoCcTaloTh JOJATKOBI 3aBAaHHs,
0COOJIMBO 32 YMOBH, IO B TEKCTI Mepekyiaay 30epiraroThCsi BipIIoBaHa ¢dopMa Ta
po3Mip, MO BHUPAXKAIOTHCS JIEKCUYHUMU OJUHHUIIMH MOBH, Ha SIKI TEpeKiaja
311HCHIOCTHCS.

[lepexman MOETHYHOTO TEKCTy Ta TeEpeKsaj] MPO30BOTO TEKCTY € JABOMA
pi3HOBUIAMH XYJIOKHBOTO Tepeknany. IIpoTe mepexnan MOETUYHOTO TEKCTY
HAWOUTbII CKJIQJAHUNH y 3B'SI3Ky 3 MOro CTPYKTYpHUMH Ta KOMIIO3ULIHHUMU
ocobnmuBocTsiMH. [loeTnuHuil mepeksan, OKpIM CKJIQJHOIIIB BIACHE XYI0KHBOTO
NepeKyIamy, BIIPI3HIETHCS TAKOK MPOOIEMATHKOIO Mepeadi pUTMIKO-MEIOIIHHUX Ta
KOMIO3UIIITHIUX 0COOJIIMBOCTEHN OpUTiHATY.

PoMaHTH3M mpeNCcTaBIsA€ThCA OAHUM 13 HA3HAYHIIIMX HANpPSMIB y CBITOBIH
KyJbTYpI1, IO 0COOIMBO 1HTEHCUBHO po3BuBaiocs B KiHI XVIII — mepriii monoBuHi

XIX CT. y KpaiHax €Bponu Ta y [TiBHIYHIH Awmepuiii.
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[Toesist emoxu pOMaHTU3MY Ma€ YMMAJIO XapaKTEPUCTUK, BU3HAUCHUX YacOM, Y
SKOMY BOHa OyJia CTBOpPEHA, ajie KOKeH aBTOP TaKOX 3aJIMIIMB BIACHUN YHIKAJIbHUM
BiIOMTOK HAa BIpIIax, CTBOPEHUX y TOH Yac.

Jlxopmx Hoen Topnon Baiipon — Hai6inemmii pomaHTHUHHE moer. Moro
BKJIQJ] Y JIITEpaTypy BU3HAYAETHCS, MO-TIEPIIe, BAXKIUBICTIO HOTO TBOPIB Ta 00pa3is,
Ho-7pyre, PO3BUTKOM HOBUX JITEPATypHUX JKaHpIB (Jipo-emiyHa TIoema,
dimocodcbka apaMa-MicTepis, poMaH y BipIlax Ta iH), HOBAaTOPCTBOM Yy PI3HHUX
rany3sx IOSTUKH Ta Y4acTIO B JIiTepaTypHiii 60poTh0i cBoro uacy. HMoro TBOpuicTh
BBAXKAJIACA HEOPTOHOKCAIbHOIO, OCKUIBKM BIH TIHCAaB MpPO CBOI  pEJIriiHI
MEePEKOHAHHS Ta MOJITUYHI TTOTIISIH.

TBopuictes JIxk. Balipona nocmimkyBaiach Ta Oyjia mepekiIajeHa TaKUMHU
BU3HAYHUMM BiTYM3HsSHUMU T1oetamu sik  J[. ITlamamapuyk, B. Cawmiitinenko,
JI. Ykpainka, I. HaymoBuu, O. Konucekuii, I. Bepxparcoekuii, O. HaBpoipkuid,

M. Crapuubkuii, I1. I'paGoBcbkuii, b. I'pinuenko, I1. Kymim Ta iami. Ilepekmaneni
HUMU TBOpHU TMOMYJSIPU3YBIM aHTIINCHKOTO TOETa Ta CHOPUSIIA MOTO CBITOBIN
NOMYJSPHOCTI.

OckUIbKM B HalOMMKUYOMY MalOyTHHOMY MPOIEC MOETUYHOIO MEpeKiIaay He
MEXaHI13Y€ThCs, HEOOXIAHICTh Y MMOETUYHOMY MEPEKIIa/il HE 3MEHIIUTHCS, TOMY TeMa
JOCIIIIKEHHS TIepeKyIaay moe3ii He BTpayae CBO€i aKTyaIbHOCTI.

AKTyaJIbHICTb ~ UIBOT0  JOCJHiI:KeHHs1  OOyMOBJIEHa  HEOOXIIHICTIO
MOTJMOJICHOTO BUBYEHHS METOJIIB Ta MPUHOMIB MEpPeKyIafy TMOCTHYHUX TEKCTIB
Jxopmxka T'opnoHa balipoHa, Kl MEPEeXUSIM CTOJITTS 1 MPOAOBXKYIOTH IIKABUTH
JIHTBICTIB, IIEPEKIIa/IavuiB Ta BUCHUX.

HaykoBa HOBH3HA Hamoro MAOCTI/DKEHHS TMOJSITae B TOMY, IO TPOIIEC
nepeKiaaay MOETHYHHUX TEKCTIB  pO3MISIAAETbCS K cHenu(pIYHUMA  acmekT
MePEeKIa03HABCTBA, OCKIJTbKA BIH 3YMOBJICHWUW JICKCHYHUMH, CTUJICTUYHUMHU Ta
CTPYKTYPHUMH OCOOJIMBOCTSIMH ITOSTUIHUX TBOPIB.

O0'ekTOM [OCHIKEHHSI € I1HAWBIAYyaJIbHUW CTHJIb TMOETUYHOro CBITY JIK.

baupona.
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IIpeaMeToM mOCHIKEHHSI € TOPIBHSAJIBHUN acCMeKT aHaji3y OpHUTiHAIy Ta
nepekiaay 3 oy Ha TpaHcdopmallii y mnoetmuHux Tekctax JIxk. badipona,
BUKOHAHI YKPaiHOMOBHHUMH MTOETaMHU.

Mertoro BumyckHO1 kBanmiikamiiHoi poOOTH € aHaii3 MOETUYHOTO CBiTy JIXK.
baiipona, a came oro TBOpiB Ha MpEAMET BUSBJICHHS CTUJIICTUYHUX, JEKCUYHUX Ta
CTPYKTYPHHUX OCOOJIMBOCTEH, a TAKOXK 3aCTOCOBAHHUX TpaHCHOpMALIiid.

Jxkepesamu  ganmx € mnoetuuyHi TBopu JDk. I'. bailpona, BimiOpani 3
MOETUYHUX 301pOK Ta CydaCHUX Mac-MEAIMHUX AUCKYpPCIB IUISXOM CYIUIBHOTO
BiZOOpYy. 3aranbHa KUTbKICTh BUOpaHUX OJUHHIIL cTaHOBUTH 100.

MeToau, BUKOPUCTAHI B A0c/iKeHHi. OCHOBHUMH METOJaMU JOCIIKCHHS
€ METOJI CTPYKTYPHOT'O, JICKCHYHOTO Ta CTWJIICTUYHOTO aHaJli3y MOETUYHUX TEKCTIB
Ta iX YKpalHChKHX MEpPEKIadiB, a TAaKOX KPUTUYHUN aHali3 Teopii 3 MepeKiamy
MOETHUYHUX TEKCTIB.

TeopernuHa WiHHICTL JOCTIPKEHHA TOJIITa€ B TOMY, IO POOUTHCS
NepeKIaIabKuid Ta HAYKOBUH BHECOK Y TEOPIIO 1 MPAKTUKY aJIEKBATHOTO MEPEKIIATy
MOCTUYHHUX TEKCTiB. [IpoeKT mepekaaay MOSeTUYHUX TEKCTIB 3a3BUYA CIIPSIMOBAHUN
Ha MOMYJISIPU3aLIii0 MTOeTa YU MOETIB.

IpakTuyHa WiHHiICTH POOOTH BU3HAYAETHCS TUM, IO OTPUMAaHI pe3yJabTaTH
MOXXYTh OyTH BHKOpPUCTaHI B NPAKTUYHIA pPOOOTH TNeEpeksIajadiB, a TaKoX Y
BUKJIAJIaHHI T€OPIi Ta MPAKTUKHU MEPEKIaay Ha YHIBEPCUTETCHKOMY PiBHI, B HAYKOBUX
po0oTax Ta JOCHIKEHHSIX Ha TeMy MPOOJIEM MepeKIIaay Xya0XKHIX TBOPIB.

Crpykrypa po6otu. HaykoBa poboTa CKIaga€eThes 13 BCTYIY, TPhOX PO3ILIIB,
BHUCHOBKIB, CIHCKY BHUKOPHUCTAHUX TEOPETHUYHUX JIKEPEJN, CIHUCKY JJOBIJAKOBOI
JiTepaTypH, HKeped ITIOCTPAaTUBHOTO Martepiany, MOAaTKy Ta aHOTallii MEepIIoro
1HO3EMHOI0 MOBOIO (QHTJIIMCHKOIO).

VY Posznini 1 Hamane 3araibHe TEOPETUYHE MIATPYHTS JJIS IPAKTUYHOI YACTUHH,
a caMe€ OCHOBHI MpoOJeMHU TMepeKyagy MOETUYHHX TEKCTIB, XapaKTepUCTUKA
MOETUYHOTO JUCKYPCY Ta OCOOIMBOCTI aHTIIHCHKOTO POMAHTU3MY 32 Yacu

Jx. I'. baitpona.
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Y Pozmini 2 omnucyerbcs BIATBOPEHHS CTPYKTYPHHUX Ta CTHJIICTUYHHUX
0COOJIMBOCTEH MOSTUYHHUX TEKCTIB, a TAKOXK OOPa3HICTh Y MOCTUYHOMY JTUCKYPCI.

Y Pozmini 3 3acTOCOBYIOTHCSI NpPAKTHYHI HABHUKH JJIS1 aHANI3y TEKCTY
OpUTiHANY 3 MEPEKIAJEHUM TEKCTOM Ta HaJAI0ThCS MPAKTUYHI peKOMEHAAI] 1040
3aCTOCYBAaHHS IEpEKIaJallbKUX TpaHCopMaliid 1 MNpPUHOMIB Ui JIOCSTHEHHS
aJIeKBaTHOCTI TepeKiaay BiAiOpaHMX TMOETUYHHX TEKCTIB, Ta OOIPYHTYBaHHs
JOLJIBHOCTI 3aCTOCYBAaHHS CaMe IIUX MIPUIOMIB MTEPEKIATy.

Jlns HamMcaHHS TEOPETUYHOTO PO3ALTY i€l KBamidikaiiitHoi poOoTH OyIio
BUKOpUCTaHO 77 jxepen JaitepaTypu. 3 HUX 0Jn3bK0 30% 1HO3EeMHUX JKEped.

VY JlogaTky MICTSAThCS BiJIOpaHi MOETUYHI TEKCTH MOBOIO OpHUTIHAIY Ta iX
nepeKyIaan, 3p00JIeH] BIAOMUMH YKPaiHCbKUMH MEepeKIagadaMH.

3aranpHa KUTBKICTH CTOPIHOK poboTH ckianae 91.



PO3JLI 1
OCOBJIMBOCTI MOETUYHMUX TEKCTIB

«IToe3ist — 1e 3aBXKAM HETOBTOPHICTh, IKMIUCH 0€3CMEPTHHMA TOTHK IO TYIITi»

Jlina Kocmenko

1.1 IoeTHYHHUI TEKCT y COLiO-KYJbLTYPHOMY PaKypci: nepioa aHrjiiicbKoro

pomanTu3My Ta TBOpUicTh /[k. I'. Baiipona

[Toe3ii mpuaingerbest Tak O6araro yBaru 1 Tomy pimennsm IOHECKO 0Oyno
npuitHATo 3podutn 21 Oepe3Hs BcecBiTHiM gHeM moe3ii. KokeH MOeTHYHMIl TEKCT
YVHIKQJIbHUWA TI0-CBOEMY. Y HbOMY HE MPOCTO HAOIp CIIiB, HEMOB'SI3aHMUX 3a 3MICTOM, a
YacTHHKA JyIl aBTOpa, MOro CBITOIVISIA 1 eMollli. TepMiH «1moe3is» IMoB’s3aHuil 13
MHUCTELTBOM CJI0Ba 1 (DOJIBKIOPOM Ta, Y BY’)KUOMY PO3YMIHHI, SIBJISIE COOOK0 PUTMIYHO
OpraHizoBaHe€ MOBJICHHS, C(OpPMOBaHE Ha OCHOBI KOHKPETHOI 1CTOPUYHOI
BepcudikamiiHol CUCTEeMH Ha BiIMIHY BiJ ipo3u [78].

[ToeTnunwmii TekcT — 11€ 0coOaMBa popMa KOMYHIKallli, sika 300pakae He MO/,
a TIeBHUH CBIT, 300paKCHUH Ta ITiIJIAIITOBAHUK BIJIMTOBITHO JI0 €CTETUYHOIO MOTJIS Iy
Ta PO3yMiHHS aBTOpa. MOBHA MO/IeIb Y MOETUYHOMY TEKCTI Ha0yBa€e 0COOJIMBUX PHUC,
oOpamiJIeHMX B IHJAUBIAyaJlbHE CBITOCIIPUUHATTS aBTOpa. T[BOpelb CJOBa,
CHHMPAIOYUCH HA WOTO BIACTUBOCTI, HEMOB 3MaJIbOBYE MPEIMETH CBITY Ta MOEJHYE X
13 BHYTPIIIHIMHA JyXOBHUMHU O0Opa3zaMu, SIKi BIANOBIIaAI0Th HOTO €CTETUUHOMY 17€aly
[11:123]. Takox, Ui CTBOPEHHS IMIE€BHOI OOpPA3HOCTI Ta MMOCTHYHO-MOBHOIO
pO3MaiTT4, TOET BHUKOPUCTOBYE TpomHu. Tpomu — 1€ BUpaKaIbHUNA 3aciO,
INPUKMETHOIO OCOOJMBICTIO SIKOTO € BXXMBAHHS CJOBA YW CIOJYKH CIIB Y
nepeHocHOMy 3HaueHH1 (Meradopa, rimepOosa, JITOTa, METOHIMIS, CHHEKIOXa,
aHTOHOMA3is, IPOHis, NepcoHiPikallis, aneropis, nepudpas, €mirer, OKCUMOPOH,

meTamopdosa) [3: 123-125; 43: 190;45].
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[HaMBiAyansHUN CTHIIL aBTOpPA € HETIOBTOPHUM BIIOOPAXKEHHSM, I3€PKAIOM
nyur. Hanpuknan, B. A. Bunorpanos BBaxae, 1o “crernudigdai MOBHI 0COOJIMBOCTI
MEBHOTO HOCIS MOBH~ BIJITPAIOTh OCOOJMBY pOJIb y TMOE3ii, /1€ BAXKIUBUM €
CHIBBITHOIIEHHS 3arajlbHUX Ta IHIWBIMYaTbHUX CTHJIBOBUX XapaKTepUCTUK [12:
144]. B. C. MoaecToB TOBOPUTH MPO “aBTOPCHKY MaHEpy” 1 Mpo “IHAMBITyaTbHUN
miAXig ToeTa”, OJHAaK aKIEHTYe yBary Ha “dopmMax MOBH~ SIK MPOSBaX aBTOPCHKOI
Manepu [41:39]. A.l. €diMoB, 3aKIMKAOYXW JOCTIAWTH €JIEMEHTH ‘HOBOTO,
1HJIUBITyaJIbHO-aBTOPCHKOTO”, 10 “BHOCUTH MHCHBMEHHUK JIO CHCTEMH 3aco0iB
JITepaTypHOTO BUCJIOBIIOBAHHS , BYKUBAE JJISI OMUCY IMX 3aCO0IB CIIOBOCTIONTYYCHHS
“CkiaJi TMUCHMEHHMKA , SKUH pO3yMi€ SK “IHAUBIAyallbHY CHCTEMY I00Y/I0BU
MOBHHX 33C001B, IKa IPOJYKYETHCS 1 3aCTOCOBYETHCSI MMCbMEHHUKOM IPU CTBOPEHHI
XyJIOoXHIX TBOpiB” [21:166]. TakuM YMHOM TMOETUYHI TEKCTH CTAIOTh HEMOB
MMCbMOBHUM KaHAaJIOM 3B'SI3Ky 3 METOI0 30aradeHHs BHYTPIIIHBOTO CBITY uuTaya [2:
20,21,69].

[Toe3ist — e GaraTorpaHHuil MposiB y IeBHUX (hopmax, 10 HECYTh Y co01 CTHII,
oOpa3sn Ta MY3UKY SK BIJOOpPOKEHHS HAMMOTAaEMHINIMX €MOLIM 1 JyMOK
BHYTPIIIHBOIO PO3yMy I[I0€TA, 110 BUHUKIM B pE3yJdbTaTl PI3HOTO poOAy MOAIMH,
MOYYTTIB 1 MPHUCTPACTEH, BKIIOYAIOYM JIMXa, I[edaji, OO0, CIbO3U, THIB,
pO34apyBaHHs, CMYTOK, CTPaXKIaHHs, JENpecisi; yYMUPOTBOPEHHS, OUIKYBaHHS, Ha/dis,
mi10ab0PEHHS, HATXHEHHS, MPOCBITIICHHS; 3aJI0BOJICHICTD, PaliCTh, ACTS, PATICTh,
nmocMmimka, cMix Ttomo. Iloesis mpenacraBisie CyTHICTH TPEAMETIB, iX i1ei He
aOCTpaKTHO, a KOHKPETHO 3a JOTIOMOT0I0 00pa3HOCTI CIIOBA.

[ToeTnuHMIT TEKCT K KOMYHIKATUBHE SBUIIE, OyIy4d OJMHUIICIO TOCTUYHOTO
JUCKYypCy, ICHye B JUCKypCHBHOMY cepenoBuiii. lle kommiekcHe yTBopeHHS abo
NeBHA 3arajJilbHa OCHOBHAa CHCTEMa, B SIKIH PO3BHBAIOTHCS MPOIECH MOBIEHHS. 3a
cioBamMu BujaTHoro HaykoBus, XKan-XKaka Kyprina, moetnyHe cepenoBuile — 1€
yHIKaJIbHa JUCKYpCUBHA c(epa mam’siTi, mo30aBiieHa areHTa, B sIKiil iCHy€e «rojioc 0e3
imeri» [34]. TloeTnuHi TEKCTH, SKi YTBOPHIHCS 1 Oyl 3aaydeHi 10 OCOOIHUBOTO

CepeZIOBHILA, ICHYIOTh SIK O00'€KTH MOETHYHOI KYJIbTYPH, LIO0 BHU3HAYAIOTH CBOIO



O€3I[iHHY CMHCIOBY Tmpupoay. HampsMok TMOTOKIB MOETHYHOI €Heprii, 1o
CTaHOBJISITh JUCKYPCUBHE KOHIIENTYaJlbHE MOKPUTTS, NMEBHOIO MIPOIO BU3HAYAETHCSA
CEMAHTHUKOIO BIJIMOBIAHOTO MOBHOTO 3Haka. TakuM YWHOM, BPaxOBYIOUM pi3HI
3HAUCHHS CJIOBa "Toe3is", sKe 3yCTPIYaeThCs B TIIYMAyHUX CIOBHUKAX, BIATIOBITHE
MOHSATTS B MOBHIA CBIJIOMOCTI peajli3yeThCcsl Ha PI3HMX PIBHAX: 1) KyJIbTypHUH
(piBeHb MHCTENTBA) — K CHECHU(pIYHUN BHI TBOPUYOCTI OJHOTO UM KiTHKOX TOECTIB;
2) aKCIOJIOTTYHUH PIBEHb — O3HAYA€ €JICTaHTHICTh, YapiBHICTh, Kpacy; 3) eMOLIHHMH
pIBeHb — IIIPU3M, CEpPJCYHICTh; 4) THOCEOJIOTIYHMMA piBEeHb — K cdepa ysIBHOTO
ICHYyBaHHs, CBIT (paHTa3li.

Sk mpaBuUII0, TOETUYHI MOHSATTS HE YHUCIEHHI Yepe3 0OMEKEHY KUIbKICTh TEM Y
JIpUYHUX TBOpax. TOMy B NOETHYHOMY TEKCTI THUIOBI CTaHJAPTHI 3HAYEHHA
KOHIIENITY HE TUIBKM aKTyalli3ylOTbCSl 30BCIM 1HAKIIe, a W 3 SBIAIOTHCS HOBI.
[loeTnuHa MOBHAa OCOOMCTICTH — 1€ YHIKQJbHUWA THUII MOBHOI OCOOHMCTOCTI, IO
BOJIOJIE€ CHENU(IYHOIO CEMAHTUYHOK CTPYKTYpPOIO CBIJOMOCTI, fKa MOXKE
peamizyBaTUCid B JIBOX IMOCTacsix — moera 1 uwrada. Llg ocoOucticth
XapaKTepU3ye€TbCs TBOPYMM  TParMaTU3MOM, €CTEeTHMYHOK MOTHUBaIi€lo (Ha
parMaTHYHOMY PiBHI), OOpa3HUM MUCJIEHHSM, YSBOIO Ta TBOPUYOIK (paHTasziero (Ha
KOTHITUBHOMY piBHI). 3O0BHINIHI MEXaHI3MH KOMYHIKAIil TMOB’s3aHl 3
METaJUCKYPCUBHUM CEpEelOBUIIEM, a came 3 (aKTOpaMu, HIO0 CYIMPOBOIKYIOTH
MOCTUYHE CHUIKYBaHHS KOMYHIKATUBHOIO 1HTEP(EPEHINIEI0, KOMYHIKATUBHUMU
MeJiaTOpaMy Ta MDKIUCKYPCUBHUM JI1aJIOTOM.

KirouoBuMm s hopmu 1711 MOETUYHOTO TEKCTY € 1 CHUCTeMa 3HaKiB MOBHOTO
KOy, a TAKOX PUTM, pUMa, CTpodika, My3UIHICTh, MEJIOAINHICTS 1 T. 1H. Ili atpulyTH
MOBU HAJalOTh MOETHMYHHUM TEKCTaM OCOOJIMBOI YHOPSIKOBAHOCTI, SIKa POOUTH iX
OUIBII 3aJIEKHUMHU BiJI CAMOTO CJIOBAa B MOETUYHOMY TeKCTi. CIOBO B JITEpaTypHHUX
MIPO30BUX TBOPAX, y OYy/b-IKOMY BUIIAJIKY, MOKE OJJHOUYACHO MAaTH yCi CEMaHTHYHI Ta
CTHJIICTHYHI MOKJIMBOCT1 y SICKpAaBO BHpaxxeH1id abo mpuxoBadiil ¢opmi, B TOH yac,
SK JJI CJIOBa B MOETUYHOMY TEKCTI HEAOWSAK BAXJIMBOIO € MOTO 3BYKOBa MaTepis.

Tomy MoOkHa 3poOHMTH BHCHOBOK, IO CJIOBO B MOETHYHUX TBOpax HaJIilIeHE
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crenu@iYHIMA SKOCTSIMHU, 1 KOHTEKCT — JIIHTBICTUYHE CEPEIOBUIIE CIOBA, B SKOMY
BOHO 3aCTOCOBYETHCSI — OLIbII CKJIAJHOI CHUCTEMOIO, aHI KOHTEKCT y IPO30BHUX
TBOpax. OTxKe, AN YCHIIIHOTO 3A1MCHEHHS KOMYHIKAIlii, a 0COOJIMBO MPaBUIHLHOTO
PO3YMIHHS MOETUYHOTO TEKCTY, HEOOXITHOIO YMOBOIO € 3HAHHS HE JIMIIEC 3HAYCHHS
ClIOBa, a 1 Moro 3HaueHHS B KoHTEKcTi [10: 47]. I[loeTnuHuii TEKCT Mae OCOOIHMBY
CTPYKTYpPHY OpraHi3armito, J0 SKOi BITHOCATHCA TaKi CTPYKTYpHI €JIEMEHTH SK
KUIBKICTh CTpO(, YHCIIO PpSAKIB Yy cTpodi BUJ PUMH 1 T.JO., SKI MalOTh Ba)XJIHBE
3HaYeHHs. 3aBISKU CBOIM CTPYKTypl IOe€3is 3JaTHa MepedaBaTH TaKUil oOcsr
1H(popMaIlii Ta CeHC, IKU 1HOA1 MPOCTO HEMOXKJIMBO OMHUCATH 3BUYANHUMU CIIOBAMU
[38: 23]. 3micToM B moe3ii 3a3BUYail HA3MBAKOTh CYKYITHICTh CMUCJIOBUX CJICMEHTIB,
AK1 B1I0OpaxkaroTh yCi 3aJlyMU aBTOpa Ta 17€10 TBOpY, a ¢hopma — 1€ po3TallyBaHHs
IIUX BOKJIMBUX 3MICTOBHUX €JIEMEHTIB Y TOCTHYHOMY TEKCTI [6].

JIisi pOMaHTUYHOTO TBOPY XapakTepHI ocoOiMBa eMolliiiHa aTtmocdepa
BUCOKHMX TMOYYTTIB Ta MPUCTPACTEH, IIUPICTh Ta OE3MOCEPENHICTh €MOIliil, BUIbHA
koMmro3uilisi. Pomantusm (pp. romantisme) — 1€ iIeWHUN Ta XyA0KHIA HATIPSIMOK Y
€BPOIEUCHKIN Ta aMepUKaHChKIN KyibTypl KiHIA X VIII cTodITTS - mepiuoi noJioBUHA
XIX cronitts. POMaHTU3M XapaKTepU3YEThCS YTBEPIKEHHSIM IIHHOCTI JyXOBHO-
TBOPUYOTO JKUTTS OCOOMCTOCTI Ta 300pakeHHs M OyHTapcTtBa y TBopax. Y XVIII
CTOJIITTI POMAaHTUYHUM Ha3WBaJId Bce ()aHTACTUYHE Ta ICHYIOUE B HEPEATIbHOMY CBITI
[44].

Jlji1 pOMaHTHU3MY XapaKTepHa 3arocTpeHa yBara J1o AyUIeBHOTO CBITY JHOAMHH.
PoMaHnTH4yHUI repoil BiguyBae OypXJIMBI MOYYTTS, MparHe JIpaMu Ta JOCKOHAJOCTI 1
Mpi€ Tpo 1mean. AHMTINCHKANM POMAHTU3M TIOYaBCs 3 TMoOe3ii, y Hill BeIbMHU
NOIIMPEHUMH CTad JIPUYHI JKaHpW 1 Jipo-emiyHa moema [63]. B ecrerumi
POMaHTH3MY BEIIMKE MICIIe 3aiiMae BUCOKE Ta MpeKpacHe. POMaHTHKN BBaXKallu YsBY
HaiBUIOO (opMoro Ti3HaHHSA. POMaHTHKM BHCOKO IIIHYBaIM Yy MHCTENTBI ii
MOpaJIbHUWA BIUIMB Ha Oyl Jioaed. B mepiog  aHIIIACBKOTO POMAHTU3MY

BHUJIIIETHCS JBA IMTOKOJIIHHS TTOCTIB-POMAHTHKIB:
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crapmii (Y. bielik, moetu "o3zepHoi" mikosm) ta monoami (Jx. baiipon, IT. Iemi,
JIx. Kitc).

3 im'sim Baiipona mos'sa3aHe ysiBICHHS HE JUIIE MIPO aHTJIIHCHKUI POMAHTU3M, a
i mpo pomantu3Mm B3aram. Jlopm JIxopmk Topmon baiipon (1788-1824), Oys
IEHTPAIBHOI0 (Irypor0 €BpOIEHCHKOr0 pOMaHTU3My. IMoro TBopH OyayTh
npoaHali3oBaHi B LI poOOTi. [HAUBIMyanbHUI CTUIIB KOKHOTO OKPEMOTO IOETa €
CYKYIHICTIO HOTO CTHJIICTHYHHX OCOOJMBOCTEH, OOYMOBIJICHHX CHEIU(pIKO0 HOro
COPUMHATTS  HABKOJMIIHBOI  JIMCHOCTI, BHUKOPHUCTAHHAM HHUM  IIMPOKOTO
ACOPTUMEHTY  CIIOCOOIB  BUpaXEHHA IMIUTIOUTHOTO ceHcy. HaiiBimomimmii
aHTJIACHKUN TMOET CTaB OCHOBOIMOJIO)KHUKOM KaHPIB JIPUKO-EMIYHOI MOEMHU
(«ITamomuuntBo Yaitnpaa [Maponpna») Ta pomany y Bipmax («Jdon XKyan») [5].
['onoBHuM BiakpuTTsM baiipoHa Oyo CTBOpeHHS HHM HOBOro oOpazy —
«OapOHIYHOTO Tepos», SKUW ToeaHaB y co0i J00po 1 370, MO ICHYE Y JBOX
inocracsx: 6opug 3a bora («IIpomereii») Ta HaBnaku BOJIETIOOHOTO, CATAHMHCHKOTO
ta paemoniuHoro («Kopcap», «AOigocbka HapeueHay). baiipoH mnepmuM modvas
YCBIOMJIFOBATH JOJIFO XYyI0KHUKA-TBOPLS €CTETUYHO.

JTlipuka BaiipoHa — Iie cam T0eT, Horo modyTTs, oro Giorpadis. HMoro xaurn
MPOHMU3aH1 OYHTAPCHKUM JYyXOM Ta BIATBOPIOIOTH KOH(MIIIKT CHIIBHOI OCOOMCTOCTI 13
cycnuibcTBoM. Boke mnepun michi  "Yainena [Maponsaa"  3pobwim  baiipona
sHameHuTuM. Criigom 3a 1-or0 Ta 2-oro0 micHamu «IlasomuannTea Yaitnea ["aponabaar»
Baiipon cTBOpIOE MIICTh TOEM, SIKI OTpUMal Ha3By «CXiHI MOBICTI». 3BEpPHEHHS 10
Cxony Oyno xapakTepHUM JIJIi POMAHTHKIB: BOHO BIIKPUBAJIO M IHIIMK THUI KpacH
[33;50].

3 ycixX aHrmHAChKUX TOETIB mepiody pomaHtuzmy Jlxopmx [opmnon, nopa
baitpon OyB THUM, YHM€ KWUTTS Ta MHUCTEUTBO HAWUIOCIIIOBHINIEC MOEIHYBAIHUCS B
rpomMajcekii ysBi. Jlopn baiipoH cTaB niTepaTypHOIO 3HAMEHUTICTIO Ha TMOYATKY
CBO€1 Kap’epH, 1 4acTO MHCaB BIpIl, 3aCHOBaHI Ha BJIACHOMY JOCBiJll, BKIIOUYAIOYH
CBOi MOJOPOXKI, CKaHAAJIM, OCOOMCTI CTOCYHKU Ta y4acTh y OypXJIMBUX MOJITUYHHX

noJifAx Toro yacy. PoOmsium 1e, BiH CTBOPUB KaTeropito, AKy MU 3BUKJIM HA3UBATU
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«OalipoHIYHOIO», 1i TrepoW-MaHAPIBHUK, NUISIXETHUH pO30IMHHUK, BOJHOYAC
MEePEKOHJIMBUH 1 MepeciiyBaHUuN BTPATOI0, 3yXBalui 1 OYHTapChKUA, aje 3peIIToro
KepTBa BJacHUX mpuctpacteil. Ll ocoba BUHMKIA B OCHOBHOMY 3 IEpLIOrO
BeJIMKOro TBOpy banpona, «llanomuunrso Yaumen Iaposnbma». [lx. baiipon
300paXyBaB BUIbHY, HE3aJIGKHY Ta T€POiUHY OCOOHMCTICTh, OAWpPOHIYHOTO Tepos,
sKuil OyB Bi1oOpaxkaB Ta OyB MPOTOTUNIOM OOPOTHOU 3a BOJIO.

HamucanHss poOMaHTUYHUX TIOEM CTal0 OJHUM 13 HOBHUX JOCATHEHb
JIx. baitpona B moesii. Onnak, mipuky Jk. balipoHa yacTo BIAOKpEMIIIOBAIM Bij
BHCOKOTO POMaHTHYHOTO KaHOHY, Hacamrmepes, dYepe3 Te, IO BOHA IOTaHO
Y3TODKYETBCS 3 MEAUTAaTUBHUMU cTpykTypamu J[k. KiTca un po3MoBHUMH BipiiamMu
C. Koapimxka ta Y. Bopacopra. Lli iHIII MOETH-POMAHTUKM MarOTh TEHACHIIIIO
CTBOPIOBATH JIPUKY, SKa BHCYBa€ Ha MEPIIMK IUIAH CBOIO BIACHY IIHUPICTH SIK
CIIOHTaHHI BiOOpa)XEHHsI MEBHOTO MOBOPOTY po3yMy moeta. JIx. baiipon uacto
MU JIPUYHI BIpIl, CIOHYKaHI 0COOMCTUM JOCBIIOM 1 OOCTaBMHAMHU, 1 psAl MOro
TEKCTIB HalWCaHl y BIABEPTO HOCTANBIIYHUX TEpPMiHAX; BTpaTa KOXaHHSI Ta
MOJIOJIOCTI — 3arajibHi TeMmu. [IpoTe Bipili 4acTO MOBTOPIOIOTHCA caMi MO €001,
OTOJIIOIOYM BJIACHY IMO3UIIII0 OpaTtopa B 1pOHIYHINA MiIBOJAHIN Tedii, 30epirarouu npu
[[OMY TPOCTIP JIJIsl OPUTTHATBHUX €MOITIH.

[ToeTu-poMaHTUKK HaMarajiucsl BTEKTH B 11€alIbHUN CBIT, CTBOPEHUH YSBOIO B
pizaux ¢dopmax. Y. BopacBopT mIykaB y Kpaci Ta CIOKOi MNPUPOAX HAWTIHONTY
peamizaiito miei aymri. J>k. balipoH mporojaocuB CBOE MOBCTAHHS MPOTH JIFOJCHKUX
YCTaHOB 1 3 MPE3UPCTBOM CMISIBCA HAJl TULUEMIPCTBOM ABOPSHCHKOTO KJIACy, 10 SIKOTO
BiH caM HaJiexaB. TBopuicTh balipoHa Oyna HOBATOPCHKOIO, CIIOBHEHOIO i7€H, sIKi
XBUJIIOBAJIM HE TUIBKM HOro MOIIHOBYBadyiB. balipoHisMm — ne uuia dinocodis,
CHCTeMa TMOTJISIIB, 1[0 BUHUKIIA B TIEPIOJ] CMYTKY Ta CTPAITHOI TYTH JTFO/ICH.

JIx. KiTc BimkpuB AyIly BCEIEHCHKOI Kpacu B ICTHHAX KHUTTS 1 MPUPOJIH,
JIETEHJIApHOTO CEPEeIHbOBIUYSA, AK€ 3aXOonmwio Horo. Yce 1e UItoCTpye Oarate

PO3MAITTS] POMAHTUYHOI YSBHU, a TAKOXK 11 UyJJOBUM PO3MaX.
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Takum YWHOM, pPOMAHTH3M CTaB JITEPATYPHUM SBHUIIEM, Y SKOMY
PEBOJIIOIIIMHUM TyX JIIOJIMHU BIIKPUB HECIIO1BaH1 HKEpesia eMOIIHHUX TTepeKUBaHb.
[ meii TBopumil IyX HamaraBcsi OOpa3HO peaii3yBaTH TAEMHUINIO JKHUTTA, Kpacy

IPUPOJIU, CHITy KOXaHHS, YapiBHICTh Kpacu i pPOMaHTUKH.

1.2 TIpobaemaTnka nepexJiaay NOeTHYHUX TEKCTIB

XyM0KHI TEKCTHU 3a3BUYail MICTSTh BEJIUKY KUIBKICTh 3aCO0IB BUPA3HOCTI, MPU
nepefayi SKUX BiJl Mepekiagadya MoTpiOHA oco0JIMBa aKypaTHICTh Ta TOYHICTb.
HalinommupeHimuMu CTUIIICTUYHUMU TPUAOMaMU B XYJI0KHIX TEKCTaX BUCTYMNAlOTh
MeTadopu, €niTeTH, MOPIBHSIbHI 3BOPOTH, YOCOOJEHHS, HEOJIOTI3MH, apxai3mu,
NOBTOpHU (JIEKCHYHI, (POHETUYHI, MOPPEMHI 1 T.J.), JlaTEKTU3MH, IpodecioHanizmMu,
peautii, TONOHIMY Ta Ha3BH, 10 TOBOPATH 1 T.14. [51: 151; 68].

[loeTnunuii mepeknan, sK 1 1HOI BHAM IEPEKIIAJIB, BUCTYIMAE MEPEIyCiM
aKTOM MDKMOBHOI Ta MDKKYJIBTYpHOT KOMyHiKailii. BogHouac moeTnyHuil nepexian
nepeae noeTuuHy iHGopMaIlio, BAKOPUCTOBYIOUN BUKJIFOYHO MOBHHI TEKCT, KOKEH
KOMITOHEHT SIKOI'0 Ha0yBa€ CIPaBKHbOIO 3MICTY JIUIIE SIK YaCTHUHA I[bOTO L1IICHOTO
TekcTy [7: 63]. Y moeTHYHOMY TEKCTI BUKOPHUCTOBYIOTHCS Takli cami clioBa 1
BUCJIOBJIIOBAHHS, SK 1 Yy 3BHYailHId MOBI, ajie uYepe3 OCOOJIHMBY CTPYKTYpPY
BIPIIOBAHOTO TEKCTYy TIOBHICTIO 3MIHIOEThCS MEXaHI3M yTBOPEHHS CEHCY,
nepeOyIoBYIOThCA 1 TapagurMarthka, 1 CHHTarMaTdka MOBH, 1 HaBiTh 11
KOMYHIKaTHBHA CIPSIMOBAHICTb.

[IpobGnemoro mepekagy MOSTUYHUX TEKCTIB 3aMaiicsl Taki BIJOMI BYEHI,
sk H. I'aneesa, B. Komicapos, FO. M. Tunsuos, B. KonTinos, JI. JIazapenko,

M. Bpannec, T. EsciokoBa, 5. Penkep, X. Hazapkesuu [13; 29; 49; 30; 31; 36; 9; 20;
47; 43]. Bonu 3BepTaiy yBary Ha nepeksiaj MOBHUX 3aC00iB, 0COOJIUBICTh MEpEKIIaTy
MOETUYHHUX TBOPIB PI3HUX >KAHPIB, TAKUX SIK BipuIi, Oanaau, COHETH, moemMH. Takox
HeOalayKUMU 0 MPOOJIEMATUKH TEpPEeKaay MOSTHYHUX TBOPIB € W yKpaiHCHKI

nocmiaHukM, 30kpema B. T'oBepmoBcwkuit, I. Xapurtonos, JI. Komowmiens, siki
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30CEPEKYIOTh CBOIO YBary Ha rOJIOBHHX MPOOJeMax MOETUYHOTrO MepeKyamy, Horo
METO/IOJIOTIYHUX 3acajaX, MOBI MOETHYHOIO MEpeKJaay B aCHeKTl JIHTBICTUYHOI
nparmMaTuky Tomio [15; 27; 53].

[Toesist — ogHa 3 HalOIBII TBOPUYNX (PopM BupakeHHS. TakuMm 4MHOM, KiHIIEBa
MeTa MepeKiiafaviB Mmoes3ii MoJsirae B TOMy, 100 SKHAUTOYHIIIE NepenaTtd 3aiayM,
3MICT 1 CTHJIb OPUTIHAJIBHOTO BipIna. Y NESKUX BHUMAJKaX 3aBAaHHS MOXE 3/aTHCA
HE3/IIIICHEHHUM, OCKUIbKM MOETUYHI TEKCTU MAIOTh CKIIAJIHy PUMY, METPUKY, PUTM,
MeTtadopu Ta 6araTto iHMUX (PaKTOPIB, AKI MOXKYTh CTBOPUTH Pi3HI MPOOJIEMHU TPH
NepeKIIajii MOETUYHUX TEKCTIB.

[ToeTnuHMi TEKCT OOMEXKEHUN PUTMIYHUMHU, 3BYKOBUMHU 1 METaQOPUUYHUMU
CUCTEMaMH, B AKUX KOXXHa Mopdema, ciaoBo ad0 UMK PAIOK BEPTUKAIBHO 1
FOPU30HTAJIBLHO TMOB'S3aHI OJAWMH 3 OJHUM 1 HaOyBalOTh JOJATKOBOrO Ta
OaratopiBHEBOrO 3MiCTy. Y pe3yibTari, CJIOBa 3 IILOTO TEKCTy HE BIAMOBIAAIOTH
CBOEMY 3HAYEHHIO y peajbHIM MOBI, a € JuIle iX OMOHIMaMu. binbiie ToroO,
MOSTUYHUIM KOHTEKCT, Ha BIIMIHY BiJI MPO30BOTO, BJIAIITOBAHUNA TAKUM YHWHOM, IO
MOCUJTIOE CIIOBHUKOBY 0araTo3Ha4HiCTh KOXHOTO CJIOBA, TaK MI0 KOXHE CJIOBO Y
BIpUIl O3HAYAE MOHATTA, SIKE 32 HUM 3aKPIIJIEHO Yy JIEKCUKOHI. 3pElITOI BUXOAUTH
ocoOnmBHUi, TOOTO "mpocTopoBUii", "TPUBUMIPHUNA" TEKCT, KU BIAPIZHAETHCS Bijl
3BUYANHOI "NiHIIHOI" Tpo3u [7: 64]. OnHaK, y HbOMY MPOSBIISETHCA caMa CKJIaJHICTb
NepeKIaay IMOSTUYHUX TBOPIB YEpPEe3 MHOTO3HAYHICTH CJIOBA Ta YacTO CKIAIHY
noOyZI0OBy TEKCTYy 3 YKHBAHHSM TI€BHHX CTPYKTYPHUX Ta CEMaHTUYHUX
3B’s13kiB [40].

OxpiM mepedadl MOBOIO MEpeKiaxy 3MICTYy TEKCTy, MHepeKsa] XyI0KHIX
TEKCTIB Tmependayae TBOpPYE TMEPETBOPEHHS TEKCTY OpUTiHAIY BIAMOBIIHO [0
EKCTIPECUBHUX MOXJIMBOCTEH MOBH mepekiany. Hampukmnaa, oaHieo 3 HaWOLIbIINX
npoOieM T Yac TepeKiaay IMOeTUYHUX TeKcTiB € Meradopu. Metadopu €
cnenupiYHUMUA JJI1 KOHKPETHOI MOBHOi 0a3u Ha OCHOBI KYJIBTYPH, IHTEPECIB,
MOBEIHKHA, CTHIIIO XUTTS Ta 0aratboxX 1HIMMX (haKTOpiB. 3 Ii€i MPUYMHH BOHU €

OJIHIEIO 3 TOJOBHUX TPYAHOIUIIB MEpeKiaay MOeTHYHUX TekcTiB. Hampuknan, gpasy
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«UWIBUIKO, fK CIajgax» HEMOXXJIUBO TMEPEeKIacTH AOCTIBHO, OTXKE AOLULIBHUM €
BUKOPHUCTAHHS BIJMOBIIHOI aJbTepHATHBH MOBaMH oOpuriHaik. Metadopu 3aaTHI
dbopmyBaTH 00pa3u Ta JOHOCUTH OCHOBHI IyMKH YHTadaM, OT)Ke, TTepeKIIagadi TaKoX
MaloTh CTBOPIOBATH TOW caMuil eekT Ha ayaurtopito. Lle gomae monaTtkoBuil piBeHb
TPYAHOILIB ISl TIEpPeKJIagadiB, OCKIJIbKM BOHHU ITOBUHHI BUIBHO BOJIOJITH MOBOIO
nepeKsiaay, po3yMiTH KyJIbTypy, IHTEPECH, MOBEAIHKY, CIOCIO KUTTS Ta Pi3HI 1HIII
€JIEMEHTH, 1100 TOCSITTU TAKOTO K BILIUBY.

VYckiagHioe 3aBIaHHs Nepekiagaya 1 Te, Mo «XyI0KHIN Mepekiia Ha BiIMIHY
IHIIMX BUAIB TEpEKIagy 3aBXKIWd 3YMOBJIEHUN HEOOXIIHICTIO MEepeAaTH TaKuu
KOMITOHEHT IOBIJIOMJICHHS SIK iH(GOpMAII0 TPO CTPYKTYpy Tekcty» [32: 176].
Oco0suBO 1€ BXKIWBO MpU NEPEKIaal MOETHYHHUX TEKCTIB, CTPYKTypa SKUX Ma€e
BHUCOKY IH(QOpPMATUBHICTh (pUTMIYHA OpraHizalis, puMa, PO3MOJAUT Ha CTPOPH).
3BUYaliHO, TOBHICTIO 30epertu (opMy TEKCTY OpUIriHAIY HEMOXKIUBO, TOMY
«MHCTEITBO MoeTa-MepeKiaaada MOYNHAETHCS 3 YMIHHS 3HAUTH TOUYKY MEPETUHY MIXK
opuriHaioM 1 nepekiaagom» [56: 45;56]. HeoOxigHO poOMTH OCHOBHHMI HArojioc Ha
nepeaayvy rojloBHOT TyMKHA Ta HACTPOIO TEKCTY OpHUTIHANY; HEBEIUKUM BIJACTYH BiJl
JKepena He € MOMWIKOI0. ['ojloBHe, 00 TBip BUIJISAAB IIJTICHUM 1 YUTAa4 HE MaB
JTYMKH, 110 BiH YMTA€ MEPEKIIaj, a He OPUTIHAIBHHUI aBTOPChKH TekcT [48: 75; 59].
VY noetnyHOMy mepekial BaXJIUBO 30€perTH CyTTeBE Ta 3aMIHUTU HecyTTeBe. Jlo
CYTTEBOTO HaJEeXaTb  XapaKTepHI pHUCH €MOXM, HAI[lOHAIbHA Ta CoOliaJbHA
cnenudika, TBOpYa IHAMBIAYaJbHICTh aBTOpPa Ta JOCSITHEHHS AaHAJIOT1YHOTO
OpUTIHAIIY XYIOXHBOTO BpakeHHs 3araysioM [18; 69]. Ilepexnagaroun MmoeTUYHUMA
TBIp, YBXKHICTh J0 OCOOJIMBOCTEN OPUTIHAIIBHOTO TEKCTY aBTOpa 1€ OJHE 3 TOTO, J0
4yoro ImnepekyiagadyeBl HeoOXigHO OyTH HAA3BUYANHO YBaXKHHMM. 3BICHO Yy TIpoIleci
NepeKsaay BUHUKAIOTh TaKl MEPEIIKOIU 3 CHCTEMOIO BIpIIyBaHHS MOBH OpPUTIHAILY Ta
MOBH nepekiany. Iiero po0JIEMOIO 3aiManucs
JI. C. bapxynapos, B. M. Kowmicapos, A. B. ®enopos, C. ®@. I'oHuapeHko,
I. C. OnexcieBa Ta inmmi [24: 286].
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[lepenqaua moermunoi QopmMu TBOpy 1€ OJHE 3 HAWBAXKIMBIIIHAX
nepeKsIaabKuxX 3apianb. besnepeyno, nepekiaaad, mpalioyuu 3 TEKCTOM, TOBUHEH
3HATU €MOXY, B SKYy JKUB 1 TBOPUB IOET, HOTO CTUJIb, a TAKOX I1HII HOTO TBOPH.
TakuM  uyumHOM, JOCSTAa€TbCA  MaKCMMalbHa  €KBIBAJICHTHICTh  IEpeKiany,
30epiraloThCs IMparMaTU4Hl, CTHJIICTHYHI Ta CEMAaHTHYHI aCIeKTH OPUTIHAIBHOTO
tekcty. Ha nymxy JI. C. BapxynapoBa, TpydHOIIl Mepekiaay MOSTUYHUX TBOPIB
MOJIATAIOTh Y «PO301LKHOCTAX CTPYKTYpPHU JIBOX MOB Ta (pOpMaibHUMHU BHUMOTAMU JI0
noeTUYHUX TekcTiBy [7: 41]. Ilepexiagaud Mae ajeKBaTHO IMEpeaaTH PHUTM,
pUMYBaHHs, a TaKOK BHUpa3HI 3aco0u moesii. Puma npuBabnuBa 1 Hajgae BIAUYTTS
IUTICHOCTI CJ0oBaM, AKi HaHu3aH1 pa3oM. OJHAK MPaKTUYHE Ta KPUTUYHE 3aBJIaHHS
nepeKiiagada MmoyiArae B TOMy, K 30€perTd OpHUTiHajdbHE 3HAYCHHS Ta BUPaXKCHHS
IpU TEepeKIaal MOETHYHOrO TEKCTy. PUTM y moe3li MoB’s3aHU 13 BIANOBIIHOIO
KUIBKICTIO CKJIQ/IIB Y KOKHOMY PSJIKY, 1 JIIHTBICTA MAlOTh 3HAWUTH 3HAUYII CJIOBA, SIK1
HIIXO0JATh 3 TOYKU 30py PUTMY Ta pUMH. ICHye BUCOKa HMOBIPHICTH TOTO, IO MPOCTa
3MiHa PO3MIpy MOKE HETaTUBHO BIUIMHYTH Ha MOETUYHHUM TEKCT, 1 00 YHUKHYTH
TaKuX CUTYyallill, mepekiagadyl MaroTh 3HAWTH CJIOBO, SIKE 1JI€alibHO MIIXOJUTh IO
3MICTY 1 B pe3yJIbTaTi OTPUMATU €KBIBAJIEHTHY CTPYKTYPY.

JI. C. bapxyngapoB TiJIKpECIIOE, IO HAaBITh SKIIO HEMOXJIMBO 3HAWTH
IHIIIOMOBHI €KBIBAJICHTH OYy/Ib-SKMM €JIEMEHTAM TEKCTY OpPUTIHAY, € MOXJIHUBICThH
«BIATBOPEHHS BCHOTO TEKCTY SIK TIEBHOT CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHOI €IHOCTI 3aco0aMu
101 MoBW» [7: 42]. BeepenuHi TekcTy nepekiiaay He TUTbKU JAOMYCTHMI, aje 4acTo
1 IPOCTO HEMHUHYYl YMCJIEHHI MEPECTAaHOBKU Ta MEPEPO3NOJIII OKPEMUX CMHUCIOBUX
enemenTiB [48: 50]. Y pamkax Mpo30BOro mepekiaaay OCHOBHOK CKIAIHICTIO €
30€peKEHHS MOETUYHOI (JOpPMH TBOPY. Y MOECTUUYHOMY MEpeKiai 30epiraroTbesi BCi
BJIACTUBOCTI TOETUYHOTO TEKCTY, KPIM PUMH.

['onmoBHa mpobnema mpu mepekiaai MOSTHYHOTO TEKCTY 1€ WOTO CTPYKTypa.
Came moeTM4Ha CTPYKTypa 3aBJa€ Tak 0araTo CKJIAIHOIIIB MPU CTBOPEHHI 1HIIOIO
MOBOIO aJICKBaTHOTO OpPWTiHANY TEKCTy. Piu y Tomy, 1[0 MOBa MepeKiagy MOXKe

CYTTEBO BIAPI3HATUCH BIJT MOBH JDKepena, SK CTUIICTHKOIO, TaK 1 MOBHUMU
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KOHCTPYKIISIMHU, IO CTaBUTh TEpe]l MepeKiagayeM 3aBJaHHs BIATBOPUTH aBTOPCHKI
171ei Ta 00pa3u y MoBi nepekianay [22: 104; 65; 76]. ['oioBHUMHU TPy AHOILIAMH i Yac
nepeKsiaay BIPIIIB € 3aBAaHHS BMICTUTH OPUTIHAIBHUN CEHC y paMKH OOpaHOro
BIPIIIOBAHOTO PO3Mipy. ¥ JaHOMY BUIAJKy HEOOX1IHO pOOUTH OCHOBHMIA HAarojoc Ha
nepeavi roJIOBHOT JyMKH 1 TOHY OpUTiHaIbHOTO TBOpY [22: 105; 57; 70].

3BICHO X € 1 MPOTUBHUKH TOETUYHOro mepeknany, Taki sk ['. beircon 1
M. Typko. BoHM BNEBHEHI, IO KOJHM 3BYYHUTH MEPEKIAACHUN 1HIIOKD MOBOIO
MOCTUYHUIM TEKCT, TO 1€ BXKE HOBHM TeKCT. BOHM HArosomyroTh, MO0 TOE3is
MOBHICTIO BTpadaeThcs B mepeknani. Hampuxnan, Jlazum posrisnae mepexian
BIpIIIOBAaHUX TBOPIB 1 PO3KPUBAE CYMHIBM Ta 3allMTaHHA II0J0 MOKIJIUBOCTI
nepekiany moesii [67]. ToMy, Big mepekianada 1moe3ii BUMAra€TbCsl BiJTHOBJICHHS
BUXIJTHOTO 3MICTY Ta JOCSITHEHHS IMEBHOI ()YHKLI1OHAJIbHOI €KBIBAJIEHTHOCTI TEKCTY
nepeKiaaay Ta TeKCTy opuriHany. OcobmuBo ckiagHo 30epertu oOpas, SKHid
PO3KPUBAETHCS B PI3HUX MOCTUYHUX TEMATUUYHO a00 171eHO 00’ € JHaHUX TeKcTax. B
IHTepHpeTallii BaXXJIMBO BIATBOPUTH CMHCIOBE SAPO BIAMOBIIHOTO POMAHTUYHOTO
MakpooOpasy [8: 7]. IHTeprpeTallisi OCHOBHUX MOETUYHUX KOHIIETIIIH 32 JOMOMOTOI0
KOHLENITYaJIbHO-TEOPETUYHUX 1HCTPYMEHTIB JOMIHYIOYOrO0 B CyYacHIN JIHTBICTHUIII
HaIpsiIMy KOTHITUBHO-JUCKYPCUBHOI MapagurMH JTI03BOJISIE CKIACTH LUIICHY KapTHHY
KOHTUHYYMY MOETUYHOTO 1HTENEKTY. J[Jis BCeOIYHOr0 MOBHOTO TJAyMadyeHHsS Ti€l 4u
IHIIOT TIOCTUYHOI OJMHHUII HEJAOCTaTHHO aJICKBATHO OCSATHYTH JIMIIE OKpeMi
eJeMeHTH TeKcTy. HeoOxi1HO BU3BHAUYUTH 1X MICIE B CUCTEMI XYA0KHBOTO MOBJICHHS
BCHOTO KOHTHMHYYMY TOETHYHOTO IHTEJNEKTy. Takuil mifxXiJ MOBHICTIO BIJIMOBiJA€E
171eIM KOTHITUBHO-KOMYHIKaTUBHOI CTUJIICTUKH. BIAMOBIAHO 7O 4OTO CBOEPITHICTH
Cy4acCHOTO JIIHTBICTUYHOTO MUCJICHHS BU3HAYA€THCSl TEHJCHIIIEIO 10 HEIIHIMHOTO
VSBJIEHHS NP0 BUHUKHEHHS Ta (YHKI[IOHYBAaHHS IUIICHUX CaMOOPIaHi3yr0UnX
cucteM. CrucTemMa XyJ0KHbO-TTOETHIHOTO MUCJICHHS — OJIHA 3 HUX. [[J1s1 afieKBaTHOTO
Ta npodeciftHOro nepeKsaay MoeTUYHUX TEKCTIB HeOOXiAH1 BIAMIHHI BiJl EpEKIIaTy
mpo3u TPHUHIMNN Ta Kputepii. [Ipu mepexnami MOeTUYHUX TBOPIB BIATBOPUTH Yy

nepeKsiani 3MICT 1 popMy BIAETHCS PIIKO, TOMY MEpeKiIag He 00X0AUThCs Oe3 BTpaT.
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3a3Buyail 3apaau 30epeKeHHs 3MICTY KEPTBYIOTh (hopMoro. OCHOBHI BUMOTH,
SKUM TTOBMHEH BIJINOBIJIaTH aJIcKBaTHUM MEPEKyIa] Ha TyMKY TaKMX HAYKOBIIIB, SIK A.
®enopos Ta I'. ['auivenanse, € Taki:

1)  Tounicte. [lepeknagay He TOBHHEH JONMOBHIOBATH ¥ TIOSCHIOBATH CIIOBA
aBTOpA.

2)  CTHCHIICTh Ta JAKOHIYHICTb.

3)  Jlerkictb pO3yMiHHS TEKCTY

4)  BiAmoBiAHICTh HOPMaM YKpPaiHCHKOT JIITEpATyPHOI MOBH.

[lepexnagaroun MOETUYHI TEKCTH TMEpeKJiafad [OBUHEH «BIATBOPUTHU
METpU4HYy ¢GopMy Yy OJM3BKIA BIIMOBITHOCTI 3 OpPHUTiHAIOM, 30€perTu 3B'A30K,
cTBOopeHuil opuriHaiom» [51; 14]. Bynp-skuii MOETHYHHUH TEKCT HEOOXITHO
PO3TISAATA Y TPHOX ACMEKTaX: CMHCIOBOMY, CTHIIICTHYHOMY Ta MparMaTudHOMY.
BoHnu nijuisiratoTh BIATBOPEHHIO 11 4ac MepeKiiaay, IpoTe HIKOIM HE MOXYTh OyTH
nepeiani 31 CTOBIJICOTKOBOK To4HICTIO. [Ipobnemam mnepeknamy moesii 3aBxau
OPUAUIIIOCS 3HAYHO OLIBIIE YBard, HIX MEPeKiIaly IHIIMX JITepaTypHUX (Hopm.
OpHak 4uCieHHI poOOTH Yy WIH ramy3i MepeBakHO € ad0 OLIHKK PI3HMX BaplaHTIB
nepeKIIaly OKpeMOTo TBOPY, a00 PO3MOBIAI OKpEeMUX MEpeKIaaadiB Mpo Te, sIK BOHU
BUPIIITYIOTh CBOT IPOOJIEMH Y TIEPEKIIaIi.

K. Jonnepyn mnpomnoHye BUAUIUTH YOTHPU «IIApW» TiJ Yac TepeKsamgy
JIPUYHOTO TEKCTY:

1) cTpyKTypHHUI — OXOIIIOE€ BECh TEKCTOBUM MOPSAIOK €JIEMEHTIB, a TAKOXK YPUBKH Ta
CITI30/IH;

2) THTBICTUYHUHN — BKJIIOYAE€ MIJIO3BYYHICTb, 3BYKH, CJIOBA, IOPSAIOK CIiB, «CTHIIbY;
3) 3MICTOBHMI1 — B3a€MO3B'SI30K MI>)K OCHOBHIMH MOMEHTAMH TEPEKIIay;

4) «HaBMUCHMIY. MoJeab TEOPETUYHO HE 3HAYyIla 1 3aJIeKUTh BIJl OXOILTFOBAHUX
oaunwmIb [60].

Sk 3a3nauvae €. P. ETkina, Oyab-sKi NOETUYHI TEKCTH 3aBXAH HECYTh y cOOI1
CTaBJICHHS aBTOpa JI0 300pakyBaHOTO: 1) CrOXKeT Bipiia, 2) 00pa3 moera, CTBOPECHHIMA

JUTSE KOYKHOTO Bipima [56].
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Takoxx BUAUISAIOTBCS Takli BUMOTH ISl 30€pEKEHHS KOMIIOHEHTIB BipIIOBOT
dbopmu Ta cucremu 06pasiB I. C. AnekceeBoi:
1) 306epertu po3Mip Ta CTOIHICTB;
2) 30eperTy HasiBHICTH/BIACYTHICTh PUMU;
3) 30eperTu TUIl YepryBaHHS PUM;
4) BimoOpa3uTH 3BYKOIMC — BIATBOPHUTH ii 3a0apBieHHs, 30epiraioun y nepekiaji
noBTOp hoHEMHU, OIM3bKA 3a 3By4aHHs (hOHEME OpUTIHATY;
5) 30epertu KiabKiCTh JICKCHYHUX Ta CHHTAKCUYHHUX MTOBTOPIB [1].

3riiHO 3 BUIIECKa3aHUM, MOXHa 3a3HauuTH, 10 K. Jlomnepyn 3Beprae yBary
Ha meBHl (opmanbHi kpurtepii, [. C. AnekceeBa poOUTH akueHT Ha ¢opMmy Ta
3ByuaHHda, a E.I. ETKiHI Ha mepemady ceHCy moeTtuyHoro Ttekcty. [loesis TicHO
NOB'A3aHa 3 MOBOIO 1 3aJIEKUTH B1J HEi, cyBOpi (hOpMalibHI BUMOTH Ta OOMEKEHHS,
10 HAKJIAQJIal0ThCS HA MOETUYHHUM TEKCT Ta BHPa3HI 3acO0M Moe3ii IJIKOM MaloTh
MOBHMI XapakTep 1 HEPO3PUBHO IMOB'SI3aHI 13 CHUCTEMOIO CcaMe JaHOI KOHKPETHOI
MOBH. VY TOETHYHOMY TEKCTI MEpIIOYEepProBO MEPEeNaeThCsi  CYyO'€eKTHBHE,
IHAMBITyallbHE CTaBJIEHHS aBTOpa, 3BIACH pPOJb, Ky Ipa€ B TEKCTI PUTM, 3BYK,
IHTOHAIlIS, IO HaJa€ JICKCUIIl Bipilla MiABUIIEHO €MOIliiiHe 3abapBieHHs, BCl I
€JIEMEHTH BHYTPIIIHHO TOB'SI3aHI Ta YTBOPIOIOTH IIUJIICHY BHUpa3Hy cuctemy. Lls
CHCTEMa MOBH 3yMOBJICHAa TIEPEKUBAHHSIMU, IO CTOSTH 332 HEIO, CTAHOM XapaKTepy
reposi, TOMYy MpH TIEpPeKaal Imoe3ii Mmepekiagad Mae BpaxOBYBaTH HalllOHAJbHI

0COOJIMBOCTI 00pa3HUX TPaAMIliil opuriHaty Ta nepexnany [16: 109].

1.3 OcHOBHI XapaKTepUCTHKHU MOETUYHOT0 TUCKYPCY

Juckypc — 1ie MOBJIeHHs, 3aHypeHe y xuTTs [4: 136]. Ha nymKy HayKoBIIiB,
MOCTUYHUI AUCKYPC € PI3HOBHJIOM XYIOKHBOTO AMCKypcy [28: 253; 35]. Bugarna
nociigauug €.A. T'opio, 3a3Hauae, M0 MOSTUYHUI AUCKYPC 1€ T€TePOreHHa €IHICTb,
sIKa peai30BYEThCS y BUIIISIAL ICTOPUYHOTO 1 KYJIbTYPOJIOTTYHOTO POLECIB y BUIIISII

MOETUYHUX TEKCTIB, CTBOPEHHMX TIPYMNOI CYO’€KTIB ab0 OKpPEeMHMH CyO’ €KTaMH,
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HAJUICHUMH 3M1I0HOCTSIMH €CTETUYHO TIEPETBOPIOBATH MINCHICTH KpPi3b MPU3MY
aBTOPCHKOI MafCTEpHOCTI B XyI0KHBO 3aBepieny Gopmy [19: 35].

[ToetTnunuit AUCKypcC — 1€ JiTepaTypHe CHUIKYBaHHSA, B IKOMY 0cOOJMBa yBara
30CEPEKYETHCSI HA BUPAKEHHI TIOYYTTIB, IYMOK, 17ei a00 omucy Micllb UM MOIH 3a
JIOTIOMOT'OI0 BiIMITHOI PUMH, PUTMY, CTHIIIO Ta ysiBU [79]. Heromapk cTBepKye, 1110
Moe3ist € OCOOMCTOI0 Ta KOHIIEHTPOBAHOK (OPMOIO THUCHhMa, 0€3 HaaMIpHOCTI, 1e
CJIOBO, SIK OJMHUIIA MOBJICHHS, Ma€ OUIbIIEC 3HAYCHHS, HUK y OyAb-SIKOMY 1HIIOMY
tami  Tekery [72: 163]. YV nmoeTtudyHOMY JHCKYpCi MOeTH ab0 MHChMEHHHUKH
BUKOPUCTOBYIOTh 3BUYAlHI CJI0BA MIPUBAOIMBUM CIIOCOOOM, 100 300pa3uTH MOYYTTA
ta emouii. [Insgx noernyHOro QUCKypcy nepeadadae MEBHI KPOKHU, MOYMHAIOYUU 3
PI3HHX JDKEpEs, PO3yMOBY peai3allio 1, HapeuTi, B TOTOBUI MPOAYKT, K MOE31s.

JIMCKypc 11e OJMHHIISI MOBH, JOBIIE OJHOTO PEYCHHA. Y OUIBII IIMPOKOMY
PO3yMIHHI JUCKYpPC — 1€ BUKOPUCTAHHS YCHOi a00 MHCbMOBOI MOBH B COLIIQJIBHOMY
cycnuibcTBl. OCHOBHUMHM O3HAaKaMH CTPYKTYPH JIUCKYPCY € 4ac, MpocTip 1 kiac. Yac
€ OYEBHUJIHUM EJIEMEHTOM Yy BCIX BUJIAX JHCKYPCY, SIKI BKIIOYAIOTh MOCIITOBHICTh
MOB’sI3aHUX MO — HaMpuUKIad, Y pOMaHax, OMOBIIaHHAX, ApaMax, emivyHii moesii,
1CTOpIi, Ta HaBITh y IHCTPYKIISAX 13 3aCTOCYBaHHA. JMCKypC Biirpae BaxIJIUBY poib y
npoiieci po3BUTKy MoBH [55]. V konTekcti Teopii CriBena KpamieHna came HasiBHICTD
JTUCKYPCY 3a0X0YYy€ OBOJIOJIIHHS MOBOIO, SIKa € IPOYKTOM MIJCBIIOMUX IMPOILIECIB, a
HC HaBYaHHS, SKE BiIOYBAE€TbCS IMMiJ YITKMMH 1HCTPYKIisMu [66]. OcHOBHI 1imi
JUCKYPCY — TepeKoHaTH, 1H(popMyBaTu 1 CTBOPUTH. JMCKYpC BIIHOCUTBHCS JI0 TOTO,
AK MU JTyMaeMO 1 BHCJIOBIIFOEMOCSI TIpO JIFOJCH, pedl, COIllajibHy OpraHi3alliio
cycrinbeTBa [25; 75]. Takum unHOM, AMCKYpC, Biaja Ta 3HAHHS TICHO MOB’s3aH1 MiX
co0010 1 MPAIIOI0Th Pa30M, CTBOPIOIOUH 1€papXii.

[ToeTnuHuii TUCKypC — 1€ CKjIajHa, HEMHIWHA CHUCTeMa MOCTUYHUX TEKCTIB.
Moro o6pasHi eleMEHTH MOBIEHHs SBIAIOTH COOOI iHTErPaTMBHY i CHCTEMHO
MOB’SI3aHY €JIHICTh  MOBHHUX, IpParMaTHYHHUX, COIIOKYJIbTYPHUX, MEHTAJbHUX 1
MAPATIHTBICTHYHUX XapakKTEePUCTHK. [loeTHUHUMI AMCKYpC, SIKUWA PO3TIISIIAETHCS SIK

cucrtema, nepeadayae, 1m0 BiH OJHOYACHO MICTUTh JTUHAMIYHUN MPOIEC CTBOPEHHS
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o0pa3dy B MOBJEHHI Ta IHTerpamii B HOro COLIaJbHUA KOHTEKCT, IO CTBOPIOE
MOCTUYHUIA  TeKCT. ICHyBaHHA  MOETUYHOTO  JUCKYPCHUBHOTO  CEpEAOBHINA
BU3HAYAETHCSI HE JIMIIE HOTO KYJIbTYPHHUM acleKTOM Ta CHEHU(IYHOI0 MOBHOIO
OCHOBOI0, a 1 IOTO acoIiaTUBHO-TIOX1HOIO TIPUPOI0I0. BoHA 3yMOBIIeHA HETIHIHHOIO
B3aeMO/Ii€r0 (pakTOopiB, IO ii MOPOKYIOTh. CeHC, 10 BUPOOIISIE SHEPTII0 TUCKYPCY,
KUBUTHCS PI3HUMU EHEPreTUYHUMH MOTOKaMU: OOpPa3HICTh, 3HAKOBO-CHMBOJIIYHA
1HTepnpeTalliss BUXIAHUX o00pa3iB; (OpPMyBaHHS 3MIHHOI AKTHMBHOCTI y TEKCTax
(cuTyaTMBHOrO, KOMYHIKaTMBHO-IIPATMaTHYHOTO Ta KYJIbTYPHOIO KOHTEKCTIB). Y
CBOIM €IHOCTI 3rajaHl BHUILIE EHEPreTHYHl MOTOKH MPECTaBISAIOTh ACOLIATUBHY
JIepUBaLIIiHy CYTHICTh AUCKYPCY. 3aBJSKH IIbOMY MOBHI 3HaKH NIE€PETBOPIOIOTHCS HA
oOpa3Hl OJWHUII, 3/1aTHI HECTH HE TUIbKM palllOHAJIbHY 1H(pOpMaIlilo, ane Wu
BUpakaTh 0€3MEXHUN CIIEKTP JIFOJCHKUX €MOILIIH, 1110 MPEACTABIAIOTh COO0I0 €HICTD
3JIaTHOCTI JIIOJUHU PO3YMITH M CIIBIIEPEKUBATU MOJISIM Y HaBKOJHMIIHIBOMY CBITI.
CyTHICTh TOETUYHOI CTUXI1T XYJ0KHBOT'O MOBJIEHHSI BU3HAYAETHCS (DYHKI1IOHATbHUMU
BIJITIHKAMHU CEHCY MOETUYHOTO AMCKYpPCY SK UUIICHOI, BIIKPHUTOI Ta JMHAMIYHOL
onuHuul. I3 camoro ii UEHTPY BHUXOAUTH XYAOKHbO-€CTETUYHO BiANLII()OBaHE
noeTuyHe cioBo. JlocuTh 3BUYaiiHE CJIOBO, SIKE€ HE HacuueHe oOpa3zaMu Yy
MOBCSIKJICHHOMY MOBJIEHHI, Y TIOETUYHOMY TEKCTI MEPETBOPIOETHCS Ha SCKpaBHUH
CIIOBECHMI 00pa3 1HOA1I 3 HenepeadayyBaHUMHU JOMOBHEHHSIMHU JHCKYPCHUBHOTO
xapaktepy. Xo4a MU MOXKEMO OMNMCATH TEKCT 3aHAJITO €MOIIMHO, OJHAK 3aBXIu
MO>XKHAa BUCJIOBUTH Ty CaMmy 17Iel0 3 MEHIIOIO KIJIBKICTIO CJiB, OLIBIN JIAKOHIYHO 1
JOCTYIHO JjIsi OyJb-IKOTO 4MTada. TOYHIIIEe, OJHA 3 HAWIMOIIUPEHIMNUX MPOoOIeM
MOETUYHOIO AUCKYPCY MOJIATAaE B TOMY, ILIO JIMILIE HEBEJIMKA YaCTHMHA YUTAUIB M€
JIHTBICTUYHI 3aco0u, 100 3pO3yMITH YCI CJIOBa Ta MEBHI CTUJICTUYHI 3BOPOTH.
MuctenTBo — 1€ HE BJIACTUBICTh HeOaraThboX, a MICIe 3yCTpidl, SIKe Ma€ 3aKIUKATH
HAC yCiX 0 0OMiHY JTIOCBIZIOM Ta mO4YyTTSMH. Ko Mu repeTBoproemMo JiTepaTypy Ha
JUKEPEIo akaJeMIYHUX TBOPiIHb, MM HIYOTO HE pOOMMO, a OTOUYEMO 1i HEMPOXITHUMHU

Oap’epamu, SIK1 HE JAOTh 1 PO3BUBATUCS i 30aravyBaTHCS.
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[ToeTnunmii AuWcCKype, SK TpaBuiio, moBeH Meradop. Metadopuzaris mae
KYMYJISITUBHUN €(EKT, 1110 CBIAYUTH PO 0COOIMBE COPUUHATTA AiMicHOCTI. Came 11€ 1
nparie BIOBHTH Tepeknanad [64: 4]. ¥V Teopii nepekinany meradopu Huromapk
IPOIMOHYE HACTYIIHE:

* BIITBOPUTH TaKUi caMUii 00Opa3 B MOBI IIEpPEKIIay;
* 3HAWTH BIAMOBIJHUK y MOB1 TEpEKIIay;

* niepekiiag Metadopu MOPIBHAHHSIM;

* ONYLIEHHS

* epenayva 3micty [72: 88-91].

[ToeTnuHuii AUCKYpC $K CYKYMHICTh MOETHMYHUX TEKCTIB € IUIICHUM, IO
BU3HAYAETHCS MOTO CTPYKTYpor0. CTPYKTypOBaHUM XapaKTep MOETUYHOTO AUCKYPCY
3YMOBJIEHUM KOTHITUBHUMHU npuurHaMmu. [lo-mepie, eKCImiKyoThesl  0CO0JIMBI
€JIEMEHTHU IOETUYHOI'O MUCJICHHSI UM MMOETUYHOI KOHIIETLI, CepeJl AKX BUIUISIOTHCS
yVHIBEpCalbHI — HAasBHI BCEPEIMHI TEKCTYy Ta JUCKYPCOYTBOPIOIOYA KOHIICTILIIS
«IToe3isny. [To-gpyre, BOHO BU3HAYAETHCSA 30BHINIHIM M0JIeM (KOMYHIKaTUBHI YMOBH,
[0 XapaKTepU3YyIThCS ICHYBAaHHSIM KOHKPETHOI MOETUYHOI MOBHOI OCOOMCTOCTI,
MPEICTABICHOI MOABIMHO — SIK OCOOMCTICTIO TMO€Ta, TaK 1 OCOOMCTICTIO YMTaya).
TakuM 4YMHOM, NOETUYHE MOBJEHHA — II€ T€, II0 Ma€ ECTETUYHY MeTy 1
BUKOPUCTOBYE JUIsl 11 JIOCATHEHHsI JIITEpaTypHI pecypcu Ta KajiamOypu, Xoya
3a3BUYai 11€ MOB’SA3aHO 3 BIpLIaMH, MIOETUYHUNA TUCKYPC TaKOXK MOKE PO3BUBATHUCS B
npo3i. 3arajiom, el TUN AMCKYpCY NMparHe BUKIUKATH €MIIATiIO0 Y yuTaya 3aBJISKH
MOCHJIAaHHIO Ha YHIBEpCaJbHI TeMH (HAIPHKIIAJ, IACTs, JFOOOB, HOCTAJBIIS TOIIO.).
[HIII0I0 XapaKTEPUCTUKOIO MOETUYHOTO AUCKYPCY € Te, 110 BiH MPOIOHYE 0COOJIMBE
OaudeHHs cBITYy. BiH He 30cepe/eHnii Ha 00'€KTUBHIN pealbHOCTI, ajie, 3BepTalounCh
JI0 €MOIIil Ta ECTETUKH, OCOOJIMBUM YUHOM BiTHOCHUTHCS 10 peasibHOro [62]. ABTOpH
YaCTO BJAIOTHCS JO €KCIEPUMEHTIB SIK y 3MICTI TBOPY Tak 1 B WOTO CTPYKTypl. Y
bOMY MOJISTA€ BIIMIHHICTh TOETUYHHOTO JAUCKYPCY BiJ 1HHOPMATUBHOTO TEKCTY, B
SKOMY MHUCHbMEHHUKH TIEPECIIiIyIOTh 00’ €KTUBHICTh BJIACHUX JAYMOK. Y OyIb-SKOMY

pasi, Lie mpaBaa, 10 HixTo He Moxke Oytu Ha 100 BiCOTKIB 00’€KTHBHHM, TOMY B
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OyIb-sKiil JTITEepaTypHi TBOPUOCTI € MEXi, K BiAMOBITAIOTH JOCBiMY, 3HAHHSIM Ta
1HCTpyMEHTaM aBTOPIB.

JIMCKypCUBHUN TPOCTIP TMOETHYHOTO TEKCTy — II€ KOMYHIKAQTHBHA TIOJIfA,
penpe3eHTOBaHA B HBOMY Ta IHTEPIPETOBAaHA MOBHOIO oOcoOHCTICTIO. BiH
aKTyaJi3yeThbCs MOBJICHHEBOIO CBIJIOMICTIO SIK acCOIllaTMBHO-OOpa3HUi ¢parMeHT
MOCTUYHOTO CIUJIKYBaHHS. Y JTUCKYPCUBHOMY IPOCTOPiI MOETHYHOTO TEKCTY MO’KHA
BUJIUIUTH: 1) KOTHITUBHUH acCleKT — MEHTaJIbHUU IMPOCTIP, TOOTO €IeMEHT MOBHOI
CBIJIOMOCTI OCOOHMCTOCTI; 2) KOMYHIKaTMBHO-TIparMaTUYHHUM acMeKT — MpOCTip, HE
3aMKHEHUW yCEpEeIHHI MEBHOIO MOETUYHOTO TEKCTY, a MOB’SI3aHUN 3 YMOBAMH HOrO
CTBOPEHHsI, LUIAMHU Ta 3aBAaHHSAMH; 3) JIHTBOKYJIBTYPHHH acleKT — HPOCTIp,
MOB’SI3aHUM 13 BIAMOBIJHUM BHYTPIIIHIM TEKCTOM.

Jo ¢akrtopiB, 00 BHU3HAYAIOTh ICHYBAaHHA JHCKYPCHUBHOTO MPOCTOPY
MOETUYHOI'0 TEKCTY, MOYKHA BIJIHECTHU: a) OCOOJIMBOCTI KOHKPETHOI KOMYHIKaTUBHOI
cuTyalii; 0) cnetu@iuHy IIsUIbHICTh PO3YMY TBOPILIS Ta OJIep>KyBaya, CIIpSIMOBaHy Ha
B1IOOpakKeHHS MO Y TOSTUIHOMY TEKCTI; B) HOT0 OCOOJIMBI TUCKYPCUBHI PECYPCH.
[loeTnuHuii JUCKYpC SIK TMi3HABaJIbHE SBUINE CTBOPIOETHCA 1HAUBITYyTBHUM
COPUMHATTAM Ta IHTEPHPETALIEI0 AIMCHOCTI, 0 CIOHYKA€ MOEeTa A0 BIpLIyBaHHS.
[Toe3ist HapOMKYEThCS B KOOpJAWMHATAX, IO BHU3HAYAIOTH 3MICT 1 CIPSMOBaHICTb
JISITBHOCT1 TIOETUYHOT MOBHOI OCOOMCTOCTI, a caMe: 1) OHTOJIOTIYHA KOOpIUHATA, 1110
BI/IMOBIZA€ 3aBAAHHIO TIOCTUYHOTO CBITOTBOPEHHS; 2) CIIOBECHAa KOOpIMHATA, IO
BIJIMOBIZIa€ MOBI, II0 € YHIBEPCAJIBHOK CHCTEMOIO MOJICIIIOBAaHHS; 3) Ii3HaBaJIbHA
KOOpAMHATA, 1110 BIAMOBIA€ TBOPUIN AISUTBHOCTI MOeTa. Y CBOIO YEPry, KOTHITUBHUM
aCTeKT MOETUYHOIO TEKCTY MOB’SI3aHUH 3 BIIOOpaXKEHHSIM OCOOJIMBUX 33 yMiB MO€Ta
B MOro CMHCIOBIM CTPYKTYpi Ta crnenudikorw WOro CIOBECHOTO MIPKYBAaHHS 3 MOro
MparHeHHsAM TiepeaaTd 1HQOpMaIliiHU KOMILUIEKC, 0 BKJIIOYAE€ KOHIENTYaJTbHUM,
EKCIIPECUBHUI Ta EMOIIIHHUN KOMIIOHEHTH, OPIEHTOBAH]1 HA CIPUIMAaHHS MUCJICHHS.

OCHOBHOI0O MEHTQJIBHOI OJWUHUIICI0 TMOETUYHOTO JHUCKYPCY € TOCTHYHE
MOHSATTS, 1[0 YTBOPIOE TUCKYPCUBHO-KOTHITUBHUN MPOCTIp MOCTUYHOTO TeKcTy. Lle

opuriHaimbHa (opMa XyAOKHBOI KOHIIEMINi, IO BOJOMIE CHEIU(IYHO PO3MUTOIO
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apXITEKTOHIKOIO 1 BU3HAYAETHCS ACOIIATUBHUMU BIATIHKAMH CMHCIOBUX MEXaHI3MIB
dbopmyBaHHs 11 3MicTOBOI CTpyKTYpH [61]. TTOHATTS Yy HMOETUYHOMY JUCKYpCI HE €
)KopcTkuM yTBopeHHsM. ChopMoBaHi Ha OCHOBI TYMOK 1 3HaHb Mi3HABAIbHI 1HTEHITI]
BimoOpakaloTh pe3ynbTaT (OpMyBaHHS TOHATTA B TeHeasorii (mepenaeTbes Bin
MOKOJIIHHS /10 TOKOJIIHHS Y BUIJIAMI apXETUITHOTO KOMIIOHEHTA), OHTOreHe3l Ta
eTHoreHesi. Lli mi3HaBanbHI IHTEHIIIT BUHUKAIOTh HA MOYaTKOBOMY eTari (opMyBaHHS
MOETUYHOT KOHIIEMIIII B 1HAUBIIyadbHIM CBIJOMOCTI MOCTUYHOI MOBHOI OCOOMCTOCTI.
[le cBoepinHMIT KOTHITUBHUN KaMEpPTOH, SIKUA € OCHOBOIO It PO3YMIHHS MOBHHUX
BUCJIOBIB, 10 NPEACTaBIAIOTh Ty YM I1HIIY MOETUYHY KOHIENIito. JlocmikeHHs
€BOJIIOIT Ta OCOOJIMBOCTEN perpe3eHTalil CiiB y 0a30Bid NUCKYPCHIA KOHIIEMINT
«[loe3iss» mOKa3zamo, MmO CTBOPEHHS MOBHO-KOTHITMBHOTO «KOHIIEITYaJIbHOTO
0o0pa3y» B €THIKO-KYJIbTYpHIH CBIJJOMOCTI € TPUBAJIMM IPOIECOM. 3 OTHOTO OOKY, 11€
TICHO TOB’513aHO 3 0OCOOJMBOCTSIMHU BHYTPIIIHBOTO ()OPMOTBOPEHHS KOKHOI 3 JIEKCEM,
1[0 ii penpe3eHTYI0Th. 3 1HIIOTO OOKY, 1€ MOB’S3aHO 3 M03aMOBHUMH YHWHHHKAMH,
0 BU3HAYAIOTh 3MIHM B TMOETUYHOMY AUCKYpPCl — KYJbTYPHOMY CMHCIOBOMY
npoctopi. BaxxnuBy poiib y ¢GopMyBaHHI KyJIbTYpHOTO IIAapy KOHLEMNTY BiAIrParOTh
IHIMBIAyalibHI OCOOMCTICHI CMHCIH, SIKI MJIATal0Th acolliaTUBHO-O(POPMIICHIH
eKCILTIKAIII] y 3B’ 513Ky 3 Mi3HABAJIIbHO-TIPAarMaTUYHUMU HaMipaMu TOeTa.
KomyHikaThBHI MeXaHI3MU MOETUYHOTO JHUCKYPCY peali3yloThCcsl Y JABOX
BUMIpax — 30BHIIIHBOMY Ta BHYTPIIIHbOMY. BHYTpIIIHI KOMYHIKaTHBHO-
mparMaTuyHi  MEXaHI3MH  BU3HAYAIOThCS  CHEIU(IKOI  MOETUYHOI  MOBHOI
0oCcOOMCTOCTI, sika Oepe ywyacTb Yy TMpOLECi IMMOETUYHOIO CHUIKyBaHHS. J{s
aJICKBaTHOTO PO3YMIHHS CHENU(BIKU MIDKCYO €KTHBHOT KOMYHIKAIll Y MOETUYHOMY
JUCKYpCl BaXKJIMBO NaMm’siTaTH Xxouya O mpo 1Bl 1i KaTeropianbHi BaacTUBOCTI. Ilo-
nepiie, OKpiM TEeKCTy, MOETUYHHI JHUCKYpPC MICTUTh PI3HOMAHITHY I103aMOBHY
iHdopmariito (T3HAHHS HABKOJMIIHBOTO CBITY, MOMAIN, MYMOK, IIHHOCTEH), IO
BIJIITPAa€ OCOOJIMBO BAXIMBY POJb Yy PO3YMIHHI Ta CHPUUHATTI MOETUYHOIO
MoBjieHHs.  [lo-mpyre, CyKymHICTb  JyMOK, C(HOpPMOBaHUX Yy  IEBHOMY

COLIIOKYJIbTYPHOMY KOHTEKCTI; IIIHHOCTI, 1[0 XapaKTepU3yIOTh TUCKYPC, YTBOPIOIOThH
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METaJAUCKypCc. MeTagucKkypcoM MOKHAa Ha3BaTH AMCKYPC BTOPUHHOTO MOPSIKY.
MeTaauckypcHHil MPOCTip — 1€ JIHTBOKYJIBTYPHUN MPOCTIP, y AKOMY MEBHHUM THIT
JTUCKYpCY MiJjIsirae 0OrOBOPEHHIO Ta OLIHIII.

[ToeTnuaMii METagUCKypC, TOOTO TOW, IO BKJIIOYAE TEKCTH PO TMOSTUYHI
TEKCTH, € €JIEMEHTOM IOETHYHOIO I1HTEPAMCKYpCY, SKUW Tmependayae KOHKPETHI
YMOBH JUIsl peamizanii AucKypcuBHoro mpomecy [74; 52]. Lle Ti 4MHHUKH, SKi
BU3HAYAIOTh (POPMY 1 3MICT JUCKYpCY 330BHI. OJUHUIII MOETUYHOTO METATUCKYPCY
MPEACTaBIICHI PI3HUMH (POpMaMU: KPUTUKOIO, CTAaTTSMU B JKypHaJiaX, HOTATKaMH,
JUCTaMH, TOTJSAaMU Ha TMOETUYHY TBOPUICTh. METaauCKypCHUBHI MPOIECH
OesrmocepeIHbO  TMOB’S3aHI 3 OCOOJIMBOCTSAMM ~ TTOCTHYHOI  KOMYHIKAIIIi.
KoMyHIKaTUBHUN akKT 3 TOYKM 30pY KOTHITUBHO-AMCKYPCHUBHOTO MIAXOAY €
CKJIQJHUM MEXaHI3MOM 1 oro crneuudika BU3HAYaeThcsl OaratbMa (akropamu. Ha
NEepIIUI TUIaH BUXOJATh YMCIIEHHI OCOOJIMBOCTI JIFOJMHY, SIKa CIIPUIIMA€ 1e TEKCT.
PenumieHnToM, HaiuacTille, € «3BHYAMHMK yuTad»y, hOMO poeticus, 4yust 34aTHICTH
cnpuiiMaTH W I1HTEPHpPETyBaTU IOB’sA3aHa 3 O€3/MY4I0 BHYTPIIMIHIX 1 30BHINIHIX
nucKkypcuBHUX (aktopiB. Kpim Toro, penumnieHToM Moxe OyTd: 1) ydyacHHK 1HIIIOTO
JTUCKYpCY, KOMYHIKaTHMBHA TMO3MUIs SKOTO HE 30iraeTbCs 3 MO3MIIEI aapecara;
2) MOCIiHUK, HAMIPH SKOTO CITPSIMOBAHI HAa BUBUCHHS TOTO YW 1HIIOIO KOMITOHEHTA
MOETUYHOTO KOMYHIKaTUBHOTO aKTy; 3) TMOET, KWW BCTyNae B MDKIMCKYPCUBHHIA
miagor 3 aBTopoM. Came Taki THUNU YUTA4iB 3MIHIOIOTh CTaHJAPTHY MOJIEINb
NOETUYHOI'O0 JUCKYpPCY 1 CHPUYUHSIOTH IOSIBY Takoro (peHOMEeHy MOETUYHOIO
JTUCKYpCY, K MDKIMCKYPCUBHUM [1ajior, KOMYHIKaTHBHI 1HTepdepeHuli Ta
KOMYHIKaTHUBH1 Me1aTOPH.

[Toe3ist BiIPI3HIAETHCS BiJl 3BUUAHOTO IUCKYPCY, CEpell 1HIIOro, TUM, SIK y Hil
BUKOPUCTOBYETHCSI MOBa. BUIBIIICTh pUC, IO BIAPI3HIIOTH MOE3110 BiJ 3BUYANHOIO
TUCKYPCY, € Pe3yJIbTaTOM TOro (akTy, 110 MUCbMEHHUK 3BEPTAETHCS 10 HAMCAHHS
Bipma. CaM 1o co0i 1ei (akT Tsarae 3a co00r0 3HAYHY KUIBKICTh 1 PI3HOMAHITHICTD
MOBHUX 0OcoOnuBocTel. Tpaauilii Ta YMOBHOCTI BIpIIOBaHOI ¢opMu TepeadadaroTh

Taki OCOOJMMBOCTI, K puUMa, ajiTepanisi, MmeTpuka Ttomo. [IpoTre BHecok 1ux
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0COOJIMBOCTEN y MOETUYHUN €(EeKT, BPEIITI-PEIlT, MOXOUTh HE Bl MaHIMyALil Ta
BUKOPUCTAHHA MOMKIMBOCTEH 3BUYAMHOI MOBHOI CTPYKTYpH, a CKOpillleé BiJ
CYKYITHOCTI TMPUHHATHUX YMOB, fKi, XO4Ya CIIOYaTKy MOTJM OyTH OTpuMaHi 31
3BUYAMHOI MOBH, TENEpP CTAIOTh O3HAKaMHU, BKIIOYEHWMHU B KOPIYC XapaKTEPUCTUK,
[0 CKJIAJIal0Th TMOETUYHY KOHBEHIIIO. BUKOpUCTAaHHS IMX CYBOpPO JITEpaTypHUX
YMOB CIYTY€ JUIsl TOTO, 1100 HaJaTH MEBHIM YacTHHI MOBH XapaKTEpHE BpPaKCHHS,
aje i 0coOJMBOCTI caml Mo co0l He HAJAITh BIPIIY BIAUYTTS €IHOCTI. MoKHa
CKazaTH, 10 Oy/Jb-IKUI TEKCT, BIPIIOBAHUN YM 1HIINM, IEMOHCTPYE €IHICTh. SIKIIO
BIH HE BijoOpakae IIi€i €JHOCTI, TO IIe¢ HE TEKCT, & MPOCTO CYKYIHICTh CIIB. Y
HEBIPIIOBAHUX TEKCTaX €JIHICTh BUILUIMBAE 3 TOTO, IO, IMOBIPHO, TeMaTHUKa O1JIbIII-
MEHIII OJIHOpiJIHA, a TpaMaTHU4Hl OJWHHUIIl TOB’s3aHl Y3TOJKEHHSIM, aHadopolo,
MOBTOPAMH TOIIIO.

KoHueniisi moeTUYHOTO AUCKYPCY TICHO TIOB’si3aHa 3 JIIHTBOIIOETHKOIO.
JlinrBonoeTrka — 1€ po3aul (QLIOJOrii, y paMKax SKOro CTHJIICTUYHO MAapKOBaHI
MOBHI OJIMHHII, $SIKI BUKOPHUCTOBYIOTHCS B XYIOKHBOMY TEKCTI, PO3TJISAAIOTH Y
3B’SI3KY 3 MUTAHHAM PO iX QYHKUIT 1 MOPIBHAJIbHY 3HAYUMICTb JUIsl Iiepeayl 11eiHo-
XYyJI0)KHBOTO 3MICTY Ta CTBOpeHHs1 ectetnyHoro edekty [37: 10]. Pi3Hi enemeHTH
MOBH 3/1aTHI HaOyBaTM HOBHX CEMaHTHYHHX 3HA4YC€Hb, EMOIIMHUX KOHOTAIiH,
BUSIBIISIFOUM 00’ €KTUBHO 3aKJIaJICHI B HUX MOYJIMBOCTI €CTETUYHOTO BUpaxeHHs [23:
116]. IlpemMeToM JIHTBOMOSTHKH € BECh KOMILJICKC MOBHHX 3aco0iB, SIKi aBTOp
XYZ0KHBOT'O TBOPY BUKOPHUCTOBYE 3 METOIO €CTETUYHOTO BILUTUBY Ha unTaya [69: 16].

["'0JTOBHOIO METOFO JIIHTBOITOSTUYHOTO aHATI3y € BHU3HAYEHHS TOTO, SIK Ty YU
IHIITy OJIMHUIII0 MOBU BUKOPHCTOBYIOTH JJII CTBOPEHHS €CTETHYHOTO edekty [26:
76]. JIiIHrBOMOETHWYHH aHalli3 CTAaHOBHUTh € CHCTEMATH3aIlE€I0 €JIEMEHTIB MOBHOI
opraHizailii TEKCTy, 110 BTUIIOIOTH «00pa3 CBITY» M «o0pa3 aBTOpa» 3 MO3UIIIH

MIEBHOTO €CTeTUYHOTO iaeany [71; 73: 42].
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BucHoBkmu 10 po3aiay 1

[Toetnunuit Tekct Mae crenrdiuyHi 0COOIMBOCTI, K1 BHKIMKAIOTH TPYIHOIII
mig vac mepekiamy. Jleski aBTOpu TOBOPSITH HaBITh MPO HEMEPEKIAJAHICTb
MOETUYHOTO TEKCTy. Y CBITII Cy4YacHMX MIAXOJIB J0 TepeKiiaay, KUIbKICTh
TPYAHOIIIB TIPU MEPEKIIaIi MOKe OyTH 3MEHIIICHA.

[ToeTnunuil TBip NpeaCTaBIsie aBTOPCbKY KapTHUHY CBITY Y 3BYKax, KOJIbOpax,
emouifax. KoxkeH CTpyKTypHUI €JIeMEHT Ma€ MOCTUYHHUM CEHC y MOETUYHIM KapTuHI
cBity noerta. I[lepeknagau moesii cam mae OyTH HOETOM, BIIUYBaTH PUTM, PUMHU
BipIlla, TOMY IIepeKiaJ Toe3li BBAXKAETbCA OJHUM 13 HAWCKIQAHIIIMX BHUIIB
nepeKIamy.

[lepexsag NOETHYHOrO TEKCTY — L€ BIATBOPEHHA TEKCTYy B 1HIIOMY
KyJIbTYpHOMY 1 dYacoBoMmy mipocTopi. ChOroiHi BiJICTAHb MK KYJIbTypaMu
CKOPOUYYETBHCSI, 3'SBIISIETBCS BCE OUIbIIE JIOJAEH, SIKI MOXYTh OI[IHUTHU SIKICTh
nepeKiay.

[lepexnag OaraTo B 4OMy 3aJ€XHUTh BIJ METH, SIKYy CTaBUTbh Ieper coOO0r0
nepekiaaad. SKimo Uisi HbOTO BAXIMBO MEpeNaTH €CTETUKY OpUriHaly, BiH,
HMOBIpHO, 30€peke CIOBECHO-00pa3HUIl KOMIIOHEHT TEKCTY, ajie 3MIHUTh PUTMIKO-
IHTOHALIIHY TOOYyAOBY. Y pa3i HaMipy PO3KPUTU MEpe]l YATayeM aBTOpa TaKUM,
SKAM BIH €, HE 3MIHIOIOYHM HaBITh HAMMEHIIUX ACTalCi Ta BIATBOPIOIOYH CICMEHTH
€MoXu, TOTPIOHO PO3YMHO TMEPEKIACTH YCl EJIEeMEHTH TBOPY, HI00 TOCSITHYTH
aziekBaTHOTO Tiepeknany. Lle i € OCHOBHOIO CKJIQIHICTIO XYIOXXKHBOTO TMEpeKiIany —
CTBOPUTH OJHOYACHO BIpII, IO XYJOKHBO 3BYYHUTb, B SIKOMY OCOOMCTHI CTHIIb
nepeksaaada Oyae MajoNOMITHUN 1 COPSIMOBAaHUN Ha BUPIIICHHS MEpPEKIaJalbKUX

po0JsieM 1 CTBOPEHHS TBOPY HE MEHIII T1IHOTO, HIK OpUTTHATBHUH.
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PO3/ILI 2

2.1 BinTBopeHHs1 cTPYKTYPHUX 0coOuBocTei noesii /Lx.I'.baiipona

PoGota 3 TeKCTOM JiTepaTypHOrO TBOPY B aCIHEKTlI CTPYKTYPHOI'O aHaJI3y
nependayvae, B Mepuly 4epry, po3risia TEKCTy MEBHOIO, CIIOYATKy CKIAJAHOIO - 30BHI
Ta BHYTPIIIHBO - TAPMOHIIHOIO cucTeMoto. [Ipu cTpyKTypHOMY aHalli31 BUSBIISIETHCS,
K 1€l TEeKCT MOKHa BBa)KaTW TBOPOM, I110, OE3yMOBHO, BIJCHJIA€ JO T'OJOBHOI
GyHKUII XYyAOXKHBOI JiTeparypu — ecteThuyHoi. CilJg YTOYHHMTH, IO 32 OCHOBY
CTPYKTYPHOTO aHalli3zy OepeThbcs 10 yBaru (paxT, MO OLIHIOE JIITEPATypHUU TBIp
opraniunuM 1M, TBopu balipoHa mnepeknaganucs 3aBASKH TPyAy Ta
npodecionanizmy I. HaymoBuua, M. Crapuubkoro, b. I'pinuenka, II. Kymima, B.
Cawmiiinenka, Jleci YkpaiHky Ta IHIIUX BUAQTHUX IIOETIB Ta IepeKianadiB. Y IIiH
YaCTUHI MU PO3TJITHEMO Ta MpOaHaIi3yeEMO MepeKiiaau BipiiiB baiipoHa neaKux 3 nux
BHU3HAYHUX OCOOUCTOCTEH.

V Bipun Jxopmxka baiipona “When I Dream That You Love Me” BusiBisieTbes
YITKMUA MOAUT TBOPY Ha M'ATh 4OoTUpHBIpuIB. [lepmuii cyBopo BIANOBIAAE cXeMi
yepryBanHs ckiamiB - 10-8-10-8. [Ipu anamizi Apyroro 4oTUpuUBIpIa BUSBIAETHCS
cxema - 9-8-9-9; tperporo — 8-7-9-8; werBeproro — 10-7-10-8. [ToGynoBa, sixk 6aunmo,
€ CKJIQJIHUM CIIBBIJHOIICHHSIM YIOPSAKOBAHOCTEH 1 JIOTIYHUX TMOpyIieHb. Take
CKJIa/IHE YepryBaHHs CKJIa/iB y pAAKax Mepenae eMOLIHHO-UYyTTEBUM CTaH aBTOpA,
CWJIbHE TICHMXOJIOTIYHE HAaBaHTaXEHHS. Y TMepekiiajl 30epiraeTbCsi ajlbTepHATUBHA
puma. Kinbkicth cTpod B oOpHriHami S5, 4HMCIO SIKE€ CHIBIATAE 1 3 TMEPEKIAIOM.
CepenHsi KUIBKICTh cliB 'y cTpodi Tpoxu Biapi3HseTbes 30 B opuri”am, 26 y
nepeKIIaii, ajie 301raeThCsi KUTbKICTh PAAKIB, 1X 20. X04 1 B aHTJIIMCHKIN MOBI 1 HE TaK
YITKO (piKCOBaHA MyHKTYyallis, BCE K KIJIbKICTh CUMBOJIIB 1 CIIIB y PSIAKY CHIBIAJAE 3
YKpaTHCHKUM TepekianoM. [IpoaHanizyBaBiiy CTPYKTYpY LIBOTO TBOPY OyJIO TaKOX

BUSIBJICHO 1110, KUIBKICTh psiikiB (20 B aHrmiiicekiit, 20 B yKpaiHCBKil), cepemHs
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KUTBKICTh CUMBOJIIB Y psIKy (40 (psSaKu cepeaHboil TOBXKHHM)) Ta CEPEAHS KUTbKICTh
CIiB y psaKy(8 B opuriHaii, 8-9 B nepekiaal) NpakTUYHO HE BiJIPI3HAIOTHCS.
OcCoONMBICTIO OpUTIHANY € BIJICYTHICTh €IWHOTO PO3MIPY: aHANECTHYHUHN
TETpaMETpP YEPTYETHCS 3 TPUMETpOoM amdpiOpaxidHUM; B MEPEKIIall — aHAIIeCTUIHUI
TeTpaMeTp 1 aHamectuuHuii Tpumetrp. Hampukmax: They tell us that slumber, the
sister of death — ‘CmepTb i coH — KaxyTh moau, — To Oparts pigui’, To fate how |
long to resign my frail breath / If this be a foretaste of heaven! — ‘Koau cmepts Moke
JaTh Kpamwmii pai, Hk y cHi / To s mparny ckopime ymeptu’. Y Hiil 30eperiacs
BEJIMKA KUIbKICTh 3HAKIB OKJIMKY, 1110 BiI0OpaxaroTh 30y/>KEHUI CTaH aBTopa.

Taomung 2.1

To M. S. G. : When | Dream That You Love
Me

When I dream that you love me, you’ll
surely forgive;

Extend not your anger to sleep;

For in visions alone your affection can live,—
I rise, and it leaves me to weep.

Then, Morpheus! envelope my faculties fast,
Shed o’er me your languor benign;

Should the dream of to-night but resemble
the last,

What rapture celestial is mine!

They tell us that slumber, the sister of death,
Mortality’s emblem is given;

To fate how I long to resign my frail breath,
If this be a foretaste of heaven!

Ah! frown not, sweet lady, unbend your soft
brow,

Nor deem me to happy in this;

If I sin in my dream, | atone it for now,
Thus doom’d but to gaze upon bliss.

Though in visions, sweet lady, perhaps you

may smile,

Oh, think not my penance deficient!

When dreams of your presence my slumbers

beguile,

To awake will be torture sufficient
(WIDTYLM, URL).

Kou cHUTBCS MEHI, 110 TH JIFOOHUII MEHE

Komnu cHUTBCS MeHi, 1110 TH JIO0HUII MEHE,
Tu Ha coH Mili He THiBalic, 1r00a, —
TiabKH B MpisIX S MAFO T€ IIACTS SICHE,
Ko>xnuit paHok — orutakaHa 3ryoa.

JTroOwuii con! 3ab6epu cobi1 crity Moro,

A MeHi 1aii 6e3CuIIs PO3KIIIHE,

Mosxe, 3HOB, sIK 1 B Ty Hi4, 5 OyAy B paro,
Ox, sike 3 TO )KUTTs Oyae nuuiHe!

CMepTb 1 COH — KaXKyTh JIFOAH, — TO OpaTTs
pini,

CoH ecTh 00pa3 MOBYA3HOI CMEPTH,

Konu cmepTh MO’Ke 1aTh Kpaluii pai, HiX y
CHI,

To s mparny ckopiiie yMepTH.

Ox! He xMyp, MOsI MUJIa, OPiBOK JIaTiIHUX,
He ragmaii, 1o s HaaTo MIACTHUBUM!

Konu rpimauii 6yB COH, — S CIIOKYTYBaB IPix:
3HMK 0€3 iy Miil COH YapiBIUBUM. ..

Xou s 6auuB, KOXaHa, TBI yCMIX Y CHI,
He kapait Tu meHe 3a npumapu!
[Ticns Mpiii 4apiBHUX MPOKHUIATHCHh MEHI —
Ce cTpamHiiie BiJ BCSKO1 KapH!
(ITb,URL)
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YTouHeHHs 1 Bepu@ikallisi TapMOHII BCE X TaKU 3HAXOAUTHCS Ha MEPIIOMY
MiCIli, 1 JuIIe 3a 11 HasABHOCTI — 3 BKJIIOYEHHSIM JIOTIKM TMPOYUTAHHS, IIPHU
BUKOPHCTaHHI (hOpMaJIbHUX MPOLEAYp — aHali3 Ha0yBae rITMOOKOT0 CEHCY 3 BUXOIOM
y TPOCTIp MHUCIMMHX Ta WMOBIpHUX IHTepIpeTaiiid. BykBanbHO CrOK€THa JIiHIA
TEKCTy 3aKpuTa, aje piBeHb €MOIlil, TepeXWBaHb, CHUTyalllsd CHIBUYTTS
MIPOJIOBXKYETHCS, PEAYILTIKYEThCS B mMam'sTi penumienTa. CIiBIEPEKUBAHHS TEPOSIM
JIPUYHOTO CIOXKETY JO3BOJISIE YHUTAueBl 3pOOMTH BIIACHI BUCHOBKH, DPO3MI3HATU
KUTTEBY TMPaBlly, 3pO3YMITH 1ii HE3BUYHICTH Ta pOJbOBUU cTaTyc. OTxe,
CTPYKTYPHHI METO/I € OJTHUM 13 MOKJIUBUX Ta JI€BUX Y XOJ1 aHAJI3y TEKCTY, IIJISAXIB
MaHiecTalii CKJIaJHUX MPUKMET CTHIII0 Ta MOBU, YTOUHEHHS SIKMX O()OpPMIISIOTH
JI€TalIbHO HABKOJIMIIIHIO JIIUCHICTb.

Ham po3risiHeMo cTpyKTypH1 ocobiuBocTi TBopy “The isles of Greece”.

Tabmuus 2.2

The isles of Greece HoBorperbka micHsi
Place me on Sunium’s marbled steep, I'eii, Tam s Ha B3Tip’1 CyHIHCEKOMY CTaHy
Where nothing, saved the waves and I, Bucoko, 11100 OisibIiie JIto/ei s He 3piB,
May hear our mutual murmurs sweep; ITocnyxaro ckopOOTHUX MICEHb OKEaHy
There swan-like, let me sing and die; [ Miii TebeTMHIIT BTOPUTHME CIIiB. ..
A land of slaves shall ne’er be mine — I'ets, yapko! He xouy s TBOro BuHa!
Dash down yon cup of Samian wine! Kpaina pa0iB — He MOs BITYHMHA

(TIG, URL) (HT',URL).

Puma Bipiia anbrepHaTUBHA, & HAIMCAHUN BiH SIMOOM, SIKMM 30€epiraeTbcs 1y
nepekiaai. B opurinani ta B mepekiaal KiIbKicTh cTpod 7, aje B gaHid poOOTI Mu
BUPILIWIM MPOaHaNi3yBaTH oro yactuny. CepenHs KiIbKICTh CHMBOJIIB Y CTPO(d1 —
251, a cmiB — 40. KimekicTh poanainizoBaHux psankiB: 6 (3 43-x). CepenHs KUTbKICTh
CUMBOMIB y psanky: 41 (psaxku cepeaHboi NOBXKWHHU), a ciiB 6. Po3ninoBi 3HaKu
pi3HOoMaHiTHI. KOoJgHa 3 TMO3HAYOK HE MepeBakae. ABTOpP BHKOPHUCTAB JIEKCHYHI
MOBTOPH, MO0 MIAKPECIUTH 3HAUYIIUN 00pa3; ae i, of, for moBTOpIOOTHCS. [loeT
BUKOpHUCTaB aHadopy Ha MOYATKy ACSKHUX CyCiAHIX psnkiB. [ToBTOproroThCs T1 cami
cioBa Where, ta the, for. Ie % c0B0 aBTOp BUKOPHCTAB Ha MOYATKY JACSIKUX CYCITHIX

ctpod. Pirypa MoBu € cBoepimHOIO aHadopoto. Jlam Oyae mpoaHamrizoBaHo Bipml “TO

E”.



29

Bipm “To E” sk 1 Oumpmicte BipmiB Jlxopmxa baiipona nHanmcani
TppOXCTOMHUM sMOOM. Tum ctpodu  coHer. VYKpaiHChbKka Bepcis Biplia Mae
nepexpecHe puMyBaHHsS, 3a cxemoro abab. llepeknman Bipma yKpaiHCHKOIO
HANMCAHW 37eOUTBIIO0 JKIHOYOI0 PUMOIO, ajle MOJASKYAH TPAIUISIOTHCS MOOJIUHOKI
BUMAJKA 4YOJOBIYOi puMu. Po3ainoBi 3Haku pizHOMaHITHI. B opwuriHam Ta B
nepexaaai KitbKicTh cTpod 3. CepenHs KUTbKICTh CHMBOJIB y cTpodi opurinainy 26, a
nepekianay 14. Cepeanst KUIbKICTh ciB y pedeHH1 5. KUIbKICTh IpoaHai30BaHUX

psankiB: 12. KimbKicTh CUMBOIMIB y psaKy: 33, a ciiB 6.

Tabmums 2.3

To E. o E.
Let Folly smile, to view the names Hexait muxati it 6€3TOJIKOBI
Of thee and me in friendship twined; bepyTh Ha moriyMm Har 3B'S30K,—
Yet Virtue will have greater claims YecHoTa CKOpIIIE BapT JIFOOOBI,
To love, than rank with vice combined. Hix TUTYyI0BaHHI TTOPOK.
And though unequal is thy fate, Xait paTHi MOJIBUTH ¥ MOXOU
Since title deck’d my higher claims Miii pin mpociIaBUIId KOJIHCh,
Yet envy not this gaudy state; He 3a31pu Ha repOu i KiIeHHO M —
Thine is the pride of modest worth. CBOEIO TIIHICTIO TOPIKCh.
Our souls at least congenial meet, 3a HalIMX I 37UTTS M[aCIIUBE
Nor can thy lot my rank disgrace; Miii pig He 3HATHME TaHBOH.
Our intercourse is not less sweet, A B npyx0i cepiie He3paaIHuBe —
Since worth of rank supplies the place Han panru, Tutynu it repou!

(TE, URL). (JIE, URL)

Jam npoanainizyeMo cTpykTypHi ocobmuBocTi Bipma “Twilight” («CyTinkm»).
Bipm cknagaetscsa 13 14 psakiB, o0'eqnanux B ojaHy cTpody. Tekct mepeknamy
CKIIAJAEThCS 3 YOTUPHOX CTPOd), MO YOTHPU PAIKH B KOXHIM. ABTOp YKHUB Ha
MOYaTKy CBOTO BipIla caMe MEepPeXpecHy pUMY, OCKUTBKH TYT 3aKJIaicHO inero, sSKa
HajJanl pO3KPUBAETHCA. B yKpaiHCbKOMY Mepekialii 3yCTpid4aeTbCsl CyMIXKHE Ta
nepexpecHe pPUMYBAaHHS Yy BCIX YOTHPhOX cTpodax. Y TekcTi baiipona Bipmri
MOB'sI3aHI MIXK COOOI0 3a JIOMOMOTOI0 YOJIOBIYOT pUMH. ABTOp XO4Y€ IIMM MOKa3aTh
TJIaBHUM, HEKBAIUIMBHU mepelir mojiid. Bin Haromomrye, mo 1€ JIPpUYHUN BIPIIL.
UepryBaHHs 40JIOBIYO1 Ta )KIHOYOi pUMU IPUHOCUTH PI3HOMAHITHICTb.

VY Tekcri mepekiaay cTpodu MOB'si3aH1 YEpryBaHHSM KIHOYOI Ta 4YOJOBIYOT

puMH, ane B TpeTid cTpodi BiAOyBaeThCsl BIIXWIECHHS BiJ 3arajibHOrO0 MOTHUBY, 1



30

KIHOYA pHUMa 3MIHIOETHCS MICHSAMH 3 YOJOBiuor0. Iy 3B'I3Ky BIpPIIIB Yy TEKCTI
OpUTiHATYy BUKOpPHUCTaHAa TOYHA puMa. A B TEKCTI Nepekiaay — Oarata Ta rimOoka
pumu. Touyna puma y Bipun baiipoHa cBiAUMTH MPO MIHOPHUN HACTPId, HIO0 BXKE
3rajlyBaBcs BHILE. PUMyBaHHS B OpHTiHall — MEpPEeXpecHe, OJHAK BOHO HE OyJo
30epekeHe TMpU Tepeksaal Bipma. B ykpaiHChKOMY Tiepekiiajii 3yCTpIuaeThbCs
CYMDKHE puUMyBaHHS. | opuriHam, 1 mepekiaj HamucaHi YOTUPUCTOITHUM SIMOOM.
dopma Bipia opuriHaizy cxoxa Ha coHeT lllekcmipa. [Togexyau y TBOp1 opuriHaiy €
aHagopa, aje y nepekiiaJicHoMy BapiaHTi ii Hema. 30epiraeTbCcsa HEUTPAIBHICTh TBOPY
3aBJSIKA NYHKTyal[liHUM 3HaKaM, OJHAK € TMeBHI po30ikHocTl. Hanpuknan,
BpPaxOBYIOUHU T€, 1110 aHTJIIHChKa MOBA OUIBII THYYKa, TO B TEKCTI OPUTIHATY MOXKHA
3ycTpiT ABOKpanky. CepemHsi KiUTBKICTh CHMBONIB y cTpodi — 502, cmiB — 95.

CepenHs KUIBKICTh CITIB Y PSIAKY — /.

Tabmuus 2.4

Twilight CyTiHKH
It is the hour when from the boughs I1e yac, Komnu i3 3aTiHKY TiJIOK
The nightingale’s high note is heard. JlyHae n3BIHKO ITICHSI COJIOB'SI.
It is the hour when lovers’ vows 87.1e uac, KoM 3aKOXaHi MIENoYyTh
Seem sweet in every whispered word. Taki coyto/iki KJIATBH 1 CJI0Ba.
And gentle winds and waters near 88.1 xumromiT piuky, i HOKHUN TpETeT BiTepIist
Make music to the lonely ear. 3BYUYHTH SIK My3UKa B MOKHHYTUX CEPIISIX.
Each flower the dews have lightly wet, 89.1 koxxHY KBITKY pUTOITyOHIIa poca,
And in the sky the stars are met: I 30pi mocTpivanuck B HebOecax,
And on the wave is deeper blue, 90.1 B XBHJISIX 3yIIMHUIIACS OJIAKUTD,
And on the leaf a browner hue, [ Ha MUCTOYKAX ThMsIHA OapBa CITUTh.
And in the Heaven, that clear obscure 91.A B HeOi 3aragKoBa HEBIIOMICTE
So softly dark and darkly pure, Tak HiXKHO-TEMHA ¥ JariAHO-TIpo30pa,
That follows the decline of day 92.11lo Hacrae, ik JIeHb 3raca MPUBITHUH,
As twilight melts beneath the moon away [ TaHyTh CYTIHKH y MICSIYHOMY CBITJIi

(TGGB, URL). (C, URL).

Hactymaum mu posrasiHemo Bipm “Stanzas” («CrtaHcu») Ta MpoaHATi3yeEMO
moro. Llelt kopoTkuii BOCBMUPSAAKOBUIA Bipil Jopaa baiipoHa yacTo BU3HA4YaIoTh SIK
OJIMH 13 HaOUIbII HEOJHO3HAYHUX Hloro TBOPiB. Bua pumyBaHHs — nepexpecHe. Sk 1
OutbmIicTh BipmIiB balipoHa BipInl HamuMcaHWii BIPIIOBAaHUM PO3MIpOM — SIMO.
Kinbkicts ctpod 4. Cepennst KUIbKICTb CliB 'y cTpodi opurinany 20, a y nepexiaai —

10. CepenHs KITbKICTh CUMBOJIB y psiaKy: 21 (myxe KOpOTKI pSAAKH), a CepeaHs
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KUTBKICTh CHiB Yy panky: 4. Po3ainoBi 3Haku pisHOMaHiTHI. B ykpaincbkomy

NepeKyajal Biplia MepeBaXka€ 3HAK OKIHMKY, Ui 300paKeHHs CUJIBHOI eMOIlli Ta

M1THECEHOTO HACTPOIO TBOPY.

Tabmuusa 2.5

Stanzas

When a man hath no freedom to fight for at

home,

Let him combat for that of his neighbours;

Let him think of the glories of Greece and of

Rome,

And get knocked on the head for his labours.

To do good to Mankind is the chivalrous plan,

And is always as nobly requited,;

Then battle for Freedom wherever you can,

And, if not shot or hanged, you'll get knighted
(S, URL).

Crancu
Sk 3 pabcTBa He 3MOXKEI 3BUIBHUTH CBil Kpaii,
Bopuck st ayxoro Hapoy.
[Ipo moxBuru I'pemii it Pumy 3ranait
I BMpH y 60s1x 3a cBOOOY!
CayxiHHg 700py — HaHIIISXETHIIIA MY Th,
Tox Oulics 3a BOJIK HOBCIOIU!
A xyns i mnaxa rebe 001y Th,
To # yecTs TOO1 TULIapCcHKa Oyxe!
(YJIC, URL)

VY Bipmi “Remembrance” («CrnioMun») BCcboro ogHa crpoda, KIIbKICTh PAIKIB

— 7. Ilpu mepeknaai Bipmia Oyno 30epekeHE MEepexXpecHe pUMYBaHHSA — abab.

AHam3yloud MYHKTYaIlit0 OyJI0 BHUSBICHO AEsKI pO30DKHOCTI MK OpPUTIHAJIOM Ta

NepeKsIaoM, 30KpeMa B aHIJIIICHKIN Bepcli aBTOp BUKOPUCTAB JBOKPAIKY, KPamky 3

KOMOIO Ta THpE, 4oro He OyJI0 TIOMIYEHO Yy TEepeKIaJeHOMY BapiaHTI BIpIa, ajke

yKpaiHChbKa MyHKTYallist Otk ¢ikcoBaHa. Y Bipiii 6arato 3HakiB OKJIHMKY, 110 BKa3ye

Ha Te, 110 TPOMOBELb BIIUYBA€ MEBHI €MOLIi A0 TEMH, sIKa ONUCcaHa y Bipi. Takox,

OyJ0 AOCTIHKEHO, 0 CTPYKTypa Bipina 3arajioM Oyia 30epexeHa Mpu MepeKiai.

Cepennsi KUJIbKICTh CUMBOJIB Y CTpo(di opuriHainy Ta nepeknany — 241, cmis — 44,

CUMBOJIIB y pSAAKY — 34, ciB y panKy — 6.

Taomurs 2.6

Remembrance
"Tis done!—I saw it in my dreams:
No more with Hope the future beams;
My days of happiness are few:
Chill'd by Misfortune's wintry blast,
My dawn of Life is overcast;
Love, Hope, and Joy, alike adieu!
Would I could add Remembrance too!
(R, URL)

Crnomun
Kinens! To 6yB num cos. I Bpa3
brigux Hamii mpomMiHYUK 3rac.
[acnuBUX Mano AHIB MPOXKHUTO,
CBiTaHOK Miii BKpUBAa€ ThMa,
I mymry ckoBye 3uma,
JIxo00B, HaAIIO BIIEHT PO3OHTO.
SIk0u ) — 1 cnoMuHH. SIKOH-TO!
(TTB:URL)
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Moga baiipona mpocra i ctpumana. e, 3po3ymisio, He mpocTa po3MOBHA MOBA,
a MOBa TIOCTWYHA, ajJic BOHA HE MUIIHA, HE MiJHeceHa. TakoX MPOCTi i MeTpUKa i
putmika. [IpoananizyBasum Bipur “On This Day I Complete My Thirty-Sixth Year”
(«B Henp Moro TpuansaTumecTmiTTs») Oyno BUSBICHO SK CXOXI, TaK 1 BiAMIHHI
cTpykTypHi pucHu. Kimpkicte ctpod — 10, omHak MU BUPIIIMIIM TIpOaHaII3yBaTH
CTPYKTYpH1 0COOIMUBOCTI TpboX cTpod. CepeqHs KUTbKICTh CUMBOIIB y cTpodi — 144,
a cmB — 23. KinbkicTh psiikiB — 40, a KUIBKICTh CIiB Yy psAKy — 6. Y Bipuil JOCUTH
0arato 3HaKiB OKJHWKY, IO OIKCYE 3aHEMOKOEHICTh aBTOpa Temorw Bipmia. [loer

BUKOPHUCTaB aHa(Opy y ACSIKUX psJIKax.

Ta6mus 2.7
On This Day | Complete My Thirty-Sixth Year | B Jlens Moro TpuatsTHIIECTHIITTS
"Tis time this heart should be unmoved, Bramyiics, cepiie. Bubus uac.
Since others it hath ceased to move: Hikoro HaM He 3BOPYIIUTb.
Yet though I cannot be beloved, Hexaii 11060B 00X01UTh HAC,
Still let me love! Ta HaM — JTIOOUTH.
My days are in the yellow leaf; ITo>KOBKJIM JHIB MOIX JINCTKH,
The flowers and fruits of Love are gone; 3acox J1000BI IBIT 1 MLTII.
The worm—the canker, and the grief [ToB3yTh crkopOOTAa i XpoOaKu
Are mine alone! 3a MHOIO BCIII.
The fire that on my bosom preys HemoB BynkaH To# 13 epiia,
Is lone as some Volcanic Isle; XKupyuuii momMins B rpyau 6'e,—
No torch is kindled at its blaze Ta He CBITUILHUK, TO Haa
A funeral pile. Kurtsa moe.
(OTDICMTSY, URL). (TTB,URL).

[Ilo6 rnubmie 3po3yMiTH ToOeTUYHUM CBIT balipoHa Ta BHU3HAYUTHUCS, SKE
JIEKCUYHE HOBAaTOPCTBO MOET BHIC y JIITEpaTypy, MU TaKOX MPOAHAII3yeEMO OIUH 13
HaiBinoMmimux BipmiB “My soul is dark” («Miii nyx, sik HiY»), Hanucanud y 1815
pori. Llei TBip 13 MUKy «EBpEeHChKI MeIOMAil» MEepeKIaaain YKpaiHChbKOI MOBOIO
0e3:114 moeTiB. balipoH MIMUThH CBIM TBIp HAa 2 YaCTHHU, SKI MO3HAYAIOTh CYMDKHICTh
JBOX TEM: MOXMYpPOCTI Ta Hajli Ha JiKyBaHHSA. Bun ctpodu 4 kaTpeHu, a Bipl
HamMcaHu voTtupucTomHUM smOoMm. Crocid pumyBaHHS — TiepexpecHe. 3a
HAroJIoCOM BIpII HANMMCAaHWKA 4YOJOBIYOID PHUMOIO, a 3a YacTUHAMH MOBH —

rpamMaTU4Ha.
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P0361KHOCTI y CTHJIICTUYHO-CTPYKTYPHOMY OQOPMIICHHI TIOMITHI BXeE 3
nepmux psankiB. Ha Biaminy Big oOpa3HOCTI HE BAANOCS 30€perTv 4ieHyBaHHS Ha
ctpodu. CepenHs KUTbKICTh CUMBOIIB Y cTpodi — 298, ciiB — 59. KibKicTh psAaKiB —
16. Bipi 3aBepiryeTbesi aHaQOPOIO, JTEKCHYHA CBOEPIAHICTD SKO1 JIOTTYHO 3aBEPIIy€E
tBip, And ached in sleepless silence long — And now ‘tis doom'd to know the worst,
And break at once—or yield to song. Bipm nanwmcanuii y baiipora kKopoTKumwu
pAIIKaMU, sIK1 JIETKO cripuiMaroThes 1t ciayxy. [loetoi qoOpe Bijgomo, sk Toa10HUH
PUTM Biplla BIUIMBA€E Ha yuTadya. MoBa 3BYKIB CXOAMUTHCA 1 PO3XOAUTHCS 3 MOBOIO

NpCaAMCTHUX 3HAYCHbD.

Ta6mums 2.8

My Soul Is Dark Miii nyx, sIK Hid. ..
My soul is dark - Oh! quickly string Miii ayx, sik Hid...O, rpait ckopi!
The harp | yet can brook to hear; 51 mie BuyBaro apdu riac
And let thy gentle fingers fling Hexait Bopkye sxamiOHiin
Its melting murmurs o'er mine ear. [ TimmTh CITyX B OCTaHHIN Yac.
If in this heart a hope be dear, SIK e HaIis B CepIIi CIUTh,
That sound shall charm it forth again: [i po36yauts Bimmii cris.
If in these eyes there lurk a tear, Sk € cnpo3a. Bona 301KuTB,
Twill flow, and cease to burn my brain. [Toxu Miii MO30K HE 3TOpIB.
But bid the strain be wild and deep, Aune cyBOpO 1 CMYTHO Tpaif,
Nor let thy notes of joy be first: Jlonaii a0 B CBiH MEPIIHiA 3BYK.
| tell thee, minstrel, I must weep, Moo Tebe, 3armIakaTi aa,
Or else this heavy heart will burst; bo posnazieTbes cepiie 3 MyK.
For it hath been by sorrow nursed, BoHo B c00i TepnuTh 1aBHO,
And ached in sleepless silence, long; JlaBHO BK€ B HbOMY BIIIEPTH 00pa3s,
And now 'tis doomed to know the worst, SIk He MOMO3KeE CITiB, BOHO
And break at once - or yield to song O TSHKKHX MYK TIOPBEThCS Bpas!

(MSID, URL). (TTB,URL).

«IIpomereit» — e Biplll, HAMUCAHUNA YOTUPUCTOITHUM sIMOOM, a cTpoda mae 14
psankiB. PuMmyBaHHS Bipiia KijgblieBe a00 oxomHe. Sk Oyno 3a3Ha4yeHo BwHINE, MO
npuTaMaHHuM OulbmocTi TBOpiB baiipona. Takoxx 1ed BipmioBaHuil po3Mmip OyB
JIOCUTh TOMMPEHUN B aHTUYHUX Bipmax. CIOBO «mumaHny aBTOP BUKOPHUCTAB Ha
noyatky Jesikux crpod, mo € anadpopor. Takox Takumu ciaoBamu € the, and, his.
Kinekicte ctpod: 3, cepeaHsi KUIbKICTb CUMBOJIB Y PAAKY: 35 (pSIAKK CepeaHbOi
TOBKHHM), a CIIB Y psaaKy: 6. Po3ainosi 3Haku Tumosi ajst Bipma. [1ig wac ananmizy

HOT0 Bipmia Oyja BU3HAUeHA HE AYXKE TUIIOBA pUMA, aJKE PUMYIOThCS AEKUIbKa
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3BYKIB OJIHOYACHO. B opuriHaii Ta B mepeksiaji 30epira€TbCsi ypouncTO-HAMPYKEHHMA

PHUTM.
Ta6muis 2.9
Prometheus [Mpomereii
Titan! to whose immortal eyes Turane! YV B ouax TBOIX
The sufferings of mortality, Bin6unock rope i TpuBOTH
Seen in their sad reality, 3eMHUX JKUTIIIB, 10 THiBHI OOru
Were not as things that gods despise; [ToropaHo 3HeBaXKaIH iX.
What was thy pity's recompense? A 110 k. 3a Te mictas, Turane?
A silent suffering, and intense; Jluin cKeltto, KopIiaka i Kai1aHu,
The rock, the vulture, and the chain, Hime crpaxkmpanns, Biunuii 6pax,
All that the proud can feel of pain, Hecrepnuuii 6116 po3aepTuX paH,
The agony they do not show, lo /lyxa ropaomy yiMmae...
The suffocating sense of woe, Twu cTOriH, pOKEHHI 0T9a€EM,
Which speaks but in its loneliness, JlymuB y rpyasx; mo0 Toit 3ByK
And then is jealous lest the sky He BuKa3aB TaEMHHX MYK,
Should have a listener, nor will sigh 3HIMIBIIN Ha YCTaX, aX. JOKH
Until its voice is echoless. Harnsmag neba BijIETHTD,
(P, URL). | IIlo6 myk aroHii # Ha MUTb
Boru He Briteninm »xopcToki
(IIB,URL).

Jamni anamizyemo Bipm “She walks in beauty”. Y npomy Bipiii Tpu ctpodu 1Mo
IIICTh PAAKIB y KOXHIM. CXeMa pUMYBaHHS: y MEPIIMX LIECTU PAIKAX BIpII 171€ 3a
abab, a mami Ccyro NepeXpecHMM pHMYBaHHsAM. Bipm ciigye 3a sSMOIYHUM
TETPaMeTpPOM, IO O3Hayae, M0 3a KOXXHUM HEHAroJIOIMIEHUM CKJIaJoM iijie
HAroJIOIIEHWI CKIIaJ, K y mepimomy psiaky nporo Bipma She walks in beauty, like
the. Kinbkicts cTpod 3, a cepenHs KUIbKICTh cltiB y cTpodi — 40. Psaaku cepeanbol
JOBXXKUHH, CEPEIHS KIJIBKICTh CHIB y PAAKY 7. Y BIpUIl MPUCYTHI SIK aCOHAHC, TaK 1
koHcoHaHc. Hanpukian, 3Byk /a/ y Had half impaired the nameless grace Ta 3Byk /e/
ta /S/ 'y where thoughts serenely sweet express i 3Byk /¢/ y Of cloudless climes and
starry skies. Bonu 30epexeHi 1 y nepeknaui: [ epaz inaxwa, epayis mos mapa (3ByK
«a»); He3bacHeHHUl, HAMXHEHHO Ta ceauwjeHHe (3BYK «H»), ObOauyus B CBITII
TEIVIOMy, MOB uapa (3ByK «4»). Ha mouatky pAeskux CyCigHIX pSAKIB IOET
BukopuctaB aHadopy. [loBroproerbcsi OykBocmomyueHHst «\Why» Ta OykBa «Ax». V

nepekyaai 30epiraeThes acoHanc (OykBa B Ha mouaTky psiikiB).
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AnHami3 mokasye, MO0 el NpOCTH POMAHTUYHHUM BIPII Mae€ OMAaHJIHMBY
puBaOJMBICTh, 00 MPUBEPHYTH yBary 4YMTayiB 3aBISKA SMOIYHOMY TeTpaMeTpy,
SKHUH MepeBaXHO HE BXXUBAETHCA B JIPUYHUX BipIIIax.

J17i HayKOBIIS Ta JOCTIAHUKA TEKCTY YTOUHEHHS 1 BepHQikallis rapMOHii Bce X
TaKu 3HaAXOJUTHCS Ha MEPIIOMY MICIIi, 1 TUTBKHU 3a 1i HassBHOCTI — 3 BKJIIOUCHHSIM
JIOTiKY MIPOYUTAHHSA, IPU BUKOPUCTAaHHI (DOPMabHUX MPOLEAYp — aHali3 HaOyBae
IMOOKOTO CEHCY 3 BUXOJIOM y MPOCTIP MUCIUMHX Ta UMOBIPHICHUX 1HTEpIIPETaIliif.
BykBanpHO CIO’K€THA JIIHISL TEKCTY 3aKpUTa, ajle piBEHb €MOIlii, IEpeKUBaHb,
CUTYyallisl CHIBYYTTA MPOJOBKYETHCS, PEAYIUIIKYEThCS B IaM'sITl PELIUIIEHTA.
CriBniepekuBaHHS T€POSIM JIIPUYHOTO CIOKETY JT03BOJISIE YUTAYEB1 3pOOUTH BIIacH1
BHCHOBKH, PO3II3HATH )KUTTEBY MPABIY, 3pO3YMITH ii HE3BUYHICTh Ta POIBOBUI
cTartyc.

OTxe, CTPYKTYpHUM METOJ] € OJHUM 13 MOXKJIUBUX Ta JIE€BUX Y X0/l aHATI3Y
TEKCTY, IIUIAX1B MaHi(ecTalli CKJIaJHUX MPUKMET CTHIIIO Ta MOBH, YTOUYHEHHS AKUX

0(OPMIISIFOTH JICTAJIbHO HABKOJIHUIITHIO JIIMCHICTB.

2.2 BinTBOpeHHs cTWIICTUYHUX 0co0anBocTei moe3ii /[x.I'.balipona

CrunictiyH1 3ac00M BaXXJIMB1 y TIEpEKiIaal XyI0KHIX, a 0COOJMBO MOETHUHUX
TeKCTiB. CTWIICTUYHUN aHalli3 TEKCTy '"BKJIIOYAE PO3TIS] EKCTPaJiHTBICTUYHUX
(bakTopiB CTUIETBOPEHHSA".

Jlo ToeTHYHUX MPUMOMIB aBTOP BIJTHOCUTB: €MITETH, MOPIBHIHHS, MeTadopa,
yOCOOJICHHS, METOHIMIS, JIITOTA, TinepOoia, OKCIOMOPOH, KamaMOyp Ta 1H. Y 1bOMY
HIAPO3AUIT MU OUIbII JIETaJbHO PO3TJSHEMO TMepekiag Meradop, emiTeTiB Ta
MPOAHAII3YEMO CTHIIICTUYHI OCOOJIMBOCTI OPUTTHAIIBHUX BUPA3iB y MEpPEKIIal.

VY Bipmi “My soul is dark” nexcuka moera mepeaae BeCh Tpari3M CHTYarlil
(MSID, URL). ¥ psakax My soul is dark — Oh! quickly string ma But bid the strain
be wild and deep, aBTop BUKOpPHCTOBYe Taki ciioBa, sk «dark», mo B mepexiasi

o3Hauae ‘Oe3pamicHuii 1 moxmypwmii’, wild and deep, mo pomomarae moHecTH
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3HA4YeHHs1 HerpuOopkaHocTi Ta TiarbOokoi mumpocti. Emiter dark soul mepexnamau
MOPIBHSAB 3 JAyXOM Ta Hi44ro, 1m0 30eperyio obpasHicTh. [loer mepemae 3HaueHHs
INIMOOKOTO CyMy, BUKOPHCTOBYIOUM TakKy JIEKCHKY, SK Weep, heart...burst,
MOKa3yl04H, HACKUIbKH TIMOOKI MEepeKMBAHHS MHOrO JIPUYHOTO Teposd. Y Apyrii
ctpodi balipoH BUKOPHUCTOBYE aOCOIIOTHO 1HINY JIEKCHKY, 3BOPOTHY Tpariamy B
nepmriii crpodi: murmur, hope maroTh 3HaueHHS HaJii Ha MOCH CBITJIE, SICHE B
MaiiOyTHboMy. EmiTeTu: Biuii ciiB, nepiiuii 38yK. Metadopu: Hajisg B ceplll CIUTh,
pO3MaieThes ceple.

JUist  30epexkeHHS  pPUTMOMEJIOAMKH  BIpIIA, nepeKiiaiad  yXKHB
CIIOBOCIIONIYYCHHS ‘apdu riac’ Ta omycTuB ciioBo {0 brook y mepexmani. V psakax If
in this heart a hope be dear, That sound shall charm it forth again, "Twill flow, and
cease to burn my brain, Bxuto Mmetadopu hope is dear, cease to burn my brain ta
emiter sound shall charm, siki Oynu nepeknaneni B. CamiitieHKOM K ‘Hafist CIIUTH,
‘BilMI cmiB’ Ta ‘IOKM Mid MO30K He 3ropiB’. IlepeknaBmm Takum crocodom B.
CaMiilIeHKO JTOCSTHYB PHUTMIYHOI OOpa3HOCTI TEKCTy Ta 30epir CTUIICTHYHY
pPIBHO3HAUHICTh. TakoXX TOPIBHIOIOUYM BIPII Ta MHOro NEPEeKIaleHy Bepcilo,
3YCTpIYAEThCS 1€ JIEKIIbKa SICKpaBUX MeTaop Ta emTeTiB, SKUM HEOOX1THO
NpUIUIATH 0COOMBY yBary mpu nepekiani tekcry. Hanpuknaa, Or else this heavy
heart will burst — ‘posmaneTscs ceprie’. Takox y nmepekiami psjaka, For it hath been
by sorrow nursed — ‘Bono B co0i Tepnuth aaBHo’, B. CamiilieHko Hamaraerbcs
MPUBEPHYTHU yBary 4yuTaya, o cepAedHi MyKH CIIITKAIOTh aBTOpa Ay»Ke JaBHO.

MoskHa 3poOMTHM BHCHOBOK, IO Mpu nepeknanl Bipma, B. Cawmiiinenko
CIpsIMyBaB CBiil BEKTOp yBaru Ha MepeKJiaji BUpa3iB, AKi MepeatoTh BECh Oib, CyM 1
BiJluaif aBTOpa, a/pkKe TMOJEKyAW IMepeKyiaa Bipiia 3BY4YUTh OUIBII €MOIIiHO-
3a0apBJIEHUM, HI)K OpUTIHAIL.

JliteparypHi 3aco0u ciTy>kaTh IHCTPYMEHTaMH, SIK1 TUCbMEHHUK BUKOPUCTOBYE,
100 3poOUTH CBOI MOETUYHI TBOPHU HE JIMINIE 3 HAJI3BUYAWHUMM OINMUCAMH, ajie i 31
3MICTOBHUMHU Kommo3uiisimu. bailpon takox HanmaB cBoemy Bipury “She Walks in

Beauty”, 3 nuxiy «E€BpelchbKUX MeJOii» MMUOMHU Ta SICHOCTI, BUKOPUCTOBYIOUU
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mitepatypHi 3acoou (SWB, URL). Anani3z nesakux mpuiioMiB, BUKOPUCTAHHUX Y L1
moeMi, MOJIAaHO HMK4Ye. Y BIpII € 1Bl TOJIOBHI MeTadopu, B OJWHAILSITOMY Ta
neanaamnsromy psakax: Where thoughts serenely sweet express / How pure how dear
their dwelling place. Tyt moer mopiBHIOE QyMKH 3 JTIOABMH, a dwelling place — 3
posyMoM. [Toxioaum unHOoM Raven Trees cuMmBosTi3ye TeMHE BOJIOCCS JKIHKH, SIKE I11e
OibIe Aoa€ 1i Kpacu.

VYBaXHO MpoaHali3yBaBIIM  OyJ0  BHUSABJIEHO, 10 3a  JIONOMOIOIO
BUIIE3a3HAYCHUX JIITepaTypHUX INpuiiomiB balipoH HamaB 11l moeMi pOMaHTUYHOTO
BIITIHKY Ta JIOTHKY, 3pOOMBIIM ii BIYHMM JiTepaTypHUM TBOpoM. lloeTnyHi Ta
JITEpaTypHI IPUMOMU MarOTh CXO0X1 aTpUOyTH, ajie JesKl 3 HUX BUKOPHUCTOBYIOTHCS
BUKJIFOYHO B moe3ii. KpiM Toro, moeTudHi NpuiloMH JOMOMOIIIA OETOBI 3MalOBAaTU
1IeaJIbHY TAPMOHIIO 30BHILIIHBOI Ta BHYTPIIIHBOI KPacH JaMH.

Posrasituemo Bipm “When I Dream That You Love Me” (WIDTYLM, URL).
[IpoanamnizyBaBiiM HOro OyJi0 JOCHIIXEHO IO BIJICYTHI, TaK 3BaHl TyXli €MOIlii,
3arajibHi 3acagyd Ta IOJOKCHHSA. byno BHSBIEHO JIOMIHYIOY1 MPOSBH €MOIIIHHO-
€KCIPECUBHOIO Cy0’e€KTUBHOrO Havana. Jlipuka crae mi3HaHHSAM AylIl 1 0COOUCTOCTI
THUX, JI0 KOTO BOHA 3BEPHEHA, BIIKPUBAIOTHCS 1 ajapecar, 1 aBTop. EMoriiiHo-
eKCTIpecUBHE 3a0apBIICHHS BIpIa CTBOPIOETHCS 3a JOTIOMOTOIO BIIMOBIAHOT JIEKCUKH
Ta CUHTaKCUYHMX 3ac00iB. MU po3risiHyiu nepekna] y BukoHanHi Jleci YkpaiHku,
gKa HaMaraeTbcs MepelaTd TE€ caMme €CTETUYHE BPaKCHHs, IO ¥ BiJ OpHUTiHAIY,
nobupatoun ©Oarati acormiaTUBHI oOpa3u, sCKpaBl o00pa3Hi 3acobu, OJM3BKI
YKpaiHChKOMY YHMTA4eBi, a TAKOX PUTMIKY BipIiia. 3BepHEHHS BiqTBOpeHO (Sweet lady
— ‘mos mwmia’, ‘xoxana’; Then, Morpheus! — “Jlrob6wuit con!’, TyT mpomyiieHe
300pakeHHsT Oora CHOBHJIHb KOMIIEHCYETBHCSI €IMITETOM). SIKIIO MAesiKi emiTeTH
MPOMYIIEeHI, MepekIagady Jojae iX Big cebe B IHIIMX MICIMX, 30epiraround IyX
opurinany: (affection — ‘macts sicua’, Mortality’s emblem — ‘00pa3 MoOBYa3HOI
cmepTi’). Mopdonoriydi 3MiHM 4acTo BIAOYBAlOTHCA MPH BIATBOPEHHI JEKCEM, IO
no3HayaroTh emoirii (it leaves me to weep — ‘orutakana 3ry6a’, If | sin in my dream —

‘Ko rpimamii 6yB con’, Oh, think not my penance deficient! — ‘He kapaii T MmeHe



38

3a mpumapu!’); 30eperymcs pizHoro poay 3Bopotu (languor benign — ‘Gescmiuis
poskimue’, When dreams of your presence my slumbers beguile — ‘ITicis mpiit
YapiBHUX MPOKUIATHCH MEH1’).

YkpaiHchka moeTeca HamaraeThest 30epertu ¢pasu, CHHTAaKCUYHI 0COOIMBOCTI
opurinainy B ycbomy Bipiii. Byno mopiBusHo ¢parmentu: Ah! frown not, sweet lady,
unbend your soft brow, Nor deem me to happy in this / If | sin in my dream, | atone it
for now, Thus doom’d but to gaze upon bliss. llepexnan: Ox! ne xmyp, mos muna,
opieox nacionux, He eaoaii, wo s naomo wacausuii! Konu epiwnuti 6y8 con, — s
cnokymyeas 2epix: 3Huxk 6e3 ciuidy miti coH uapienusuil. B ykpaiHCbKOMY BapiaHTI
30epeKeHO BUTYK, 3BepTaHHs, emiter. Hampukiam: They tell us that slumber, the
sister of death — ‘CmepTtsb 1 coH — KaxyTh Jitoju, — Opatts pigni’, To fate how | long
to resign my frail breath / If this be a foretask of heaven — ‘Koau con moxe naTh
Kpaumit paii, Hixk y cHi / To g mparHy ckopime ymeptu’. Bona 30epirae Benuky
KUIBKICTh 3HaKiB OKJIHMKY, SKI NOKa3ylOTh CXBHJIbOBAaHWW CTaH aBTOpa. BinTBopeHO
3BepHeHHs ((Sweet lady — ‘most muia’, ‘koxana’; Then, Morpheus! — ‘JTro6wuit cuny!’,
MponyIIeHuii o0pa3 6ora CHIB TYT KOMIIEHCOBAHO €MITETOM). SKIO JEeSKl eMiTeTH
MpOMYIIEH], MepekIagady Jojae iX Bl cede B IHIIMX MICIMX, 30epiranound ayX
opurinany: (affection — ‘macrs scue’, mortality’s emblem — ‘o0pa3 moB4a3HOi
cMmepTi’).

[Ipr BiATBOpEHHI JIeKCEeM, IO TMO3HAYalOTh €MOIlii, YacTo BigOYBarOTHCS
mopdodoriuni 3minu (it leaves me to weep— ‘orurakana 3ry6a’, If | sin in my dream —
‘xosu rpimHMA OyB con’, Oh, think not my penance deficient! — ‘He kapaii Tu mMene
3a npumapu!’); 30eperaucs pisHOMaHITHI Buau 3BopoTy (languor benign— ‘6e3cumis
poskimue’, When dreams of your presence my slumbers beguile — ‘ITicins mpii
yapiBHUX MpokugaTucs MeHi’). Taka >k HeoJHaKOBa JOBXKMHA BIPIIOBAHUX PSAKIB,
0 € XapakTepHOw pucoro jipuku baiipona. OdeBugHO, MO YyKpaiHChKa
iHTeprpeTallist Oamxk4a 10 JPKEepeabHOI TBOpUYOCTI. € Micis OUTbII BAAdl 1 MEHII
BJIaJl, MPU I[bOMY YyKpaiHChKa IOETecCa HamaraeTrbcs 30eperTd B yChOMY BipIIi

oOpas3u, (pa3u, CHHTAKCUYHI OCOOJHMBOCTI OpHUTiHaNYy. ABTOp mepcoHi(iKyBaB
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dwelling place 3 momuHoro. Bin Takox mepconidikye xinouy cheek i brow 3
oco0aMu, HIOM BOHU MOKYTh TOBOPUTH PO 100P1 JHI.

[IpoBeneHuii TEKCTOBMII aHami3 3acBiAUy€ BHCOKY XYJI0KHbO-ECTCTHUYHY
IiHHICTh TiepeknamiB Jleci Ykpainku, sika 3ymija BIATBOPUTH HAWTOHII BiATIHKA
iHIMBiTyaIbHOI MaHepH aBTopa. 1i iHTepmpeTalii CIpUsIN PO3BUTKY HALliOHANBHOI
KyJIbTypH, 3HAMOMWIN 3 HaJAOAHHSIMHU aHTIINCHKOI KJIACHKH, 30KpeMa 3 XYHAOXKHIM
ctuwiieM baiipona. 1llo crocyeTbes eeMeHTIB JTIHTBOCTUIIICTUYHOTO po300py, TO BOHA
po3risaae iX y TICHOMY 3B'I3Ky 31 CTUJIICTUYHOIO CUCTEMOIO TBOpY. Lle nonomarae i
JOCSITTH aJIEKBATHOCTI opuriHaiy. [lepeksaau BKa3yloTh Ha TEHETHYHY BIJICTaHb MiX
MOBOIO OpHUTIHATY Ta MOBOIO Mepekyiany. TOHKe BIIUyTTs PiHOI MOBH, B1JIMOBAa BiJl
OykBali3My, MakCUMajbHE 30€peKEHHs NOETHUYHUX 3aco0IB, BIATBOPEHHS IyXy
OpUTiHAlTy, TMpaBIUMBE BIATBOPEHHS HOTr0 3MICTYy XapaKTepU3yHOThb BHCOKY
nepeKyIaalbKy MaHepy MOETECH.

Ham npoanamizoBano Bipur “On This Day I Complete My Thirty-Sixth Year”
(OTDICMTSY, URL). B opwurinam Bipiia HpOCTEKYETbCS O€37iU CTHIICTHYHHX
3aco0iB, fKI Mepekyagady npodeciiHo MepenaB y Mepekiajl, 30epirarouv pumy,
PUTMIKY Ta PUTMOMEJOIUKY TEKCTy. byno 3HaliileH0 TpUKIaaAd BKABaHHS
cunekaoxu: this heart should be unmoved (mepexman: ‘Bramyiics, cepue. Bubus
gac’), anadopu, posmupeHoi metadopu: My days are in the yellow leaf; / The flowers
and fruits of Love are gone; / The worm — the canker, and the grief/ Are mine alone!
(‘TTo>xoBKIM JTHIB MOIX JIMCTKH, 3acox Jro0oBi 1BIT 1 muria. [ToB3yTk ckopOoTa i
xpobaku 3a MHOW0 Beaia’) Ta mepconidikamii: Glory decks (‘BimpHimmit s°),
‘IToB3yTh ckopboTa # xpobaku’. AOctpaktHi imennuku Glory Tta Love
nepcoHi(ikoBaHi, HaMPUKIad, 10O 03HAYATH, III0 BOHU € BUCOKMUMU CTaHAMU OYTTS,
710 SIKAX MU 3aBX]M MOBUHHI NparnyTu. OAHak, y nepeksiajl BiICyTHIN YITKAN BITUB
IIUX JIBOX CIIiB.

Takox y TBOpi € mpukiaau putopuuHux 3anurtanb: If thou regret st thy youth,
why live?. 1le 3anuTaHHs MOCHIIIOE MMEPEKOHIMBHUI HaMIp MMOEMH, BUKOPHUCTOBYIOYH

JOTiKy, 100 TOOyayBaTH apryMeHT MPOTH i7ei NMPOJOBXKYBaTH OyTH HEIIACHHM,
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baiipon Bupimlye, 1mo Kpaiie moMepTd 3a 0JaropoJHy CHpaBy, HDK MPOJOBKYBATH
)KUTU B CTaHl Bi4aro. Xoda y MEpeKyagl PUTOpUYHE IMHUTAHHS HE 30epiraerncs,
nepekiaaa mporo psnka (‘Sx mkoma momoamx pokiB. Ha sxepTtBy Boii ix ommaii!’)
BUKJIMKA€ y YMTaya MEBHI eMOIIil, IKi CIIOHYKAaIOTh 10 piuryuux fmiil. [Ipu mepexmasi
aBTOP 3aCTOCYBaB IEBHI MepekiIafalbki MetaMopdo3u i ajanTarlii, 30epeKeHHs
MEJIOJMKHU Ta eMOIIIITHOCTI TEKCTY.

Takox Oyno mpoananizoBaHo Bipm “Stanzas” («CraHcu») Ta HOTo nepekiiaj
(S, URL). I'muGokuit Tparizm JIpUKU Ta CHIHHUI Cy0'€KTMBHUN MOYATOK OCOOJIUBO
NIOMITHUH TIpH aHai3i mepmoi ctpodu TBOpy. Let him combat, Let him think mro
aHa(opy aBTOp BHKOPUCTOBYE, 1100 MOCWIHTH 00pa3 CBOTO JipUYHOTro repos him, B
SKOMY BIH IPOEKTY€E caMoro cede, aKuil 00peThes 3a 17ieanu BO33'€ITHaHHs 1 CBOOOAM
ITanii i KOO 30BCiM HE XOUYTh PO3yMiTH Ha iforo GarbkiBmuHi, y bpuranii. Horo
CTWJIICTHYHI OCOOJIMBOCTI MM 0auyMMO B JIITEPATypHOMY MPUMOMI — aHTHKJIIMAKCI,
KU TIOET BUKOPHUCTOBYE, 11100 BUCIOBHUTH 1pOHIIO: MICII BEIMYHUX CIIIB po ['pernito
ta Pum the glories of Greece and of Rome, Bin crerianbHO 3acTOCOBYE BHpa3 (et
knocked on the head for his labours, mo o3nauae, 1o ¥oro nipuyHUi repoit oTpuMan
10 TOJIOBI 3a CBOIO mpailto. Lleit npuitom criocTepiraersbes 1 B Ipyril cTpodi TBOPY:
nouyrHarouu 3i caiB Then battle for Freedom wherever you can, Bin 3akiH4ye BipIi
ciroamu And, if not shot or hanged, you'll get knighted.

VY mepekinanl TBOpPY, Mepekiazad 3acTOCYBaB 1 JOTPUMABCS JEHIO 1HIIOTO.
Hampuknan, 3amicTh 1poHil TMepekiiafad HaBIAKM BHUKOPUCTOBYE MATPIOTUYHI
3aknuku. Hanpuknan: ‘bopuck s dyxoro Hapomy’, ‘Tox Owuiics 3a BOJIO
noBctonu!’, ‘To # wyectp TOOI numapchka Oyme!’.Y mipumi moera 6arato
HAWMOTYXHIMIUX JYIICBHUX IEepPeKUBaHb, HaBiTh cioBa Mankind i Freedom
(‘JroncTBO’ 1 ‘CBOOOMA’), HAMMCAHI CHEHIATIBHO 3 BEJIUKOI JITEPH, IO MOKA3YE, SIK
Oararo baiipoH Bkiiajmae y 11l JBa ClIOBa, SIKE 3HAYEHHS HAJla€ JIOJCTBY Ta CBOOO/II.
[Tounnaroun 3i cmiB Then battle for Freedom wherever you can, mo skmo
MIEPEKIIACTH TOCTIBHO, 3By4aTUMe sIK ‘00piThes 32 CBOOOTY CKpi3b, e O BU HE Oymnu’,

a TepeKyaaay 1o AyMKy Tak: ‘Tox Ouiics 3a BoJo moBcroau!’ .
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Mu 6auyumo pi3Ky 3MiHY JIEKCHKH, TPOTHIIEKHICTh BEIMKOI MOBH po CBOOOTY
(cmemianbHO 3 BEJTUKOI JITEPH) HA BUpPA3, KU MOXXHA BUKOPUCTOBYBATH JIMILIE
po3MoBHOMY cTWIIi. [le migKkpectoe 3HEBaXKIIMBE CTABJICHHS JIO TOTJISIIB JIIPUIHOTO
reposi.

Jlipuka baiipoHa siBuIille BKpail He3BUYaliHe - HOTo Moe3ist IUBYE 1 3aXOILTIOE, B
Hill BIIKPUBAETHCS 3araJIKOBUM BHYTPIIIHINA CBIT, HE3pO3yMisia 31aTHICTh CTPAXKIATH,
3aBJAl0YM CTpaXKJIaHb, 1 TBOPHUTH 3JI0JisHHA, Oakaroun Omara. Y moesii baiipona
o0Opa3u BKpail CynepewinBi SK 13 MOTJIALY MCUXO0JOrii, 1 13 00Ky peniriiHoi Mopai.
Jlipuunuii repoit baiipoHa 3HeBaXkae mMacTs, BOPOrye 3 60rom 1 mapsiMu, My4uTh ceOe
Ta 1HIIUX 1 TUHE M1 HATUCKOM PYHHIBHUX MPUCTPACTEH.

[lin gac anami3y Bipma «Ilpomertei» 3HalIEHO YMMAaJO apXaiyHUX CIIB Ta
3acTaplIuX BUPA3iB, K1 NEpeKIagad HaMarapcs YHUKHYTHU [IPU NEpeKiIaal TBOpY, abu
3pobutn BuximHuX TekcT Ouibin jgoctynmHuM (I1b:URL). Xoua i nesxi apxaiuni
CIIOBa, MpUTaMaHHI TBopaMm baiipona, Hanpukian taki sk thou, thee Oymu omymieni
npu TEepeKiaai, e He CHOTBOpWJIO Horo. BpaxoByrouu, 1o OUIBIIICTE TBOPIB
baitpona Oynu HamucaHi y KiHIl 17-ro CTONITTS, B HUX HE JyKe Oarato emiTeTiB,
OJIHaK OyJi0 3HANJEHO NIeKUIbKa SICKpaBUX MpUKIaAiB metadop. Hanpukmnan, psaox
The rock, the vulture, and the chain,/ All that the proud can feel of pain..., skuii y
nepeKIIajii 3By4uTh sk ‘JIuin ckento, kopiaka i kananu, HiMe ctpakianss, BIYHUMA
OpaHn, Hecrepmnuauii 6116 po3aeptux pan, [llo lyxa ropnomy yimae... .
binpmn Toro 3HaieHo NeKiIbKa MPUKIAAIB arnocTpodu, ane HaWOIIbII SICKPABUM €
uei: IpoHis Tex mpucyTHS y AaHoMy TBopi 1y mepeknani JImurtpa Ilanamapuyka
Ty’)Ke BIy9HO TepeknaneHa. [Ipukinamum mepexiamy pi3HUX THUITIB 1pOHII HaBEIEHI
HIDKYE y TaOJIuIIi.

Tadomurg 2.10

Opurinan [lepexnan

3mimana ¢popma ipoHii:

To which his Spirit may oppose Ta nyx OyHTapcTBa — HE MOKYTH —
Itself—and equal to all woes, HaiiBaxxui po30uBae myra,
And a firm will, and a deep sense, [ Bouti JTFO/ICHKOT CHAra,

Which even in torture can descry Y Mykax 3poieHa, B 014ai.
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Its own concenter'd recompense. Hanii # Bipu He cTpayae,
AcoriaTuBHa ipoHis:

In the endurance, and repulse 3aB3ATTS BOTHSIHE TBOC,

Of thine impenetrable Spirit, TBili Topauii 1yX 1 HEMOKOpa,
Which Earth and Heaven could not convulse, o ix i HeOo HE mobOpeE,

The suffocating sense of woe, JymuB y rpyasx; mob Toi 3ByK
Which speaks but in its loneliness, He BukazaB TaeMHUX MYK,

And then is jealous lest the sky 3HIMIBIIHM Ha YCTax, aX. JOKH
Should have a listener, nor will sigh Harnsanay neba BigIeTUTB,

Takox, Oys10 BUSIBIIEHO JEKUJIbKa IPUKIAAIB OKCIOMOPOHY, akuii balipon myxe
4acTo BXKMBAa€ y CBOiX TBopax. Hampukian, taki Bupasu sk the boon to die (‘Mmoputs’
— mepekianay He 30epir cruminictuaHui 3acio), the wretched gift Eternity (‘6escmepts
B map’ — y mepekiai He 30epircs okcromopon), the Godlike crime (‘HebGecHwmit rpix’),
Death is Victory (‘cmepth mepemara’). Li Bupa3u ciayryroTh IUIsl TiACUICHHI €MOITii
Ta PO3MEKYBaHHSI HE3EMHOTO Ta JIOJCHKUX OakaHb. Y MEpeKyajl aBTOp 3aCTOCYBaB
Ta J0JaB YMMaly KUIbKICTh CTHJIICTUYHUX 3ac001B, 0 30€piraroTh MiJHECEHICTh
TEKCTy, 30Kkpema rinepoosry (And in thy Silence was his Sentence — ‘B Him Bupok
npo3By4aB, sk rpim’, In the endurance, and repulse — ‘3aB3sTTS BOTHSHE TBOE’,
Which Earth and Heaven could not convulse — ‘IIlo ix i He60 He obope’).

VY Bipmn “Twilight” («CyTiHKH») 3 METOIO J1IEBOTO €MOI[IITHO-EKCITPECUBHOTO
BIUIMBY Ha yuTada bailpoH BuKOpHCTOBYEe cucteMy XyaoxkHix npuiiomiB (TGGB,
URL). B npoMy BUNAAKy CIOCTEPIra€ThCsi MOHOTOHHICTH MOBH, SIKa IpHUTaMaHHA
OMKMCYBAHOMY TEPIOAY AHS, 1 3 JOIMOMOTOIO JIHTBICTUYHUX 3aC00IB aBTOp Tepenae
HacTpil cyriHok. [lpu aHami3i mepekyiagy Ta OpUTriHaNy OyJo BHSIBICHO YUMAJO
emitetiB Ta Metadop. Hampukiaz, emitetu: gentle winds (‘uikHuii Tperet Biteplis’),
lonely ear (‘mokunytux cepigix’), clear obscure (‘3aragkoBa HEBITOMICTB’);
metadopu: The nightingale’s high note is heard (‘Jlynae A3BIHKO TICHSI COJIOB'S’),
lovers’ vows seem sweet (‘3akoxaHi IIeMOYyTh TakKi coJoAKi kisaTBH’), the stars are
met (‘3opi moctpivanuck’), gentle winds and waters near make music (‘xmrormit
piukH, ¥ HDKHHMH TpemeT BiTeplisd 3ByduTh sk My3uka’), the dews have lightly wet

(‘mpuroxyouna poca’), twilight melts (‘ranyTs cyTinku’).
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[lopiBusiBiun opurinan Ta nepeknan [J[. Ilnamapuyka MokHa 3podutu
BHUCHOBOK, 1110 TMEpeKiagayd JOCATHYB TOTO €MOIIHHOTO 3a0apBlEeHHs, SIKE HasBHE B
opuriHaipHOMY TBOpi. [IOBHICTIO TOYHO TEpelaHuil Ta OMHMCAHWN Yac CYTIHOK Ta
30epeKeHO pOMaHTHYHI HAcTpoi aBTopa. [lomekyaum, mepexsian Bipiia BUTIISAAE
OUTbII POMAHTU30BAHMM Ta TMPUBAOIMBUM I YKPAiHCBKOIO YMTaya, TOMY,
OpOBIBIIM aHAN3 TNepekiagy MeTragop Ta IHIIMX CTHIICTUYHUX 3aco0iB, SKi
J.Jlanamapuyk y»XUB y CBOEMY IepeKiaji, MOXHa CTBEp/KyBaTH, IO OYJ0
JOCATHYTO a/IEKBaTHOT'O Ta TOYHOT'O IepeKaay 0e3 ClIOTBOPEHHS.

Jam mpencTaBlieHO JEKCUYHO-CTHIICTUYHUM aHami3 1me Tpbox BipmiB “The
isles of Greece” («HoBorperpka micHs»), “Remembrance” («Crnomuny) ta “To E.”
(«do E»).

VY Bipmii “The isles of Greece” He ayxke OGarato mMeradop Ta €mITETIB, OJHAK
nepeKyiajady KOMIIEHCYE IX HEBEJIMKY KUIBKICTh Yy CBOEMY MEpPEKJIail Ta JOJa€ iX.
Hanpukian, B opurinaasHOMYy psaky May hear our mutual murmurs sweep € emiter
murmurs sweep, sikuii y Tepekiaal 3BYYUTh SK ‘CKOPOOTHHX IMiCeHb’. Y Bipii
“Remembrance” pgemo Ouiblle CTWIICTHYHHUX 3aco01B. IMmenHuku  LOve,
Remembrance, Hope ta Joy nHamnucaHi aBTOpOM 3 BEJUKOI OYKBH, 1100 MPUBEPHYTH
yBary J0 TOro, 1o JItoOOB, HaAis 1 PaJiCTh KOXKHOTO JIHS IIE3JH, MTPOKUTO HedaraTo
HIACIMBUX JHIB 1 BCE 11€ 3AJIMILUIIOCS TUIBKU B HOTO mam’sTi.

Jnst migcunenHs edexTy, 1HKpycToBaHe ¢paHIly3bke cioBo «adieu», ske
BKa3zye Ha Te, IO PAaJiCHI JIHI HEMOXJIMBO TOBEPHYTH. Y BIPII BXHUTI TEBHI
meTadopu, fAKi TMepekianad BIy4yHO TMEpeKiaB 0e3 CIOTBOPEHHS CEHCY TBOPY.
Hanpuknan, My dawn of Life (‘Citanok wmiit’). Takox, a1t CTBOPEHHS Ta BOHOYAC
30epekeHHs TiTHECEHOTO HACTPOI0 Ta MPHUBEPHEHHS yBaru A0 MpoOJieMH y TBODI,
aBTOPOM BXKHMTO 3HaKW OKJIMKY Ta 1HII MYHKTYaIliiiH1 eJeMeHTH. Xoua i, yKpaiHChKa
MOBa OUIBbII 4iTKa Ta HE THyYka y myHKTyarii, Bce x Jl.Ilamamapuyk nopexynu
30epir BHUKOPUCTAHHSA 3HAKIB OKJIHMKY Yy TMepeKiajl, JUisl BIATBOPEHHS €MOIlii,

MPUCYTHHOI Y TBOPI OPUTIHATTY.
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VY Bipuii “To E.” («lo E») aBTOp BKHB MEBHI apxaiuHi cJi0Ba, a caMe apTHUKIIL,
Kl Tepekiagad OMyCTHB y IepekiaaeHomy Bipii (thee, thy). B oxpemux psakax
CIIOCTEpITa€EThCS 1HBEPCIs, sKa He 30eperiacs y nepeknani. Hanmpukmazn, Yet envy not
this gaudy state, Nor can thy lot my rank disgrace (‘He 3a3apu Ha repOu i KiielHO U,
Miii pin He 3HaTUMe TaHbOM’). VY BIpIII € MeBHA KUIbKICTh MeTadop Ta emiTeTIB, SKi
poOusiTh Bipm moBHuM. Hanpukian, higher claims, gaudy state, modest worth, worth
of rank supplies, rank disgrace, congenial meet. IIpu mepeknami i emiTeTH Ta
MeTtadopu 3a3HaIM MOPGOJIOTTYHUX 3MiH 1 OyJK Jenio 3MIHEHI B TIEpeKiIaal: ‘paTHi
NoABUTHK, ‘TepOu 1 KIIeHHOW , ‘M1l pij HE 3HATUME TaHbOW, ‘3JIUTTS IACTUBE’ .

BpaxoByroun Te, mo neski meradopu, €miTeTd Ta IHII CTUJICTUYHI QIrypu
Oynu omyIeHi MepeKiIaaadeM, e He CIIOTBOPHIIO TEePEKIaeHU TeKCT, a HaBIMaKu
JOTIOMOTJIO TIepeKIaiady IMOBHOIO MIPOI0 BIATBOPUTH CEHC Ta TOJOBHHM ITOCHIT
OPHUTIHAIBHOTO TBOPY, SKUW HATOJIONIYE HA TOMY, 1110 Ba)KJIMBO MaTH BJIAacHY TiJHICTh

Ta 100pe ceplie 1 «HE 3a3/[PUTH Ha TepOu i KICHHOIN.

2.3 O0pa3u-cumBoJiu Ta nopiBHsAHHA y Bipmax /[xk. I'. baiipona

OO0pa3HiCTh Ta BUPA3HICTh JOCATAETHCS MIJISTXOM CTUIIICTUYHOTO BUKOPUCTAHHS
JeKCUYHUX oauHulb. OOpa3Hi NOpIBHSAHHA y moeTtuyHux TBopax J[[x. baiipona
3aBXKIM  BUKIMKAIW HEaOMSKUH  1HTEpeC IMepekiajadiB, JIOCTITHUKIB  Ta
MOIiHOBYBauiB TBopyocTi baiipona. ¥V cBoix Bipimax MmoeT MPUIISE BEIUKY yBary
TeMi JIF0OOBI, a caMme JIF0OOB1 70 JKIHKM B TIEpINy 4epry, 10 CBOOOJHM, JIFOISTHOCTI,
OJIHAK YacTO 3YyCTpi4arOThCcs MOMEHTH, J¢ baiipoH 3acTocoBye OOpa3HICTh IS
300paK€HHSI TEpeKUBaHb Ta TpariyHocTi curyanii. Tomy, oOpa3Hi 3BOpPOTH Ta
MOPIBHSIHHS € CITPaBXKHIM BUKJIMKOM JIsl HABITh JIOCBIAYEHOT0 MepeKiiagaya.

Hanpuknan y Bipmi “She walks in beauty” y psinky She walks in beauty, like
the night (SWB, URL).

Tyt aBTOp 3acTocoBye nopiBHsIbHUN 3BOpOT «like the night» ans BimTBOpeHHS Ta

300paKE€HHSI HE TIPOCTO BPOJUIMBOL KIHKH, & CaM€ POMAHTUYHOI HOYi, KOJU MOYYTTS
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0alipOHIYHOTO Teposi PO3KPUBAIOTHCA. ABTOP MOPIBHIOE BPOIJUBY KIHKY, KA Hie, 3
YUCTUM HIYHUM HEOOM, YCISSHUM SICKpaBUMHM 3ipkaMu. HalToHIe CBITJIO 1 TeMpsBa
MOETHYIOTHCS B TAPMOHIT B 30BHINIHOCTI IT1€1 )KIHKH, 0COOJMBO B 11 ouax. L Hi>kHa i
JIENNIKaTHICTh CBITIIAa € OOXKECTBEHHO0. Bipin Tako BM3HAa4Ya€ OCOOIMBHI BHJ HOYI.
Ile HOul, KOTM HA HEOl HEeMae KOHOT XMapUHKH, a 30pi CSIOTh SICKPaBO.

J.baiipoH cTBOpIO€E XMBHII 00pa3, B SIKOMY TapMOHIMHO 3/IMTa TyXOBHA Ta
TiJIECHA Kpaca. AHAJOTII 31 CBITY NPUPOH, IKUMH KOPUCTYETHCS TIOET, CTBOPIOIOYU
e oOpa3, He MPUTHIYYIOTh 1 PO3YMHSIOTH Y 001 HOTO JIOJCHKY CYTHICTH, JIMIIIC
HIJKPECTIOITh 1i HUISIXETHICTh 1 Kpacy. Bonomumup CamiiiieHko y nepekiaii
BIITBOPUB 1 Tak: «BoHa ime, sk HI4, Kpacow OIMOBHUTA», YCIIIIHO JOCSTHYBIIU
POMaHTHUYHO-MpiiBoro egexkTy Ha uyuTada. Y moesli balipoHa mnouyrrs
OI[IHIOIOTHCSI HAWBUIILIOO I[iHOIO, 00 1 balipoHa BOHU € J0JIChKa OCOOUCTICTD Y i
CyTi i TOCTOBIPHOCTI.

VY psankax «Where thoughts serenely sweet express

How pure how dear their dwelling place» (SWB, URL) npociigkoByeTbcs
B1JI0OpaYKEHHSI MPIAJIMBOTIO CTAaHE JIIPUYHOIO Iepos, SKUW MOET MOPIBHIOE 3 PIIHUM
MmicueM, AoMoM. Oxnnak y nepeknani, Borogumup CaMiiiIeHKO TPOXH 3MIHIOE CaM
o0pa3 1 MOPIBHIOE HE 3 PIHUM JOMOM, a 3 Tapol0, HArojJOCHBIIM HA YUCTOTI Ta
HIUPOCTI AYMOK JIpUYHOTO Tepos. Xoua y psaaky Or softly lightens o’er her face
HEMa€ TOPIBHSIHHS, MEPEKIaNayd y>KUBA€ MOTO 3 METOK MIJCWICHHS POMaHTHYHHUX
HACTPOIB JIPUYHOTO T€pOsi Ta MPUBEPHEHHS yBaru 10 BPOJU AIBUMHU: «O0mMyys B
CBITJII TEIUIOMYy, MOB uapay. MeTtadopuuHe NMOpiBHSIHHS BioOpa)ka€e pOMaHTHUYHUN
HACTPI1# JIIPUIHOTO TepOosi, SKUH 3 TOJOBOIO TTOTOIAE B KOXaHHI.

[ToeT 3acTocoBy€e 00pa3u-MOPIBHAHHS Y Oararbox CBOiX TBOpaX, sIK, HAMPUKIIA]
y Bipu “The isles of Greece” y psakax:

«May hear our mutual murmurs sweep;
There swan-like, let me sing and die»
Y MoBI niepekiaay 11e MOPiBHSHHS MEePEIaHo SK:

«llocnyxato ckopbomHuux nicenb oKkeany
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1 miti nebedunuti mopumume cnis...»

MoxHa 3poOMTH BHCHOBOK, IO TEpeKazad He 30epir OpHTriHAJIbHE
MOPIBHSHHS Y MOBI TIepeKIaay, OJHAK I 30€pEKEHHS CEHCY Ta 0Opa3HOCTI TBOPY
3aMIHUB TTOPIBHSIBHUHN 3BOPOT HA MIPUKMETHHK <JICOCTHMHUIN.

Takoxx y BipIli € CHUMBOJI CIIPOTUBY Ta Bia4aro, ajpke OapOHIYHUMA Tepoi He
MOTOKYETHCS 3 pEATiIMH KUTTA Ta He Xode Oytu padbom. Jlam Oyme HaBeaeHO
nepeKsaj pAJIKIiB OpHUriHaly Ta iX Mepekyiaj JUisi TOBHOTU PO3YMIHHS CEHCY
HAIMCAHUX BUIIIE CIIIB:

Opurinan: «A4 land of slaves shall ne’er be mine —

Dash down yon cup of Samian wine!»

[Tepexnan: « 'ems, uapxo! He xouy s meoeo euna!

Kpaina pabie — ne mos simuuna»

VY Bipmi “On This Day I Complete My Thirty-Sixth Year” Oyno 3naiineno
JEKUIbKa TPUKJIAAIB MOPIBHAJIBHUX 3BOPOTIB Ta MOPIBHSAHb BXUTHUX MOETOM IS
MUJIO3BYYHOCTI Ta 3B’SI3HOCTI TeKcTy. Hampukan:

«Thy life-blood tracks its parent lake
And then strike home!»

[MTopisusuus life-blood BinrBopene y MoBi mepekiany sk ‘“4yTTiB HEBUACHHX
)Kap’ 3 METOI0 MPUBEPHEHHS yBaru J0 CUTyallli Ta CIOHYKaJbHHUX JIM JIPUYHOTO
reposi. ToOTO MOkHA 3pOOUTH BUCHOBOK, IO MEpeKazad He 30epir MOPIBHAHHS y
MOBI TIEpEKIIaay, ajie TOTPUMAaB KOT€3110 Ta CEHC TEKCTY.

Y upomy BIipIIl € 3HAYHA KUIbKICTh OOpa3iB-CHUMBOJIB, $KI NepekiIaaay
npodeciitHo BIATBOPUB y MOBI niepekiany. Hanpukmnan,

Opurinan: «My days are in the yellow leaf;

The flowers and fruits of Love are gone»
[lepexnan: «lloscoexnu OHie Moix aucmxu,
3acox 11060861 ysim i naio»
VY psinkax GalpoHIUYHWN Tepoil MOPIBHIOE CBOE KHUTTS 3 00pa3oM OCEH1, KOJIU

JTH1 3MEHIIYIOTHCS 1 OMajaloTh JUCTKU 3 AepeB. LluM BiH XOTIB JOHECTH, L0 HOTO
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KUTTS 3aKiHYEHE 1 HEMae CEHCY KUTU nani.
Toil camuil ceHC TPOCTIAKOBYETHCS B PSAAKAX, JI€ aBTOP MOPIBHIOE CBOE >KUTTS 31
CBITUJILHHKOM, SIKHI I1aJIac:

Opwurinan: «The fire that on my bosom preys

Is lone as some Volcanic Isle;
No torch is kindled at its blaze
A funeral pile»
[lepexnan: «Hemos gynkan moti i3 dHcepia,
Kupywuii niomins 6 2pyou 6'c,—
Ta ne ceimunvHuK, mo nana
Kumms moe..»

[lepexnamau mye BIYYHO BIATBOPUB 00pa3 CBITWIBHUKA Yy MepexiIail
30epirmu 00pa3HICTh, SKy aBTOp 300pa3uB B opuriHamxi. OOpa3 mnanar4oro
CBITHJIbHUKA B I[bOMY KOHTEKCTI O3HAyae, 1110 TePO 111e TOPUTh SIKOKOCh 17€€10, Ma€
e MaJeHbKy HAJII0 TMOBEPHYTUCh JO0 HOPMAIBHOTO JKHUTTS, OJHAK IIHOTO
IPOMIHYMKA HEJAOCTaTHbO 1 BIH MOCTYIIOBO NEPETBOPIOETHCS Yy BYJKaH, SKHUM
MOTJIMHAE Ta CMAIIIOE 3CEPEIUHU.

Xoua y reposi Bipila BXK€ HeMa Hajaili Ha MalOyTHE, OJHAK € He3JaMHUM
OYHTapChKHI TyX 00pa3 sIKOTO YiTKO MPOCIIIKOBYEThCA Y PsAIKaX:

Opurinan: «<Awake (not Greece—she is awake!)
Awake, my Spirit! Think through whom
Thy life-blood tracks its parent lake
And then strike home!»
[lepexnan: «lloscmansv! Ennaou nune 308,
3miynu ceiu oyx! He 3abysati,
Yus y mebe 6 ocunax kpos.

Ha 61t pywarii!»
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Hagith sikio moTpiOHO Oy/ie MOKIACTH KUTTS Y 0010, 00pa3 reposi-OyHTaps He
3YNUHUTH:
Opwurinan: «Seek out—less often sought than found—
A Soldier's Grave, for thee the best;
Then look around, and choose thy Ground,
And take thy rest!»
[lepexnan: «3a 6onro 6 copdim yim kpaio
bopucs scynip ooni 3nii.
3Haiiou 6 600 i cmepmub c8010.
I cynoxii!»

[TincymoByrO4M, MOXKHA CKa3aTH, 0 NIEpeKIIagay JOCATHYB METH BIATBOPEHHS
CeHCy TBOpy Oeil MOoro CrnoTBOpPEHHS Ta TOYHOI E€KBIBAJIGHTHOI mepeaadi oOpa3iB-
CUMBOJIIB y MOBI MEpeKIIay.

Jam npoananizyeMo oOpa3HICTh Ta MOpiBHSAHHA y Bipuil “My soul is dark”
(«Miit oyx, sik Hiuy) (MSID, URL). Binpazy mokHa moOauuT MOPIBHAHHS I 13
HIYYI0, MPUYOMY OPUTIHAJBHUN PSIOK BIATBOPIOETHCS Y MEpeKiIaal JOCHiBHO: «Mii
ayx, sk Higy. OO0pa3 HOYl yocoOyroe CKOpOOTy, Biguad, AYHNIEBHUNA CMYTOK Ta
ctpaxaanHs. Takox € 1e oauH 00pa3-cuMBoi — apda. Ii rpa Moske IpoOYIUTH 1OCH
CBITJIC BCEPEIUHI 1 CTA€ JIIKYBAIBHUM 3aCO00M 3paHEHOI Aayii. Y psaKax opuriHalia
Ta TEePEeKIaay 1€ 300paKEeHO TaK:

Opurinan: «And let thy gentle fingers fling

Its melting murmurs o'er mine ear.»
[epexnan: «Hexati gopkye scanioHiu

I mivuumo cnyx 6 ocmamuHiu yac.»

Takox 11e € 06pa3 cibo3u. B opurinansHomy psaky Jl.balipon onucye ii Tak:
If in these eyes there lurk a tear/'Twill flow, and cease to burn my brain. Astop xoTiB
300pa3uTH y Hil YMUCTOTY Ta He3alMaHICTh yIi. ToOTO, AKIIO BOHA 301KUTH MPH TPl
apdwu, To 11e 03HaYaTUME, [0 BOHA 3MOXKE 3MUTHU YBECh TOW OpyJl Ta YOPHOTY Iy 1

cTatu Haz[ie}o IMOBCPHCHHA A0 CIIPABXHBLOTO HIACIIMBOI'O KUTTH. Came Takoro CCHCY
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nocarays Bonogumup CamiiiieHKo y nepekiaeHoMy BapiaHTi Bipiia, Sk € ciabpo3a.
Bona 30ixuth/Iloku Mili M030k He 3ropiB.’, ‘Moo Tebe, 3arutakatu jnai/bo
PO3MANIEThCS CEPIIE 3 MYK .

VY Bipmri-noemi “Prometheus” mopisasiaast «Thy Godlike crime» moer yxwuB y

pAIKax:

«Thy Godlike crime was to be kind,

To render with thy precepts less

The sum of human wretchedness,

And strengthen Man with his own mind»

Ile mopiBHSHHS OYyJI0 BXKHUTO JUIsl HAIAHHSI CIIOBY «Crime» 3Ha4yIIOCTi Ta
BEJIMKOIO PiBHS CKOEHOTO Ipixy. [lepekiianay BIATBOPUB HOro K «Y TOMY TBIi
HeOeCHUI Ipix», 30€piriy CeHC Ta MiHECEHICTh TBOPY, HATOMICTh HE BIATBOPUBIIN
JIOCIIIBHO MOPIBHSIHHA. Y BIPIII € JIeKUIbKa MPOBIIHUX 00pa3iB-cuMBOiB. OIMH 13
rojioBHUX 1ie Tutan — 00pa3 CTIMKOCTI AyXy, HECKOPEHOCTI Ta HEIEPEMOKHOCTI,
OJIHAK 13 TOOPUM JIFOJITHUM CTaBJICHHSM JI0 1HIITHUX.

Bipu «IIpomereit» y nepexnaai Jmurpa [lanamapuyka € cipaBxHim
BUTBOPOM MUCTEITBA, a/I5KE€ y MEPEKIIa/ll BIH JOCITHYB MAaKCUMaIbHO OJIM3BKOIO 3
OPHUTIHAJIOM 3MICTY, YITKO Ta TAJIAHOBUTO BIJTBOPUBIIHM YCi 00pa3u-CUMBOJIM BipIIia.

VY Bipmi “When | dream that you love me...” («Konu cHUTBCS MeHi, IO TH
mo0umn MeHe...») y mepeknani Jleci YkpaiHku 3manboBaHO uuMMano oOpa3iB-
CUMBOJTIB, SIKI TIEpeKIaadka 30eperyia B mepexiail 1 TOYHO nepeana pOMaHTUYHUN
HACTpiil BipIIa, y SKOMY IOE€IHAIUCA CyM 1 Tmedalb, 30epirmM HOoro CceHc
(WIDTYLM, URL). T'onoBanMu o6pazamu-cumBoiamu y Bipuii J[x.baiipona cranu
COH, KOXaHHS 1 CMEPTb.

Opurinan: «When | dream that you love me, you'll surely forgive;
Extend not your anger to sleep;
For in visions alone your affection can live, —
| rise, and it leaves me to weepy.

[Mepexnan: «Koau chumvcs meni, wo mu 10ouwL mene,
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Tu Ha con miu He eHisaiicsa, 1006a, —

Tinvku 6 Mpisx i mMaw me wacms AcHe,

Koorcnuii panox — onnaxana 32y6a».

[Tpu mepexmani Oyna 30epexeHa oOpa3HICTh, 3aBASKH AKIH YUTa4 MOXKE BIAYYTH
HACTPOI JIPUYHOTO T'eposi Ta HOro 3aKOXaHOCT1 Y TEPOTHIO.

Hanpuknan, npoanamizyBaBimm moesito “Remembrance” («Cmomuny») Oyio
BUSIBJICHO pAJl 00pa3iB-CUMBOJIIB. Y BIpIIl MPOCIIIKOBYETHCS MOTHB 3ary0JICHOrO
JKUTTS, CIOJIIBaHb Ta JIOJCHKOTO IMACTA. AJDKE aBTOp 300pa)kye Haue CBil COH,
INPOKUHYBIIKUCH MICIS SIKOTO 1 MOBEPHYBIIKUCH JO PEAJbHOTO HUTTSA BCE LIE3NO: 1
T1000B, 1 Hals, a MACIUBUX JHIB MPOXKUTO Ayxke Mano. balipoHiuyHuil repoit xoue
BTIKTU BiJI PEJIbHOCTI Ta MHUHYJOrO Yy CHax 1 MOpuHYTH y 3a0ytTs. [lepexnamau
YMUIO BTUIIOE BHYTPIIIHIO CYMHY TEMYy JIPUKM TO€Ta y MOBI TIepeKiany
PI3BHOMAITTSIM CTHJIICTUYHUX 3ac00iB, BIATBOPIOIOYM Oaratuii TMOETUYHHUM CBIT
baitpona.

Opurinan: 'Tis donel—I saw it in my dreams:

No more with Hope the future beams;

My days of happiness are few:

Chill'd by Misfortune's wintry blast,

My dawn of Life is overcast;

Love, Hope, and Joy, alike adieu!

Would I could add Remembrance too! (R, URL)

[lepexnan: Kineyw! To 6y6 nuw con.

1 8pa3 bnioux Haoili npomiHyux 32ac.

Ll]acnusux mano OHie npodcumo,

CeimaHnox mill 6Kpusac movma,

1 oywy croeye 3uma.

Jlobos, Hadito suwenm po3oumo.

Arou o — i cnomunu. Axou-mo!
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B ykpainchkoMy mepekiiajii TOYHO TEPEeNacThcs XapakTep Ta OOpas3HICTh
0alpOHIYHOTO Teposi Ta HOTO CIPUUHATTA HEAOCKOHAIOCTI HABKOJIMIIHBOTO CBITY Ta
CHJTY TIOUYTTIB, @ CaMe€ CaMOTHOCTI.

VY Bipm “Stanzas” («Crancw») baiipon 300paxye cBoro BiuHy O0poThOy 3a
cB0OOoy (0cobnuBo B Itanii, y I'pemii Bxke OvKye 10 cMepTi), Xoua HOTO OTOYEHHS
HEPIJIKO 3acyKyBasio Horo momiThyHi 3asBu. Llum Bipmiem BiH OJHOYACHO
MOTIIIAETHCS HAJl CBOIMM HACMIIIHMKAMHU 1 Hapikae Ha JIOJIO, 110 BUIajia Homy.Y
[[bOMY BIPII YITKO MPOCIIIKOBYETHCS KUIbKa 00pa3iB-CUMBOJIIB, a caMe 00pa3u
['penii, Pumy ta CBoOonu. B opurinani noer yocoOmroe B I'penii Ta Pumi micta ta
JHOJIeH K1 MOCTINHO O0poJucs 3a cBOOOY Ta 3a Te, 1100 OyTH BUTbHUMH, 3100yBaH
nepeMory B 00siX >KEpTBYHOUHM CBOIM KUTTAM. Y nepekiani [l.Ilamamapuyk To4yHO
BIITBOPUB BOJAHOYAC MMITHECEHUN CTUJIb aBTOpA Ta 00pa3 JIOIUHU SIK BIYHOTO OOpIIS.

B opurinaii ta nepekiai e 300pakeHo TaKUM YHHOM:

Opurinan: «Let him think of the glories of Greece and of Rome,

And get knocked on the head for his labours.»
[lepexnan: «IIpo noosueu I peyii ti Pumy 32aoati

1 empu y 60s1x 3a c60600y!»

Takox, y psakax opurinaay To do good to Mankind is the chivalrous plan, Then
battle for Freedom wherever you can/And, if not shot or hanged, you'll get knighted
€ 1Ie OJIUH 00pa3-CUMBOJI, a caMe CUMBOJI IMIIsAxeTHOCTI. [lepeknamad BiATBOPIOE 11i
psanaku y mepekiani sk, ‘CiayxiHHS H00py — HaWIUISXETHIma myTh™ Ta ‘A Kyis i
maxa tede o0iayTh/To ¥ yecth TOO1 Munapebka Oyae!’. Toorto, J.Ilamamapuyk 6e3
CIIOTBOPEHHS Tiepeaae 0Opa3HICTh Ta CIOHYKalbHI BJIACTUBOCTI IIhOTO Biprmia. Llei
BIpUI € crpaBxHIM raciom xuttsa [l.balipona sk OyHTaps Ta Oopus 3a cBoOoAdy 1
YECTh.

VY GinpiocTti BUmaakiB Jr00oBHA Jipuka Jx. baiipona nmpocsikHyTa TparizMom.
CMyTOK KOXaHHSI CIIPUHUMAETHCS TMOETOM SK YacTHHA OOJIICHOTO 1CHYBaHHS CBOIX

CY4YaCHUKIB, IPUPEUCHUX HA JYIIEBHY CaMOTHICTh, HA HEPO3yMIHHS, PO3’€THAHHS.
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Tomy ronoBui Temu TBOpiB k. baiipoHa moB’s3aHi came 3 HEMUHYUYOIO y KOXaHHI

BTPATOIO.
BucHoBku 10 po3ainy 2

VY napyromy po3aini mpeacTaBieHO TOTIHOJEHUN aHall3 MOETUYHOTO CBITY
baripona.

[IpoanamnizyBasiu Bipiii baiipoHa, My BUSBWIH TakKi CTUIICTUYHI Ta JCKCUIHI
0COOJIMBOCTI:

1. Makcumani3zM, BUpaXeHU# y OakaHHSIX JIIPUYHOTO OapOHIYHOIO Ieposl.

2. BnactrBa KOXXHOMY JIIPHYHOMY TBOpPY TparidyHiCTh Ta 0araTCTBO AYIIEBHHX
NepEeKUBaHb, ICKPaBO BUPAXKEHA EKCIIPECis BUPA3HUX Ta JIEKCUYHUX 3aCO01B.

3. IoemgnanHs KIaCMYHUX Ta POMAHTHYHUX TPAAMINMA, [0 SCKPABO MPEICTABIISIE
ctuiib [x. balipoHa.

4. Pi3HOMaHITHICTh €MITETIB, MeTapop Ta 1HIINX CTUIICTUYHUX 3aCO0IB BUPA3HOCTI,
10 BXKUBAIOTHCS TIOETOM.

Byno po3risHyTO JIEKCMYHY pPI3HOMAHITHICTh IO€Ta, SKa MPEACTaBJICHA Y
(dboHOBIM Nekculli, Ky balilpoH BUKOpHUCTOBYE y CBOIX JIIPUYHUX TBOpax. Yacto moer
MOETHY€E BUPa3d PO3MOBHOTO XapaKTepy 13 JEKCUKOI BUCOKOTO CTUIIO. BxkuTI HUM
IMEHHUKH a00 TPUKMETHUKA HECYyTh OaraTorpaHHe 3HA4Y€HHSA, SKE€ J03BOJISIE
KOXKHOMY IepeKJIaaueBi TpakTyBaTH OPHUIiHAZ TBip Mo-HOBOMy. Moro nekcuka
HaITOBHEHA TPari3MoM Ta INIMOOKUM 3MicToM. Jleski cJioBa aBTOpP HABMHCHO ITHIIIEC 3
BEJIMKOI JIITEPU, 10 HAJA€ IM OCOOIMBOTO 3HAYEHHS 1 BUIUISIE Cepel] TEKCTY BIpIIIa.

BuBuuBIIM TEKCTH OpUTIHAY Ta TIEPEKIIaIiB, OYJI0 3'1COBAHO, 1110 OCOOJIUBOCTI
nepekaay noesii baiipona mossiraroTh y 6ararcTBi BUKOPUCTOBYBAaHUX aBTOPOM Ta
noeTamMu-nepeKyialayaMy  emiTeTiB, MOpPIBHSAHb Ta MeTadop, Ha sKI Taka Oarara
JipUKa TBOPIS, OyJIO OMHCAaHO XapakTep TBOPYOi MEpepoOKHM Ta aBTOPCHKOTO
MEPEOCMHUCIICHHS OalpOHIBCHKUX BIPIIiB. bylno TOpIBHSHO CTyHiHb OJM3BKOCTI

nepeKialy A0 BUXITHOTO TEKCTYy, TOYHICTH Iepenadi o0pa3o BUpa3HUX 3acO0IB Ta
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BipIIOBaHO1 (OpMH, 1 BHUSBIEHO, IO KOXXEH TMepeKiaZad ChpuiiMae TBIp depes
IPU3MY CBOTO OCOOMCTOrO CIIPUHHATTS Ta TBOPYOT'O JIOCBINY.

MucTenutBo nepekiaay ay’ke TOHKa CrpaBa, MOTPIOHO HE JIMILE CTBOPUTU MEPEKIIa,
KU MIr OM 3pIBHATHUCS 3 OpUTIHAJIOM 332 MOBHHMHU XapaKTepUCTHUKAMH, a W

nepeaTi y CBOEMY TBOP1 YHIKAIBHICTh Ta aBTOPCHKUH 3aTyM.
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PO3JILT 3

3.1 Jlekcuko-ceMaHTH4YHi TpaHcdopMmanlii y mnepek/agax NOETHYHUX TEKCTIiB

Jx.baiipona

3aBIAKM 3aMiHaM TEpeKsiafiad MOXE IepelaTd BCl €JIEMEHTH OpHriHamy. Y

BMI1JIOMY KOPHUCTaHHI 3aMiH 1 TIOJIATa€ MUCTEITBO MepeKIiaiaya.
Jlo  nekcuko-  CeMaHTHYHMX  TpaHchopmalliii  Hajexarb:  IepeKiiaganbka
TPaHCKPUIILIA, TpaHCIITepalis, KaJlbKyBaHHs, TIEHepami3alisi, KOHKpeTH3alisd Ta
Moy, [1ig gyac aHamizy TBOpiB BUSBIICHO, IO MEpeKiIagadi BIipIIiB 3aCTOCYBAIU
BCl TUIK TpaHchoOpMaliil 3amisd JOCSITHEHHS aJEeKBAaTHOTO, TOYHOTO Ta HE
CTIOTBOPEHOTO TIEPEKIIady.

[Mpu nepexnani Bipma “To M. S. G. : When | Dream That You Love Me” Gyio
3HaNAEHO Taki TpaHcpopMmarrii:

1. Monymnsist:

(1) _Extend not your anger to sleep;
For in visions alone your affection can live,— (WIDTYLM, URL).

Tu na cou miil He eHisalics, 1H00a, —
Tinoxu 6 mpisax s maro me wacms sicue (IIb:URL).

(2) Then, Morpheus! envelope my faculties fast,
Shed o’er me your languor benign (WIDTYLM, URL).

JIrobuii con! 3abepu cobi cuny mor
A meni oaii 6escunns posxiwne (ITb:URL).

(3) Mortality’s emblem is given (WIDTYLM, URL).
Con ecmb 00pa3z mosuasnoi cmepmu (I1I6:URL).

(4) Anh! frown not, sweet lady, unbend your soft brow (WIDTYLM, URL).
Ox! ne xmyp, most muna, opisox aazionux (IIb:URL).

(5) Though in visions, sweet lady, perhaps you may smile,
Oh, think not my penance deficient!
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When dreams of your presence my slumbers beguile,
To awake will be torture sufficient (WIDTYLM, URL).

Xou s bauus, koxauna, meiti YycCMix y CHi,

He xapau mu mene 3a npumapu!

Licna mpii wapienux npokudamucsy MeHi —
Ce cmpawniwe 6i0 ecaxoi kapu (I1b:URL).

2. T'enepamnizaris:

(6) Then, Morpheus! envelope my faculties fast (WIDTYLM, URL).
Jlrobuii con! 3abepu cobi cuny moro (IIB:URL).

3. Konkperu3ariis:

(7) They tell us that slumber, the sister of death (WIDTYLM, URL).

Cmepms i con — kaxcymso uoou, — mo o6pamms pioni (I1I6:URL).

(8) I rise, and it leaves me to weep (WIDTYLM, URL).

Koorcnuii panox — onnaxana 32yoa (I1Ib:URL).

[Mpu anamizi Bipma “My Soul Is Dark” Oyso 3HaiineHo HebaraTo TpanchopMariii,
OJIHAK BOHH €, III0 CBIAYUTH MPO T€, 10 OYb-SIKUI MepeKiaa, a 0COOIMBO MEPEKIa]
XYJIOKHbOI ~JIITepaTypd Ta BIPIIIB BUMAara€ BHUKOPHCTAHHS PI3HUX THIIB
TpaHchopMmarliil Jyisi TOCATHEHHS aJIeKBaTHOTO Ta HECIIOTBOPEHOTO mepekiany. bymo

BUSIBJICHO TaKi BUIM MOJYJIAILII Ta TeHepati3allii:
1. Monaynsuis:

(9) My soul is dark - Oh! quickly string (MSID, URL).
Miii oyx, sik niu... O, epau cxopiw! (ITB:URL)

(10) The harp I yet can brook to hear (MSID, URL).
A we suysaio apghu enac (I16:URL).

(11) Its melting murmurs o'er mine ear (MSID, URL).
I miwwumo cayx 6 ocmanniu wac (MSID, URL).
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(12) That sound shall charm it forth again (MSID, URL).
17 po36youmo siwuti cnis (I16:URL).

(13) Or else this heavy heart will burst (MSID, URL).
bo posnademwcs cepue 3 myx (IT6:URL).

(14) But bid the strain be wild and deep (MSID, URL).
Ane cysopo i ecmymno epa (IIB:URL).

2. T'enepaimizartis:

(16) Its melting murmurs o'er mine ear (MSID, URL).

I miwuumo_cnyx 6 ocmanniti vac (IT6:URL).
(17) And break at once - or yield to song (MSID, URL).

Ak ne nomodce cnis, sono (IT6:URL).

Bipm “She Walks in Beauty” - oquH 13 Hait011b111 pPOMAaHTUYHUX BIPIIB MTOETA
BIIYYHO TIEPEKIAJICHUI HAa YKPATHCHKY MOBY 31 30€peKEeHHSIM YapiBHOCTI Ta HIXKHOCTI

KOMITO3HIIIi Ta 3MICTY TBOPY 3aBJSIKH 3aCTOCOBAHUM TpaHC(OpMaIlisaMm:
1. Monynsist:

(18) She walks in beauty like the night (SWB, URL).
Bona ioe, sik Hiu, kpacoro onosuma (KKIIJIB, URL).

(19) Meet in her aspect and her eyes (SWB, URL).
B ouax ii, 036enumo 6oenem uyodec (KKILJIB, URL).

(20) Had half impaired the nameless grace (SWB, URL).
1 8pas3 inaxwa, epayis mos mapa (KKIIJIB, URL).

(21) How pure, how dear their dwelling place (SWB, URL).
Hacminvxu yucmi i neexi, ax napa (KKITJIB, URL).

2. T'enepamizairis:
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(22) Of cloudless climes and starry skies (SWB, URL).

Hemos 3a-3a xmap, sk 3ipka i3 nebec (KKIIJIB, URL).

(23) This mellowed to that tender fight (SWB, URL).

Y uvomy nigicnicme, neexkicms, cnokiti cam (KKIIJIB, URL).

(24) One shade the more, one ray the less (SWB, URL).
Bnaoe we minv, uu npomineys npockouums (KKILJIB, URL).

3. Konkperu3ariis:

(25) Of cloudless climes and starry skies (SWB, URL).
Hemos 3a-3a xmap, sk 3ipka i3 nebec (KKIIJIB, URL).

BpaxoByrouu To# ¢akT, mo Bipir “Stanzas” HeBeIUKui 32 00CATOM KUIbKICTh
3aCTOCOBaHUX TpaHchopMalliid He TyKe BeJIMKa, OJTHAK BOHU € 1 OyJId YCIIIIHO
3aCTOCOBaH1 yKpaiHOMOBHHUM TIEpeKIaaueM Jist 30epe:KeHHS M1 THECEHOT

€MOIIHHOCTI TBOPY:
1. Mopynsiis:

(26) Let him think of the glories of Greece and of Rome (S, URL).
IIpo noosueu I'peyii it Pumy 32adau (YJIC, URL).

(27)_To do good to Mankind is the chivalrous plan (S, URL).
Cnyorcinns 006py — navwnsaxemuiwa nymo (YJIC, URL).

(28) Then battle for Freedom wherever you can (S, URL).
Toowc butics 3a éonio noscioou! (YJIC, URL)

2. 'enepanizaris:

(29) When a man hath no freedom to fight for at home (S, URL).
Ak 3 pabemesa ne 3moxcew ssinbnumu ceitl kpau (YJIC, URL).

(30) Let him combat for that of his neighbours (S, URL).
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Bopucw ons uyarcoeo napody (YJIC, URL).
VY Bipuii “The isles of Greece” 3acTocyBaHHS JIGKCUKO-TPaMaTUYHUX

TpaHcopMarliil MpoCIiAKOBY€ETHCS Y JEKITBKOX PsAKaX TBOPY:

1. Monynsist:

(31) Place me on Sunium’s marbled steep (TIG, URL).
l'ett, mam 5 na g32ip’i cyniticokomy cmany (HI',URL).

(32) A land of slaves shall ne’er be mine (TIG, URL).
Kpaina pabie — ne mos simuuna (HI',URL).

(33) Dash down yon cup of Samian wine! (TIG, URL).
I'emy, uapro! He xouy s meozo euna! (HI',URL).

2. T'enepamizaiis:

(34) Where nothing, saved the waves and | (TIG, URL).
Bucoko, wo6 binvue nooeii s ne 3pis,

Ilocnyxarw ckopbomuux nicenv oxearny (HI',URL).
3. Konkperu3zarisi:

(35) Where nothing, saved the waves and | (TIG, URL).
Bucoko, wo6 oinvue arodeu s ne 3pis (HI',URL).

VY Bipmi “On This Day | Complete My Thirty-Sixth Year” mocuts Garato

MPUKJIAJIIB MOTYJISLIII:

(36) Since others it hath ceased to move (OTDICMTSY, URL).
Hixozo nam ne 3sopywums (IT6:URL).

(37) The flowers and fruits of Love are gone (OTDICMTSY, URL).
3acox nobosi yeim i nuio (ITb:URL).
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(38) The hope, the fear, the jealous care (OTDICMTSY, URL).
Munyni oni mpusoe, naoiu (IIb:URL).
(39) No torch is kindled at its blaze (OTDICMTSY, URL).

Ta ne ceimunvrux, mo nara (ITIb:URL).

(40) Awake, my Spirit! Think through whom (OTDICMTSY, URL).

3miynu ceiti oyx! He 3abysau (ITb:URL).
Takox € MpUKJIaJl reHepaTizaii:

(41) Still let me love! (OTDICMTSY, URL).
Ta nam — mob6ums (IT6:URL).

BpaxoByroun, mo Bipm “Remembrance” HamoBHEHHH €m0 crnerudiqHrIM
TUIIOM JIEKCUKHM Ta NPHUCYTHICTIO HE TUIBKM CJI1B MOBH OpHUTIHAILy, TO 3aCTOCYBaHHSI
TpaHchopmalliii HeaOusiK HeOOXITHO Uil 30epeKeHHsI MOBHOTU 3MICTy TeKcTy. Il

yac aHajizy OyJ0 BUSIBIICHO BUMAJIKU 3aCTOCYBaHHSI TeHepai3allii, KOHKpETH3aIlli:

(42) Would I could add Remembrance too! (R, URL)
Axou orc — i cnomunu. Axou-mo! (I16:URL)
(43) My dawn of Life is overcast (R, URL).

Csimanox miti skpusae moma (I16:URL).

A TakoX, IPUKIIAIA MOTYJIAII:
(44) 'Tis done!—I saw it in my dreams (R, URL).
Kineys! To 6ye nuwt con. I spas (I1I6:URL).
(45) Love, Hope, and Joy, alike adieu! (R, URL).
Jo6os, nadito swenm pozoumo (I16:URL).
(46) My dawn of Life is overcast (R, URL).

Csimanox miu skpusac moma (I16:URL).

Jani nmpoananizoBano Bipm “Twilight”. 3aBasiku Tpancdopmaliisam nepekiiaaay

3MIT BIATBOPUTH aTMoc(hepy TBOPY Ta POMaHTUYHMI HACTpii aBTOpa.3a TOMOMOTOI0
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TOJIOBHHX JIEKCHYHO-TpaMaTHYHUX TpaHchOopMalliid, a caMme MOIYJIALIi, reHepai3amii

Ta KOHKpETH3allil yKpaiHOMOBHOMY TepeKiIaiady BJANoCs JOCATTH METH.

[Tpuknaau MoOTysIIi:
(47) The nightingale’s high note is heard (TGGB, URL).
Jlynae 036inko nicus conog’si (C, URL).
(48) Make music to the lonely ear (TGGB, URL).
3eyuumo sx mysuxa 6 noxunymux cepysix (C, URL).
(49) And in the sky the stars are met (TGGB, URL).
1 30pi nocmpiuanucsy 6 nebecax (C, URL).

(50) That follows the decline of day (TGGB, URL).

Il]o nacmae, sx dens 3eaca npusimuuii (C, URL).

Jlani HaBeIeHO MPUKIIAIN TeHepalizallii, sKy aBTOp 3aCTOCYBaB Yy MepeKiIaii:

(51) It is the hour when from the boughs.

The nightingale’s high note is heard (TGGB, URL).

L]e uac, xonu i3 3aminKy 2iNOK.

Jlynae 03e6inko nicus conog'’s (C, URL).

(52) Each flower the dews have lightly wet (TGGB, URL).
1 kooicny rkeimxy npueonyouna poca (C, URL).

(53) And in the Heaven, that clear obscure (TGGB, URL).

A 6 nebi 3aeaoxosa nesioomicms. (C, URL).
Takox HIDKYE HAaBEJEHI TPUKIIAAN KOHKpeTH3allii 13 Bipira « CyTIHKI:

(54) And gentle winds and waters near (TGGB, URL).

I xmonim piuku, 1 niscnuu mpenem simepys (C, URL).
(55) As twilight melts beneath the moon away (TGGB, URL).

I manymo cyminxu y micsiunomy ceimai (C, URL).
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[Tin vac anamizy Bipma “To E.” («do E») Oyno 3HaiineHo Taki NpUKIaaud

JEKCUYHO-TpaMaTUYHUX TpaHCcHOopMaIliii:
1. Monaynsuis:

(56) Our souls at least congenial meet,

Nor can thy lot my rank disgrace (TE, URL).

3a nawux oyw 31umms waciuee

Miii pio ne snamume 2anvou (J1E, URL).

(57) Our intercourse is not less sweet (TE, URL).

A 6 Opyacoi cepye nespaonuse (JIE, URL).
2. T'enepamizaris:

(58) Of thee and me in friendship twined (TE, URL).

bepymo na noanym naw 36’30k (J1E, URL).
3. Konkperuzarris:

(59) Let Folly smile, to view the names (TE, URL).
Hexaii nuxami i 6ezmonxosi (1E, URL).

(60) Our intercourse is not less sweet (TE, URL).

A 6 Opyarcoi cepye nespaonuse (JJE, URL).

(61) Since worth of rank supplies the place (TE, URL).

Hao paneu, mumynu u 2epou! (JJE, URL)

Byno npoananizoBano Bipir “Prometheus”(«IIpomerteii») y sskoMy mepekiagad

Y>KHB YUMaJIO TpaHCHOpMAILiil 1 YCHIIIHO TOCATHYB aJIeKBaTHOTO Ta €KB1BAJEHTHOTO

nepexsaay Ha yKpaiHchbKy MoBY. HaliOinbie Oyino BUMaaKiB MOAYJISIIII:

(62) A silent suffering, and intens (P, URL).
Hime cmpaosicoanns, eivnui o6pan (I1I6:URL).
(63) All that the Thunderer wrung from thee



62

Was but the menace which flung back (P, URL).
Jlroms ' pomosnaouesa 00 mebe (I16:URL).

(64) Thy Godlike crime was to be kind

And strengthen Man with his own mind (P, URL).

Y momy meiti Hebecnuii epix.

Ha 6opomv6y 036pois ix (I1Ib:URL).
(65) Of thine impenetrable Spirit,

Which Earth and Heaven could not convulse,
A mighty lesson we inherit (P, URL).

Tsiti 2opouti dyx i Henokopa,

Lo ix i nebo He nobope,

s emepmuux npuknadom cmae (I16:URL).

[Ipuknagu renepanizanii:
(66) Which Earth and Heaven could not convulse (P, URL).
L]o ix i nebo ne nobope (IT6:URL).
(67) To Mortals of their fate and force (P, URL).

Tu moocmesy ocsimus dopoeu (I16:URL).
(68) A mighty lesson we inherit (P, URL).
Jnsa emepmnux npuxiadom cmae (ITb:URL).

Takox OyJ0 BUSIBICHO MPUKJIAAN 3aCTOCYBAHHS KOHKPETU3ALIIi:

(69) The sufferings of mortality,

Seen in their sad reality (P, URL).

Biobunocw cope i mpusoeu (I16:URL).

(70) Like thee, Man is in part divine (P, URL).

Ak mu, cunu moocwvki — nieboeu (I1b:URL).

3arajioM, mpoaHaIi3yBaBIIU MOETUYHI TEKCTH HA IPEAMET HASIBHOCTI JICKCUKO-

CEMaHTUYHUX TpaHchopmalliif, MU BUSBUIIH, 110 HAWYACTIIIE TIEPEKIIajad 3aCTOCYBaB
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MOJYJIALIII0, TeHepai3aliio Ta KOHKpeTu3amito. KoxkHa 3 HUX Mae MeBHY MeETY.
Hanpuxknan, Moayssiiis o3Ha4ae BUKOPUCTaHHS (pas, sika BIAPI3HIAETHCS Y MOBI
OpHUTIHATY Ta MOBI TIEPEKIaAy JJIA Iepeaadi Ti€i caMoi i71el, 0 CYNPOBOIKYETHCS

JIEKCUMYHUMU 3MiHAMU MOBH IICpCKIaay.

['enepanizarlisi Ta KOHKpETH3aIlisl Oyl BUKOPUCTaH1 y epeKIal s
y3arajibHEHHS Ta YTOYHEHHs TOTO YH 1HIIOTO MPEAMETY BiIIOBIIHO JIJIsl TOTO, 100

30epertu popMy Ta pUTM TEKCTY NIEpeKIady.

3.2 TI'pamatuuni Tpancopmauii y mnepexiaagax BipmiB [Ix. I'. baiipona

Jlo JexcuKo-rpaMaTHYHUX TpaHcopmaliil HaJeKWUTh: AOJaBaHHS, OMYIICHHS
rpaMaTUYHUX OJMHHIIb, TpaMaTU4Hi 3aMiHH ((pOpMHU CIOBa, YACTUHU MOBH, WICHA
pEeYeHHS, OJHIET CHMHTAKCUYHOI KOHCTPYKIIT 1HIIOK), KOMIIEHCAIlisd, eKCIUTIKaIlis,
AHTOHIMIYHMI MEepEeKIIajl Ta TPAHCIIO3UIILIS.

st nocsirneHHst agekBaTHoro nepekinany “To M. S. G. : When I Dream That

You Love Me” nepekianay yKuB TakKuxX TpaHchopMaIriii:

1. JlomaBaHHS:

(1) Mortality’s emblem is given (WIDTYLM, URL).
Con ecmb 00pa3z mosuasnoi cmepmu (I116:URL).

(2) If I sin in my dream, | atone it for now (WIDTYLM, URL).

Konu epiwnuii 6ye con, — s cnoxymysae epix (IIb:URL).

(3) To awake will be torture sufficient (WIDTYLM, URL).

Ce cmpawniwe 6i0 caxoi kapu! (I1Ib:URL).

2. OnyiieHHs:

(4) I rise, and it leaves me to weep (WIDTYLM, URL).

Koorcnuii panox — onnaxana 32yoa (I1Ib:URL).
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(5) Then, Morpheus! envelope my faculties fast (WIDTYLM, URL).

Joobuii con! 3abepu cobi cuny moio (ITB:URL).
(6) For in visions alone your affection can live (WIDTYLM, URL).

Tinoxu 6 mpisx s maro me wacms scre (IT6:URL).

3. I'pamatuyHa 3amiHa:

(7) I rise, and it leaves me to weep (WIDTYLM, URL).

Koxuuit panok — ormnakana 3ry6a (I1b:URL).

(8) If I sin in my dream, | atone it for now (WIDTYLM, URL).

Konu epiwnuii 6ye con, — s (I1I6:URL).
4. AHTOHIMIYHUHI NIEpEeKIIa;

(9) Extend not your anger to sleep (WIDTYLM, URL).

Tu na con miu ne enisaiics, atooa (IIb:URL).

5. Tpancno3swurris:
(10) They tell us that slumber, the sister of death (WIDTYLM, URL).

Cmepmb i con — kasicymu 10ou, — mo opamms pioui (IIb:URL).

(11) Though in visions, sweet lady, perhaps you may smile (WIDTYLM, URL).

Xou 51 6auus, koxana, meiu yemix y cui (IIb:URL).

VY Bipun “My Soul Is Dark™ mig gac rpamaTu4HOrO aHamizy OyJIO BUSBICHO

MEeBH1 TpaHCBOPMaIIii, SIKi 3aCTOCYBaB Mepekiaaay, s 30epekeHHsT pUTMOMEIIOIUKH

TBOPY:

1. JlomaBaHHS:

(12) The harp I yet can brook to hear (MSID, URL).
A we suysaio apgu enac (I16:URL).

(13) If in these eyes there lurk a tear (MSID, URL).
Ak € cvosa. Bona 36ixcums (ITB:URL).




2. OnylieHHs:

(14) If in this heart a hope be dear (MSID, URL).

Ak we naoisn 6 cepuyi cnumo (IT6:URL).

(15) That sound shall charm it forth again (MSID, URL).
Ii po36youms eiwuii cnis (II:URL).

(16)_If in these eyes there lurk a tear (MSID, URL).

Ak € cvosa (ITB:URL).

(17) Or else this heavy heart will burst (MSID, URL).

bo posnademwvcs cepue 3 myx (IT6:URL).
3. I'pamaTnuna 3amMiHa:

(18) Its melting murmurs o'er mine ear (MSID, URL).

I miwuumo cyx 6 ocmanniti vac (IT6:URL).
4. AHTOHIMIYHMIA MEPEKIIaI;

(19) Nor let thy notes of joy be first (MSID, URL).

Hooau scanro 6 csiti nepuuii 36yk (ITb:URL).

5. Tpancno3uuis:

(20) My soul is dark - Oh! guickly string
The harp I yet can brook to hear (MSID, URL).

Miii 0yx, sik uiu...O, gpau cxopiw!

A we suysaro apghu enac (I1b:URL).

(21) If in this heart a hope be dear,

That sound shall charm it forth again (MSID, URL).

Ax we Haois 6 cepui cnume,

Ii po36youme eiwuii cnie (II:URL).
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6. LlimicHe nmepeTBOpeHHS:

(22) And let thy gentle fingers fling (MSID, URL).
Hexaii s6opxye orcanioniue (IT6:URL).

(23) And ached in sleepless silence, long (MSID, URL).
Hasno eoice 6 nbomy swepmsv oopasz (IIb:URL).

(24) For it hath been by sorrow nursed (MSID, URL).
Bono 6 cobi mepnums oasno (I16:URL).

VY nepexnaai Bipma “She Walks in Beauty” («Bona ine kpacor OmoBUTa»)
nepeKsaaayd 3acToCyBaB YMMally KUIbKICTh TpaMaTUYHUX TpaHc@opMalliid, O1IbIIICTh

3 SIKUX JI0JIaBaHHSI Ta OIYIIIEHHS.
1. JlomaBaHHS:

(25) Of cloudless climes and starry skies (SWB, URL).
Hemos 3-3a xmap, sax 3ipka i3 nebec (KKILUIB, URL).

(26) And all that’s best of dark and bright (SWB, URL).

Bca eenuu mempsasu i ousna aeekicms ceimaa (KKIUJIB, URL).

(27) Or softly lightens o er her face (SWB, URL).

Obnuuus 6 ceimai menaomy, mos uapa (KKIIJIB, URL).
(28) A heart whose love in innocent! (SWB, URL)
To ye n10606i uucmoi kpaca! (KKITJIB, URL)

2. OnyueHHs:

(29) And all that’s best of dark and bright.
Meet in her aspect and her eyes (SWB, URL).

Bcsa senuy mempsisu i ousna neckicms ceimia .

B ouax ii, 036enumo 6oenem uyoec (KKILJIB, URL).
(30) One shade the more, one ray the less,

Had half impaired the nameless grace (SWB, URL).
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Bnaoe we minw, uu npomineysb npockouums,

1 épa3 inaxwa, epayisa mos mapa (KKIIJIB, URL).
Takox OyJ0 3aCTOCOBAHO 1HIIN BUAM IPAMAaTHYHHUX TpaHCHOpMAIIiid, a came:

['pamaTndHa 3aMiHa:

(31) Or softly lightens o ’er her face (SWB, URL).
Obnuuus 6 ceimai mennomy, mog yapa (KKILJIB, URL).
(32) The smiles that win, the tints that glow (SWB, URL).

A nocmiwxa max ceimumucs namxnenno (KKIIJIB, URL).
Tpancno3uris:

(33) She walks in beauty like the night (SWB, URL).
Bomna ioe, sk niu, kpacorw onosuma (KKIIJIB, URL).
(34) Meet in her aspect and her eyes (SWB, URL).

B ouax ii, 036enums 6ocnem yyoec (KKILUJIB, URL).

[{imicHE nepeTBOPEHHS:

(35) Meet in her aspect and her eyes (SWB, URL).

B ouax ii, 036enumu goenem yydec (KKILIB, URL).
(36) Which heaven to gaudy day denies (SWB, URL).

Ll]o mineku 3 mopoxkom mou oauck na xeunvxy wes (KKIIJIB, URL).

Jlami HaBeAGHO aHaji3 TpaMaTHYHHX TpaHchopMmalliii, 3acTOCOBAHHUX
nepeKaagadeM JUIsl  aJeKBaTHOTO TEPeKIaay  XyAOXKHBOTO  TBOpY, Bipima

“Stanzas”(«Ctancuy).

1. JlonaBaHHS:

(37) Let him combat for that of his neighbours;

Bopucw ons uyarcoeo napooy (S, URL).
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(38) And, if not shot or hanged, you'll get knighted (S, URL).

To i uecmv mo6i tuyapcovxa 6yoe! (YJIC, URL)
2. OmymieHHs:

(39) When a man hath no freedom to fight for at home,
Let him combat for that of his neighbours (S, URL).

Ak 3 pabcmea ne 3Modicewt 38LIbHUMU CBIl Kpall,

bopuce ons uyarcoeo napooy (YJIC, URL).

(40) _Let him think of the glories of Greece and of Rome (S, URL).
IIpo noosueu I'peyii ti Pumy 3eadau (YJIC, URL).

(41) To do good to Mankind is the chivalrous plan (S, URL).

Cnyacinns 006py — Hatiunaxemuiwa nymo (YJIC, URL).
3. I'pamarununa 3amina:

(42) To do good to Mankind is the chivalrous plan (S, URL).
Cnyorcinns 006py — naviunsxemuiwa nymo (YJIC, URL).
(43) And, if not shot or hanged, you'll get knighted (S, URL).

A kyna i nnaxa mebe oo6itdyms (YJIC, URL).
4. AHTOHIMIYHUHI TIEpeKIIa;

(44) When a man hath no freedom to fight for at home (S, URL).

Ak 3 pabemsa ne 3mooxcew 3einbrnumu ceitl kpai (YJIC, URL).
5. Tpancno3wurris:

(45) Let him think of the glories of Greece and of Rome (S, URL).
I1po noosueu I'peyii ti Pumy 32a0aui (YJIC, URL).

3actocoBaHl Tpancdopmaiii y Bipmi “The isles of Greece” («HoBorpenpka

TIICHS)
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1. JlomaBaHHS:

(46) Where nothing, saved the waves and | (TIG, URL).
Bucoxo wob6 6invue noodeti s ne 3pie (HI',URL).

2. OnyueHHs:

(47) Place me on Sunium’s marbled steep (T1G, URL).

Lett, mam 5 na 632ip i cyniticokomy cmany (HI',URL).

(48) There swan-like, let me sing and die (TIG, URL).

1 miti nebedunuti emopumume cnis (HI',URL).

(49) Dash down yon cup of Samian wine! (T1G, URL)

Lems, uapko! He xouy st meoco suna! (HI',URL)
3. I'pamaTnuna 3amMiHa:

(50) May hear our mutual murmurs sweep (TIG, URL).
Hocnyxaio ckopbomnuux nicenv oxeany (HI',URL).

4. Tpancno3uuis:

(51) A land of slaves shall ne’er be mine (TIG, URL).
Kpaina pabis — ne mos ¢imuuna (HI',URL).

3Bakaroun Ha Benukui obcsar Bipma “On This Day I Complete My Thirty-
Sixth Year”(« B Jlenb Moro TpuAmsTHUIIECTUIITTS»), TIEpeKIagad y>KUB YUMAJo
TpaHchopmalliii, 3aBASIKA SKUM JOCAT aJIEKBaTHOTO, TOYHOIO Ta 3MICTOBHOTO

nepekIiany.
1. JlomaBaHHS:

(52) The fire that on my bosom preys (OTDICMTSY, URL).

Hemos synkan moii i3 sorcepna (I1Ib:URL).
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(53) If thou regret'st thy Youth, why live? (OTDICMTSY, URL)
Ax wrooa monooux pokis (IIb:URL).

2. OmymieHHs:

(54) The hope, the fear, the jealous care (OTDICMTSY, URL).
Mumnyni oni mpusoe, naoiu (I1b:URL).
(55) The worm—the canker, and the grief (OTDICMTSY, URL).

Iloszyms ckopboma 1 xpobaxu (I16:URL).
(56) Since others it hath ceased to move (OTDICMTSY, URL).

Hikoeo nam ne 36opyuwiums (I1I6:URL).
3. I'pamaTnuna 3amMiHa:

(57) Still let me love! (OTDICMTSY, URL)
Ta nam — nro6ums (I16:URL).

4. Tpaucno3uuis:

(58) The flowers and fruits of Love are gone (OTDICMTSY, URL).
3acox nobosi ysim i naio (ITb:URL).

5. IlimicHe mepeTBOpEHHS:

(59) The exalted portion of the pain (OTDICMTSY, URL).
Jlobosi, pesnowis, scaeu (I1Ib:URL).

(60) Such thoughts should shake my Soul (OTDICMTSY, URL).
Lo cnasums I peyiro moro! (I1Ib:URL)

Y Bipmi  “Remembrance” Takoxx Oyno 3acTOCOBAaHO  TIpaMaTHuHI

TpaHchopmarlii, 1751 30€peKeHHsI LUTICHOCTI CEHCY TEKCTY.
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1. JlomaBaHHS:

(61) Chill'd by Misfortune's wintry blast (R, URL).

1 oywy crosye 3uma (I1:URL).
2. OmymieHHs:

(62) My dawn of Life is overcast (R, URL).
Csimanox miti skpusae moma (I1I6:URL).

(63) Love, Hope, and Joy, alike adieu (R, URL).

J0606, nadio swenm posdoumo (I16:URL).
(64) Would I could add Remembrance too! (R, URL)
Axou oic — i cnomunu. Axou-mo! (ITb:URL)

3. I'pamaTnuna 3amMiHa:

(65) No more with Hope the future beams (R, URL).
bnioux naoiu npominuux 3eac (II6:URL).

(66) Chill'd by Misfortune's wintry blast (R, URL).
1 oyuy cxosye 3uma (I1IB:URL).

4. Tpancno3uuis:

(67) My days of happiness are few (R, URL).

L ]acnusux mano ouie npoxcumo (IT6:URL).

VY Bipmi “Twilight” («CyTiHKH») 3aCTOCOBAaHO YuUMAayio TpaHchopmariii as
30epeKeHHSI PUTMOMENIOJANKHA, TpPaMaTHYHOI IUIICHOCTI Ta Kore3ii y TEKCTI

nepexsamy.
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1. JlomaBaHHS:

(68) It is the hour when from the boughs (TGGB, URL).
L]e uac, konu i3 3aminky 2inok (C, URL).

(69) And on the leaf a browner hue (TGGB, URL).

I na nucmoukax momsana doapsa cnums (C, URL).
(70) That follows the decline of day
As twilight melts beneath the moon away (TGGB, URL).

Lo nacmae, six denwv 32aca npuSIMHULL,

I manymo cyminku y micsaunomy ceimai (C, URL).

2. OnyuieHHs:

(71)And gentle winds and waters near (TGGB, URL).
1 xmonim piuku, 1 niscnui mpenem simepys (C, URL).

(72)And in the sky the stars are met (TGGB, URL).

1 30pi nocmpiuanuce 8 nebecax (C, URL).

3. I'pamaTnuna 3amMiHa:
(73) And on the wave is deeper blue,
And on the leaf a browner hue (TGGB, URL).

1 6 x6unsx SYNURUIACA 6]ZCZKMI’I’Zb,

I na rucmoukax momsana 6apsa cnumo (C, URL).

(74) That follows the decline of day

As twilight melts beneath the moon away (TGGB, URL).

Ll]o nacmae, sk denvb 32aca npugimHuull,

I manymo cyminku y micsaunomy ceimai (C, URL).

4. Tpancno3uiis:

(75)The nightingale’s high note is heard (TGGB, URL).

Jlynae 03e6inko nicus conog's (C, URL).



5. llimicHe nepeTBOpEHHS:

(76) Make music to the lonely ear (TGGB, URL).

3eyuumo sx mysuxa 6 noxunymux cepysx (C, URL).
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VY Ouibmiiii yactuHi mnepeknaneHoro Ttekcery Bipma “To E.” («do E.»),

nepeKyaaaad y>KUB MPUHAOM OIYIICHHs, OJHAK OyJo IMe JeKiIbKa 3aCTOCOBAHMX

TpaHcopmarrii.
1. JlomaBaHHS:

(77) Let Folly smile, to view the names (TE, URL).

Hexaii nuxami 1t 6ezmonxosi (1E, URL).

2. OnyuieHHs:

(78) Yet Virtue will have greater claims (TE, URL).
Yecnoma cxopute sapm mobosi (1E, URL).

(79) Of thee and me in friendship twined (TE, URL).

bepymwb na noenym naw 36'sazox (J1E, URL).

(80) To love, than rank with vice combined (TE, URL).

Hisie mumynosanuii nopox (1E, URL).

3. I'pamaTnuna 3amiHa:

(81) Yet Virtue will have greater claims
To love, than rank with vice combined (TE, URL).

Yecnoma ckopwe sapm Jll0606i,

Hisie mumynosanuii nopox (J1E, URL).

IIpoananizyBaBimin TpaHchopmMallii 3acTOCOBaHI

nepekiazadyeM |y BipIii

“Prometheus”(«IIpomeTteii»), MokHa 3pOOUTH BUCHOBOK, 11O JIOJaBaHHSI, OMYIIEHHS
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Ta TPAHCIO3ULIA HAMOLIBII YXHBaHI rpamMatudHi TpaHchopmamii. Takox Oymo

3aCTOCOBAHO IIE JEKUTbKA THITIB TPaHCHOPMAIIIii:
1. JlomaBaHHS:

(82) Titan! to whose immortal eyes
The sufferings of mortality (P, URL).

Tumane! ¥ 6 ouax meoix
Biobunocw cope i mpusoeu (I16:URL).
(83) A silent suffering, and intense (P, URL).

Hime cmpascoanns, siunuu opan (I16:URL).
(84) All that the proud can feel of pain (P, URL).

Hecmepnuuii 6ino pozdepmux pan (I1T6:URL).
(85) And the inexorable Heaven (P, URL).

A nebo mcmuse, Hegonazcanue (I1b:URL).

2. OnyuieHHs:

(86) The ruling principle of Hate (P, URL).
1 oyx Henasucmi, sikuii (IT:URL).
(87) The things it may annihilate (P, URL).

I cam ix nuwgums, cam ix mopums (I1I6:URL).
(88) Titan! to whose immortal eyes (P, URL).
Tumane! V 6 ouax meoix (I11Ib:URL).

3. I'pamarnuna 3amina:

(89) The rock, the vulture, and the chain (P, URL).

Jluw crenro, kopwaka 1 kaudanu (IT:URL).
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4., AHTOHIMIYHHUHN TIEpEeKIIa;

(90) Which speaks but in its loneliness (P, URL).

He suxaszas maemnux myx (IT6:URL).
5. Tpancno3umis:

(91) Between the suffering and the will (P, URL).
B 060601 soni i cmpasxcoans (I1b:URL).
(92) And the deaf tyranny of Fate (P, URL).

1 Jlons 3na — mupan enyxuu (IT6:URL).

6. LlimicHe mepeTBOpeHHS:

(93)What was thy pity's recompense? (P, URL).
A wo oc 3a me dicmas, Tumane? (I1b:URL)
(94)Which speaks but in its loneliness (P, URL).

He suxazaeé maemnux myx (IT6:URL).

Orxe, mnepekiagady yKHB TEBHI TpaMaTh4yHl TpaHcpopMmalii 3 METOr
CTBOPEHHSI aJIeKBaTHOro Ta mpodeciiHOoro mnepekiaay. 3acTOCyBaHHS —TaKoi
Tparcopmarlii sIK J0JaBaHHS 3yMOBJICHE JEKCUYHOIO HEMOBHOTOIO MEBHHUX TPYII
CJIIB y BUXI1JIHIM MOBI. Tak, B aHTJIIACHKIN MOBI B 0araThOX BUIIAJIKaX MPOITYCKAIOTHCS
CJIOBA, SIK1 JIETKO BIJTHOBJIIOIOTHCS 3 KOHTEKCTY, TOA1 SIK B YKpPAiHChbKIN HeoOXxigHa iX
peanbHa MPUCYTHICTH y CIIOBI, III0 BUMAarae JOMOBHEHb MPHU MEPEKIIaIi.

OmnyuieHHs € 3BOPOTHIM MPOLIECOM, KOJIU MepeKianay AJil YHUKHEHHS BEJTUKOT
KUIBKOCTI CHHOHIMIYHMX 200 MOAIOHKMX 3a 3MICTOM CIIiB, TPOCTO OMYCTUB iX y TEKCTI
nepeKsamay, 3poOUBIIM HOTO CTUCTIIIE 1 Kpallle JIsl CHPUUHSTTS YATAYEM.

I'pamaTtnyna 3amiHa Oyja 3acTocOBaHa IS JIOCSITHEHHS TIpaMaTUYHO
MpaBWIbHOI MOOYJ0BU psJika 31 30€pekeHHSIM (POpMH, BIPIIOBAHOIO PO3MIPY Ta

PUMYBAaHHS TBOPY.
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[lepexmamay TakoX YXHB TakKy TrpamMaTHuHy TpaHcpopmaliio, sK
AHTOHIMIYHUI MepeKiaa, A TOro mod y AESIKUX pSAKaXx IMOETHYHOTO TEKCTY
nepeKIaay CTBOPUTH HEUTpaIbHUI TpaMaTHYHUN 00pa3s.

Tpancmo3wuris Ta 1iTiCHE TIEPETBOPEHHS CXO0XKI1 32 CBOEIO METOIO, OJTHAK B TOM
MOMEHT, KOJM IEpeKyIajayd 3aCTOCYBaB TPAHCIO3MIIK TUIBKH JJIs MEPECTaHOBKU
JEKCUYHUX KOMIIOHEHTIB y pSAKaX, I[UTICHE EePETBOPEHHS BiH YXKHUB JIJIsl CTBOPEHHS

HOBUX JIGKCUYHUX 3HAY€Hb, 30€PITiiy MpHU [IbOMY CEHC TEKCTY OpUTIHAITY.

3.3 Pexomenaauii mo10 3acrocyBanusi Tpancopmaiiii y nepekiiajgi noesii

[lepexnaz - e mpoiec MKMOBHOI Ta MIKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAILi1, IPH SIKOMY
Ha OCHOBI LUIECHPSAMOBAHOTO TMEPEKIaNalbKOro aHali3y BHUXIAHOTO TEKCTY
CTBOPIOETHCSI BTOPUHHUMN, TEPEKIAJIHUA TEKCT, IO 3aMIHIOE BUXIAHUI y HOBOMY

MOBHOMY Ta KyJbTYPHOMY CEpPEAOBHILI.
BupizHseThcs kiacudikalis, 3a ssIkol0 po3pi3HAIOTh TaKl BUIW NEPEKIaaiB BIPIIIB:
1) mpo3oBuii;
2) NOCTUYHHUI;
3) BipiioBaHuM

Jig toro moO YCHINIHO Ta aJeKBaTHO MEPEeKIacTh TEKCT HacamIepen
HEOOX1JIHO 3HATH OOWBI MOBU: MOBY OpHUTIHAJIy Ta MOBY IEpeKJIaay JOCKOHAJIO.
OpHak MpOCTO 3HAHHS JABOX MOB HeAOCTaTHHO. HeoOXiHO HAaBUMTHCS PO3TISAATU
KOKHE BHCIIOBJIIOBAaHHS BPaxoBYIOUM yCl MOBHI (YyHKIIN, a came, I€HOTATHUBHY,

eKCIIPECUBHY, (paTHUHY, METATIHTBICTUYHY Ta MOCTUYHY.

[Tepexnan miTepaTypHUX TBOPIB 3aBXKIU € CKJIAIHIIIUM, HIK TEPEKIIa] THITUX
TUIIIB TEKCTY, OCKUIbKH JITepaTypHI TBOPU MAalOTh OCOOJMBI I[IHHOCTI, SKi

Ha3uBAKOTbBCA CCTCTHUYHHMH Ta CKCIIPCCHBHUMMU. Ecrernuna (l)yHKIIi}I TBOPY Mae€
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HiKPECIIoBaTH Kpacy cJoBa, OOpa3HICTh MOBH, MeTadopu Tomo. Tomi sK
eKCIpecHBHa (YHKIS Ma€ BHUCYBAaTH JYMKY, €MOLII0 TOIIO NHCbMEHHHKA. |
nepekiazay Mae IMepeHecTu LI KOHKPETHI 3HadeHHsA y MoBY mepekiany. Ilepexnan
MOETUYHUX TEKCTIB MOTpeOye 4YOroch OUIBIIOT0, HDK MEepeKIaj I1HIIUX >KaHPIB

JiTepaTypHu.

KpiMm MoBHuX (yHKIIH, mepekiagay MOBUHEH BpPaXxOBYBATH MpParMaTUKy
TEKCTy pELUIieHTa Ta MDKKYJIbTYpHI BiaMiHHOCTI. [loGauuBmim iX, mepekiagad

MOBUHEH Mepea0auuT HEOOX1H1 TePETBOPEHHS.

HactynHuM KpokoMm mepekiiafiayy HEOOXIJTHO HaBUMTHCS BUSIBJIATH B TEKCTI
nepekiaaanbki npobnemu. Hampukinan, mnepeknaj rpaMaTHYHUX —KOHCTPYKIIIH,
CJIOBOCIIOJIYYEHb, Kl HE MOXYTh OyTH MEpEKIIa[eHl JOCHIBHO 1 TOMY MOTPEeOyIOTh

NIEPETBOPEHHS.

HeoOxiaHO myXe peTesnbHO TOCHIIUTH TEKCT Ta MPOYMTATH Horo, AJis TOTO,
o0 BIAYYTH PUTM BIpIlIA, MOro TEMI, May3W, HAroJOCH, BIAYYTH HMOTrO €HEPrIio.
Hanucartu Bipi Biff pyKy Ta 3pOoOUTH ACKIIbKA KOMIM Ta YUTATH MPOTATOM MEBHOTO
yacy. Lle#t cioci® ponomoske po3idpatucs 13 rpaMaTUYHOIO0 CTPYKTYPOIO BipIia: Je i
JK1 caMe rpaMaTU4Hi KOHCTPYKIIli Ta 3BOPOTH 3aCTOCOBAHO, JI€ 1 HOMY aBTOpP Y>KUB
TOM uM 1HImMMK 4Yac. OQHAK TPOCTO IMOOAYUTH TEPEKIIAIallbKy MpoOJIeMy Mallo.
[ToTpiOHO 3HATH KOHKPETHI METO/I ii BUPIIIEHHS, IHAKIIE KaXy4H, Tl IepeKIaaalbKi
MIEPETBOPEHHS, sIKI TpeOa 3aCTOCYBaTH MepeKianady, s 3aro0iraHHs ClIOTBOPEHHIO

Ta CTBOPCHHA aACKBATHOI'O IICPCKIIAy.

Taxox, mepexianady peKOMEHJOBAHO MPOYMUTATH 1 BUBUYUTU HE TUIBKU TOH
Bipul, 10 Oyjae nepekiajaTucs, a ¥ IHII BIPII 3 Ti€l caMoi enoXu JJsi PO3yMIHHS

JIOCBIY MMOETUYHOI KOMIO3MIIIT Ta «HATAIITYBAHH Ha MEepPEeKIIaj] moesii.
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HeoOXimHO 30epertu

CMUCJIOBY HaBaHTaXXEHICTh, EMOIIIHICTh Ta CTPYKTYpY TBOPY. OTXKe, TOCBITUCHOMY

nepeKsaaady BapTo:

® TMEpEeKJIacTU PSAIKU BipIla, TOCIIBHO MEPENaloyH iX 3MICT; MPO L0 MIEThCSA y

BIpIITi, MICJISI 9OTO 3aCTOCYBATH MEBHI 3MIiHU Ta TpaHchopmarlii, 1e HeOOXiTHO.

e TiepefaTH CTUJIICTUKY Ta €MOIIIMHICTh Bipllla, HAMAararouuch IHTEPIIPETYBATH Ta

BIITBOPUTH Nepe10auyBaHy eMOIIIHY peakIliio moeTa.

® JIOTPUMATHUCh BIPIIOBAHOI'O PO3MIPY (SKILIO BIH BUMIPIOBAHH).

e 30epertu puMmy Bipiia (SKIIO BOHA pUMOBAHA).

Ha nactynHiii cxeMi 300pa)keHO eTanu poOOTH HaJ CTBOPEHHSAM MEpEKIIaTy

XYOOXKHBOI'O TCKCTY.

4 . \
«[locnigmeHHa | YUTAHHA
TBOpYOCTI

asTopa»

(cnoBHUKOBO-
hpa3eonoriyHmii,
rpamaTHUHMWH,
CTHAICTHYHMIA,
3BYKOBMWH, pUTMIKO-
IHTOHALIAHKHA,
aHanis TekcTy-
opuriHany)

(Biorpadis,
TBOPYICTb,
icTOpUUYHMIA
KOHTEKCT)

~. /  AHanitMume N
| |/~ Ocwucnenna

uinicHocTi
XY LOHHBOTO
TEeKCTY-OpMriHany
(oBpasw, iger,
BMCHOBKMW 3
TEKCTY-

opuriHany)

| AHanis
| nepeknagaLbK
WX

TpaHchopmauj
i HeobxigHWx
[LNA CTBOPEHHA
NepeknagHoro
TEKCTY

CTBOpEHHA
nigpaaKkosoro
nepexknany
TEKCTY-
opuriHany

N/ N\

Pnc.3.1

,-/ CTeopeHHA ™ - .
XY AOMHBOrO k
nepexnaay.

My6nikauis
Ta OLliHKa

Bu3HaveHHA
piBHA
eKBiBaneHTHOC
Ti
NepeKIagHoro

YHTa4a

TEKCTY Ta Horo
peaaryeaHHa

OTxe, BUXOUTH, IO MPOIIEC MEpeKIany — Ie AyXKe CKIAIHUNA MEXaHi3M, 1110

BUMAarae yBaru.

[Ipu mepekiami Bipiia nepekiagadeBl HEOOXITHO MEpeayciM MpoaHami3yBaTH

BIpUI-OpPUTIHAJ, a CaMe: BU3ZHAUYUTHU PO3MIp BIPIIYBAHHS, PUMY, KJIay3yJd, HasIBHICTb

CTE)KOK Ta MOXJIMBI BaplaHTH IXHBOTO aJEKBATHOTO Tepeknamxy. Tak Oyio



79

npoaHai3oBaHo jeski Bipmii moera. Hampuknan, y sipmi «She walks in beauty»
KOKCH PSIOK 3aBEPIIYEThCS YOJIOBIYOKD KJIAy3ysok, TOOTO YIapHUM CKIIQJIOM.
Oco0nuBy CKIIQIHICTH TIPU TIEPEKIIaAl IHOTO BipIia CKjanxa 00pa3HICTh MOBH JIOpJa
baiipona, ska He MOXE€ OTpPUMATH OJHO3HAYHOTO TPAKTYBAaHHS 1 € OJHIEIO0 3
BIIMIHHUX PUC POMaHTHUYHOI moe3ii Tie€i emoxu. HaBiTh camMa Ha3Ba HE MOXe OyTH
3po3ymisia ogHo3HauHO. JImuTpo IMamamapuyk nepekmas "She walks in beauty" sk
"Bona #ije kpacoro ormoBuTa'", i MOXKIIMBO, 1€ 1 € HAHOIMKYNMA €KBIBAJICHT OPUTIHAITY.
BaiipoH sBHO 3aXOIUTIOBABCS KPAcoOIo JIe/l, PO sIKy WIAEThCS y BIpIl, aje M0 came
BIH MaB Ha yBa3l - ckazaru He MoxHa ("walk" y cnoBauky Mromnepa "xonutu",

"rynstu", 3actap. apxaid. "mooautucs"; "walk in »-«BXoguTn»).

VY koxxnomy nepekiani Bipma Jlxxopmka baiipona nepekiagad 10TpUMYBaBCs
BCIX OCHOBHHUX ITpaBWJI NEPEKIaay XyI0KHIX TEKCTIB, CaMe MOETUYHUX TEKCTIB. [Ipu
aJIcKBaTHOMY TEpeKia/i, TEKCT BIATBOPEHUM MaKCUMaJlbHO TIOBHO Ta 0e3
CIIOTBOPEHD 1 TOUHO MEpeae OpUriHal MOBOIO nepekiiany. Jlyxe BIydHO Mpo 3B'SI30K
opuriHaily Ta nepekijanay BucioBubcs P.P. YaitkoBchkuil y MoHorpadii «PeanbHOCTI
MOETUYHOTO Tepekaany»: «Opurinaia He Moxe OyTH y BCii HOro MOBHOTI MEpPeIaHo
1HIIIOIO MOBOIO, OCKUIBKH I[IJIKOM 1IEHTUYHUM OpPUTIHAT MOXe OyTH JIMIIE CaMOMYy
co01. Tomy Oynb-sikuid nepeksiag — e noAioHicTh opuriHany. CTymiHb MOAIOHOCTI
OpUTIHATY Ta TepeKIagy 3aJeKUTh BIJ CTYNEHS CBOOOIH, SKOI KEPYETHCA
nepekianad. OpuriHaia CKOBye cBOOOAY Mepekiaaada. BiaTBOprowYM opuriHain y
MeXax JAUKTOBAHUX IM KOPJOHIB, TEpeKazady CTBOPIOE TEpeKiaa, o OuIbIie
cB0OOOIM Oepe mepekiangad, TUM MEePETBOPEHI YSIBICHHS, K€ OTPUMYE MPO OPHUTIHAII

gutayy [54].

[IpoBiBmm anam3z TBOpiB Jx.I'.baiipona Ta BpaxyBaBIIM CTPYKTYpHI,
CTWJIICTHYHI Ta JIEKCUYHI 0COOJIMBOCTI BIPIIIIB, a TAKOX 3aCTOCOBaHI NEepeKiIagadyaMu
TpaHcdopmariii, OyJa0 caMOCTIHHO TIEpEKIIaIeHO OJMH 13 BIPIIIB MOETa, a came BIPIIT

«She Walks in Beauty». [lepeknan noganuit Huxx4e y TaOuIIl.
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Taomung 3.1

Opurinan Bnachuii nepexnan
She walks in beauty Bomna mmBe, Kpacoro OIoBHTA
She walks in beauty, like the night BoHna rmBe, Kpacor OnoBHTa
Of cloudless climes and starry skies; SIK COHIIE BIICHb, SIK 3IpKa YHOUI.
And all that's best of dark and bright I Bce moeHye B co0i 1 311€ 1 CBiTIIE
Meet in her aspect and her eyes: JIui B 04i OJUBHCH .
Thus mellow'd to that tender light M’ sIKui#i TOM OJIUCK 1 HIYKHE CBITIIO
Which heaven to gaudy day denies. PO34YMHUTECS Y TEMPSIBI HIYHIMH.
One shade the more, one ray the less, lle mpomiHb, a0 TiHb Maje Ha il eyl
Had half impair'd the nameless grace [ 3MiHHUTBCS BCE Bpas, 38 MUTh
Which waves in every raven tress, VY Tuxwii TeruMii TiTHIA Bedip ,
Or softly lightens o'er her face; Toit mpomiHelb B o4ax ii He 3rac, a MCPEXTHUTb.
Where thoughts serenely sweet express JIlyMOK MpIfJIMBUX OKEaH HaJIBEYip
How pure, how dear their dwelling-place. SIki 1 cepiie Bpa3 3MOIJIH 3aIl0JIOHHTb.
And on that cheek, and o'er that brow, I yeMmix 11ieid, i 006pas Toi MpiiauBHi,
So soft, so calm, yet eloquent, M'sakuii, CHOKIMHUIN, YUCTUH 1 CBATHIH,
The smiles that win, the tints that glow, I mocwmimika HATXHEHHA, HE3pa/ITNBA,
But tell of days in goodness spent, 3 HebOec MOCIaHHUIIS BPOUIHBA,
A mind at peace with all below, B rapmoHii 3 coboro i B Mupi,
A heart whose love is innocent! JIro60B1 uncToi Kpaca!

VY mpoueci CTBOPEHHSI CaMOCTIMHOTO MEpeKIaay CTUIICTUYHI Ta JEKCUYHI
0COOJIMBOCTI OpUriHalNy y mepeknaal Oynu 30epexeHi. CTpyKTypHI OCOOJMBOCTI
OynM YacTKOBO 30€pekeHi, aJykKe B OCTaHHIN CTpodi 3MIHIOETHCS PUMYBaHHS 3
nepexpecHoro Ha cymixkHe. [1ia yac nepexnaay Bipia Oyiau 3aCTOCOBaHI SIK JICKCUKO-
CEMaHTUYHI, TaKk 1 rpamaTudHi TpaHchopmariiii. B ocHoBHOMYy Oyrna 3actocoBaHa
monayssiis (She walks in beauty — ‘Bona mauee’, smiles that win — ‘mocwmirika
HaTXHEHHa’, Innocent — ‘uucroi kpaca’, sweet thoughts — ‘ mymok mpiiimsux’, dark —
‘3ne”), onymienns (Of cloudless climes — “SIk conne Baens’, all that's best — ‘Bce’) Ta
nimicae neperBopenns (But tell of days in goodness spent — ‘3 Hebec mociaaHHULS
BpouuBa’, A mind at peace with all below — ‘B rapmosii 3 co6oro # B mupi’, And on

that cheek, and o'er that brow — ‘I ycMix 1iei, 1 oOpa3 Toi MpiiauBuii’).
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Byne-sxuii epeknaz nepeadavae meBHI BTPATH, 9aCTO TOBOJAUTHCS BUOUPATH,
Ha 1110 POOUTH aKIEeHT: Ha ¢opMy 4u 3MICT. YacTo MOTpiOHO BiAAaBaTH MPIOPUTET Y
30epeKeHHI pUM Ta METPUKUA CaMe€ TOMY, III0 BOHHM TaK OE3MOCEPEIHBO IMOB’sI3aHi 3
BIUTMBOM Ha yuTauda. BaxnuBy poib Biairpae il iHIUBIAyadIbHUI CTHIIb TIEpEKIIagada
(BIK, HAaIlIOHAJIBHICTh, Mpodeciss, OCOOMCTHI ITOCBIJ, Yac CTBOPEHHS IEpeKIIaTy
tomo). Ilpu mepeknani moesii ciiig mam'sTaTH TOJOBHE 3aBJaHHA MeEpeKiagadya —

BIUTMHYTH Ha MOYYTTS YWTaya SIK 1€ 3yMiB 3pOOUTH aBTOP.

Takum 4YMHOM, TEpeKiaJ € CaMOCTIMHUM TBOPOM, CBOEPITHUM aHAII30M
OpHUTIHATY Ta CIPOOOI0 «3aJOMHUTH» OpPUTIHAN Yepe3 Mpu3My iHIIoT MoBH. L{imkom
1I€JIbHUI TIepeKyIa] HEMOXIIMBHUH, 1 PI13HI MEpPeKIaayi, Malo4d CIpaBy 3 OJHHUM 1
THUM 3K€ BIpILIEM, OTPUMYIOTh Pi3HI MEpPeKiaau, Ha PI3HOMY aKIIEHTYIOTh yBary, Io-
pPI3HOMY CHPHUIMAIOTh 1 JOHOCATH O YHMTauya 1 CBOE CyO'€KTHBHE OaueHHs, OJHAK
MEepeKyaj BIPIIIB Yy KOJHOMY pa3l HE MOXHa Ha3BaTH MapHUM. 3aHATTsAM. [1[00
MPaBUJILHO 3PO3YMITH BIPIIL, HEOOX1IHO WOTO MPOYUTATH B OPUTIHAIIL Ta JOCTIAUTH
KUIbKa TEpeKJIaiB, aJ)ke€ BOHMU € CBOEPIIHMMM aHajizamMud TBopy. Jlo Toro x
O3HAHOMUBIIUCH 13 TEpeKJIaaMy, MOXKHA 3PO3yMITH, 110 Oadarh JIOAW y BIpIi, 1

JOMY BiH € I[IHHUM JIJIs ayJUTOPii.

BucnoBku 10 po3uiny 3

Y po3nuti 3 HaBeIEHO TPUKIAAM 3aCTOCYBaHHS TpaHchopmarliii B
OpUTIHAJIBHUX MaTepiajax Ta iX mepexiadl yKpaiHChbKOK MOBOKO Ha OCHOBI TEKCTIB
Mac-MEIIHHOTO AUCKYypcy Ta 30ipoK BipmiiB. Buxomasuum 3 NpakTHYHO!T YaCTHHH
BUIYCKHOI KBali(ikaiiiHoi poOOTH, MOXKHA BIJI3HAYUTH, 110 MEPEKIIA] MOCTUYHUX
TEKCTIB BIJIITPAE YK€ BAKIUBY POJIb.

Ha ocHOBI mpoBeneHOro aHaiizy MOKHa 3pOOUTH BHUCHOBOK SIKI 3 JIEKCHKO-
CEMAaHTUYHUX Ta TIpaMaTUYHUX TpaHcPopMmaliil Oyid 3acTOCOBaHI MOETaMHU-
nepeKiiajayaMu Ta Yy sKId TPOLEHTHIA BiAHOCHOCTI. Pe3ynbTatn HaBeaeHi y

Jiarpamax.
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Puc.3.1
JleKcnKko-cemMaHTUYHI TpaHchopmauii
B Mogaynauia 55,71%
B [eHepanisauia 27,14%
= KoHkpetmsauia  17,14%
Puc.3.2

MpamatuuHi TpaHcpopmaduii

B [10/1aBaHHA 40,42%
B OnyuleHHs 30,85%
B TpaHcnosuuisa 13,82%
M LinicHe nepetBopenHa  10,64%
B AHTOHIMIYHWIA Nepernan 4,25%

B pamaTHyHa 3amiHa 17,02%

Ycboro  mpoananizoBaHo 164 4oTMpM  NpUKIAAM  3aCTOCYBaHHS
Tpancopmariiii. Bcroro Oyno 3HaiigeHo 70 JEKCMKO-CEMaHTHYHUX Ta 94
rpaMaTH4Hi TpaHncopMailii. 3 MOJaHUX BHINE JiarpamM, MOXHa 3pOOUTH BHCHOBOK,
o0 i1 JOCATHEHHS aJeKBAaTHOIO TMepeKiany, TNepekiajadl  Haivacriie
3aCTOCOBYIOTh MOIYJISINIO, JOJaBaHHS Ta OMYIIEHHS, pIAIIe BIAIOTHCI [0

reHepaiizamii, KOHKpeTHu3allii, TpaHcmo3ulii Ta 1HmHMX TpaHchopmamiin. Takox
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BaYXJINBO OpaT /0 yBaru HalllOHaJbHICTh aBTOpPA, €MOXY, CTUJIb HAIMCAHHS TBOPIB,
KpaiHy MOXO/KEHHS Ta 0COOMCTI MOTHBH B TPOIIECi MepeKiIaay, ajke 1e € MepIuM

KPOKOM A0 CTBOPCHH HECCIIOTBOPCHOI'O IICPCKIANY.
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BUCHOBKH

Y  miacyMKy JAOCHIKEHHS TIO€TUYHOro cBity baiipona 3 mormsigy
JIHTBICTUYHOTO aHaji3y, MOXHa 3pOOMTH Taki BHUCHOBKM, CIUPAIOYUCh Ha
MOCTABJICHI CIOYATKy 3aBAaHHSA. JlOCHiDKEHHS XyHOXKHIX OCOONMBOCTEH, SIKi
npUTaMaHHI TMOSTUYHUM TBOpaM, JOMOMOIJIO HaM 3pO3yMITH CBOEPIAHICTH
JIPUYHOTO TBOPY, MOT0 CTHIIb, 00pa3Hi 3aco0U, IO 3YCTPIYAIOThCSA Y MOETUYHUX
psaakax. BukoHaBmu aHami3 TBOpPUMX >KUTTEBUX eTamiB balipoHa, MU BHSBWIN
[EHTPaJIbHI MOMEHTH CTaHOBJIEHHS Horo sk mnoerta. [IpoananizyBaBiiui oOpa3Hi
3acoOu Bupa3HocTi y Bipmax Jx. balipona, Mu gocaiauwim JEeKCHYHI Ta MOBHI
0COOJIMBOCTI JIIPUKHU MOETA.

Bynu BukopucTaHi MOPIBHAHHS Mepekiany Ta opurinany Bipmis J[x. baiipona,
mo0 TMoKa3aTh KOJOpPUT Ta OaraTcTBO oOpa3HuUX 3aco0iB  BHPA3HOCTI.
[IpoananizyBaBmm moetuyHi TBopu baiipona Ta mnepekian ioro BipiiiB, OyIo
BUSIBJICHO TaKi OCOOJIMBOCTI: CY0'€KTUBHMI MOYATOK HOTO TBOPIB, TIIMOOKUHN Tparizm
TYIIEBHUX XBHWJIIOBAaHb, OYHTApCHKi HACTPOi JIPUYHOTO TePOs, BUKOPUCTAHHS SIK
3a0apBIEHOI JIGKCUKM TaK 1 PO3MOBHOI MOBH Yy TOETUYHUX TEKCTa OpHUTIHAIY,
CTBOPEHHSI «0alpOHIYHOTO TEPOs».

Jlxopmx Hoen I'opaon balipon OyB 3HaKOBUM MOETOM CBOTO 4acy, 1 CyTTEBO
BUJIITISIBCSI CepeJl CYYaCHUKIB SIK HOBATOPCTBOM Y T0€31i, TaK 1 MparHeHHsIMHU JI0 BOJII 1
He3aJIeKHOCTI. BiH, mpeacTaBHUK MOJIOAIIOTO MOKOJIHHA OpUTaHCHKUX POMAHTHKIB,
MiKOPHB yCI0 €BPOITY CBOIM «IIOXMYPHUM eroizMom». Moro tBopu aBToGiorpadiusi,
MPOCSIKHYTI O€3HAIINHICTIO HEBIAMOBITHOCTI POMAaHTUYHUX 1J€alliB Ta OTOUYYHOUHX
fioro peueil. Moro mipuuni repoi € BTiIEHHSM HOro IyMOK Ta MOIVIAAIB: BOHH
3arajkoBi, TMPUBEPTAIOTH N0 ce0e BEIWKY KIIbKICTh JroAei. O0'ekToM HaIoro
JOCITIKEHHS CTali TIepeKIIaid BenKkoro noera [[x. baiipoH.

TBopuicTh moeTiB-TiepeKiafadiB MOMyJIsSpU3yBalia aHIJINACHKOrO MoeTa Ta
COpusuUla MOro CBITOBIM TomyisipHOCTI. Ham mepexknamamu aHTIIHCHKOTO Jopaa

MpaIoBaay BITYM3HsIHI moetu, Taki sk J.Ilanamapuyk, . Haymosuu, O. Konucekuii,
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I. Bepxparcokuii, O. HaBpoupkuii, M. Crapunpkuit, [1. I'paboBebkuii, b. ['pindenko,
[1. Kymim, Jlecss Ykpainka Ta iHi.

Y BUKOHaHHI SIKICHOTO MOETHYHOTO MEPEKIaay CIiJ] YHUKATH BUOOPY MIXK
OyKBaJIbHUM Ta XyAOXKHIM mepekiaagoM. [loetmunuil mepekiazg Mae OJHAKOBO
nepegaBat Sk (GopMy, 1 3MICT BHXIIHOTO TekcTy. Ilpaitoroun Oe3nocepeHbo 3
TEKCTOM, HEOOXIJHO 3BEpPTaTH yBary fK Ha JIEKCUYHY CTOPOHY TEKCTy, Tak 1 Ha
o0pa3, 10 BHUPAXKAETHCS III€I0 JEKCUKOIO, a TAKOXX Ha HACTPiM, AKUU e TEeKCT
NOBUHEH IE€PEIaBaTh 3a 33 [yMOM aBTOpa.

Teopetnunuit aHami3 JiTepaTypu JAO3BOJIUB PO3TISHYTH MOHITTS MOESTUYHOTO
TEKCTY B aCMEKTI MepeKIIaabKoi TIsUIbHOCTI, @ TAKOX BUJIIJTUTH OCHOBHI MPOOJIEMH,
3 SIKHMH CTHUKAIOThCS TEpeKianadi y Tpoleci HaJg MOSTHYHUM TEKCTOM. TakuM
YUHOM, OYyJ0 BHIUICHO Kkjnacudikanii nepeKiIajalbKuX — CTpaTerii, ski
3aCTOCOBYIOThCSL 0€3MOCEpeAHbO J0 MPOLECy MepeKiany MOETUYHOIO TEKCTY.
O6pano knacudikailito nepexaaganbkux TpaHchopmallii, HCOOX1IHY JJIsl TOAAIBIIIO]
poOOTH 3 MOETUYHUMHU TEKCTaMHU Ta 1X nepekyiagamu. KpiM Toro, Ha OCHOBI aHai3y
TEOPETUYHOI JIITepaTypu BUSIBICHO XapaKTEPHI PUCU Ta CTUJIICTHYHI OCOOJMBOCTI
POMAHTHU3MY SIK JIITEPaTypHOTO CHOPSIMyBaHHS Ta OCHOBHI 3acO0M CTBOPEHHS
00pa3HOCTI y MOETUYHOMY TEKCTI Ta CIIOCOOU iX MEepeKIIay.

VY apyromy Ta TpeThoMy po3/ii Oysi0 nmpoaHanizoBaHo TBopu J[x.baiipona Ta
iX mepekiamd  yKpaiHChKOI  MOBOKO, BUKOHAHI  YKpPaiHCBKUMHU  TIOETaMH-
nepekiaagadaMu. Y XOJl aHali3dy BHUSBIEHO Ta OMUCAHO OCOOJIMBOCTI Ta OCHOBHI
TEHJEHIIi 3aCTOCYBaHHS MeEpeKiafallbKuX CTparerii Ta TpaHcopmauiid mpu
nepekiaai metadop, oOpa3HUX MOPIBHSIHB, CMITETIB y MOCTUYHOMY TEKCTI.

Cepen  OesmocepeHbO  MEpeKIafalbKuX  TpaHchopMaliii — HAOUIBII
Y’)KUBaHUMHU BUSIBUIIUCS JOJaBaHHS, OMYIIEHHS Ta TPAHCIIO3UIIIA.

Crig po3yMmiTH, 110 TPU MEpEeKIIafl MOSTHYHOTO TEKCTY Mepe]] MnepekiiagadeM
3aBXIU OyJyTh BUHHMKATHU NpobsieMu. BapTo BUBUMTH criocoOu, IKUMHU 111 PoOJIeMu
BUPIIIYIOTHCS, 3B€PTAIOUH MPH I[bOMY YBary Ha KOHTEKCT 1 0cOOJIMBI 00CTaBUHU, TIPU

SKHX 11 criocoou Oynu Bukopuctai. 11{o6 mpaBuabHO BUKOPUCTOBYBATH 11l CIIOCOOH,
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HEOOX1IHO PO3YMITH HE TIJIbKU SIKa METa iX BUKOPUCTAHHS, a 1 HE3BOPOTHI 3MiHH,
SKUM BOHU MIJJIal0Th TEKCT. BUXOIA4YM 3 1bOTO, YHUKATHU BUKOPUCTAHHS JIUIIE
OJHOTO abo0 TpPymH CHOCO0IB, SIKI HETaTUBHO BIUTMBAIOTH Ha Iepeaady Oy/b-sKoi
ctoponu iHpopmarii. HaBmaku, HeoOXimHO X KOMOiHyBaTH, 1mo00 y pe3ylbTaTi
BUMIIIOB TEKCT, 110 BIAPI3HAETHCS BiJl OPUTIHATY B JICKIJIBKOX JIPIOHUIISIX, a HE TEKCT,
KU OyB O MOBHICTIO €KBIBaJCHTHHMI OpPHUTIHANY, 32 BUHSITKOM OJHOTO a00 JBOX
KOMIIOHEHTIB, K1 OyJi1 O MTOBHICTIO BIACYTHI.

He3Bakatoun Ha Te, 110 CTBOPEHHsS AaOCONIOTHUX KPUTEPIiB MJs OLIHKU
MOETUYHOTO TIEPEKIaTy HEMOXKINBO, Yepe3 Te, M0 MPH CIPUIHSATTI Moe3ii KI0YOBY
pOJIb 3aBXKIM BIJITPaBaTUME CYO'€eKTHBHA OILIIHKA, MPOMOHYETHCA IOTPUMYBATHUCS
HACTYIHUX KPUTEPIiB:

1. Ilepenaua cmucioBoi iHGOpMaIlii.

2. llepenava ecretuunoi iHGOpMAIIii.

3. 30epexeHHs (popMu Ta CTPYKTYPH BUX1THOTO TEKCTY.

4. Ilepenava o6pa3y Ta HaCTPOIO, IO MEPEIAFOTHCS BIPIIIEM.

Bynp-knii MOETHUYHMIM NEPEKal, SKUM IEepeNaB CMHUCIOBY Ta €CTETUYHY
iH(popMaIlil0 pa3oM 13 HACTPOeM, 30epirmd Opu LbOMY (OpMy Ta CTPYKTYpYy
BHUXI1JIHOT'O TEKCTY, MO>KHA CMIJIMBO HAa3BaTH SIKICHUM B)Ke 00'€KTHBHO.

VY nporieci poboTu Oyyiv OTpUMaHi TaKi HABUYKH:

— BMIHHSI BUBHAYUTH OPUTIHAJILHUMN 1ICTOPUKO-TIITEPATYpHUN KOHTEKCT 1IbOTO TBOPY;
— BMIHHSI BUKOHATH aHaI3 TEKCTYy-OpUTIHATY Ta MEPEKIaHOTO TEKCTY;

— BMIHHSI BUKOHATH XYA0KHIH Mepekia;

— BMIHHSI 3JIHCHUTH pelaryBaHHs IEPEKIATHOTO TEKCTY;

— BMIHHSI CTBOPUTH BJIACHUM XY OKHIM TEKCT.

VY miit kBamidikaiiiHiii poboTi O0yJi0 PO3IISHYTO BC1 3aBIaHHs, MOCTaBJICHI
cnouatky. Bnacmimok nmociipkeHHs Oyno mpoaHami3oBaHO JTipuky baiipoHna,
VHIKQJIbHUWA XapakTep HWOro TBOpIB. 3HAYEHHS MEpPEKIa/iB MOro BIpUIIB B 1CTOPii

PO3BUTKY aHTIIICHKOI JTITEPATYpH 1 MEPEKIIaIaIbKOI MaiCTEPHOCTI IOCUTh BEJTHUKE.
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TBopuicts [x.baiipoHa crana cnpaBkHIM BHECKOM Yy PO3BHUTOK JiTepaTypu. TiIbKu
31CTaBUBIIM BCl BUKJIQJCHI HAaMU BHUCHOBKHM MOXKHA 3PO3YMITH JIUBOBHXHHUI Ta
OaraTorpaHHuil moeTuyHMI cBiT baiipoHa.

Y Hamomy JOCHIPKEHHI MU PO3pOOMIM 1 3ampoBaJWIM CXEMy aHalizy
MOETUYHUX TEKCTIB y MEepeKIafalbKoMy pakypci, M0 MOXke OyTH KOPUCHUM IS
MOJAJBIITUX JTOCTIPKEHD MOSTUKH Y IIJIoMY 1 ii mepekiaganbskoro pokycy 30Kpema.
Jlns OUIbII TPYHTOBHOTO JOCHIIKEHHS y MaiOyTHbOMY MOXYTh OyTH 3ajydeHi
TBOPH 1HIIUX TOETIB 3 PI3HUX €MOX IS JTOCTIIKEHHS CeludIKU iX MepeKaay, 1o
JIO3BOJIUTh OUIBII TPYHTOBHO JOCHTIAMTH HIOAHCH MEPEKIAay MOCTUYHHX TEKCTIB B
[IJIOMY, 3Ba)KalOUd Ha OCOOJMBOCTI TEPIOJy HAMHCAHHS TBOPY 1 PO3POOUTH
CyYyaCHUW IUIaH [JETaJlbHOrO AaHali3y HEe TUIbKM XYJOKHbOI, a W I1HIIMX BUAIB

JITEpATYpH.
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JIOIATOK

Opurinaau Ta nepexiaanu noesii /[:x. baiipona

. ToM. S. G. : When | Dream That
You Love Me

When | dream that you love me, you’ll
surely forgive;

Extend not your anger to sleep;

1.

Komu cHUTBbCA MeHI, 1110 TH JIFOOHIII
MEHE,

Twu Ha coH MIH He THIBaics, 11004,

. For in visions alone your affection can
live,—

| rise, and it leaves me to weep.

Tiabku B MpisX s Maro T€ IACTS
SICHE,
Kosxuauit paHOK — oriakaHa

3ryoa.

. Then, Morpheus! envelope my
faculties fast,

Shed o’er me your languor benign;

JIroOuii con! 3abepu coOl1 cuiry
MO0,

A MeHi mait 6e3cuIIIs PO3KIIIHE,

. Should the dream of to-night but
resemble the last,

What rapture celestial is mine!

Mooke, 3HOB, SIK 1 B Ty Hi4, 51 Oy1y
B paro,

Ox, siKe K TO KUTTs OyzAe nuiHe!

. They tell us that slumber, the sister of
death,

Mortality’s emblem is given;

CMepTh 1 COH — KaXKyTb JIFOJIU, —
TO OpaTTs piJiHi,
CoH ecTh 00pa3 MOBYA3HOI

CMEpTH,

. To fate how I long to resign my frail
breath,

If this be a foretaste of heaven!

Komnu cMepTh MOXke naTh Kpamun
pai, HIX y CHI,

To s mparny ckopiilie ymMepTH.

. Ah! frown not, sweet lady, unbend
your soft brow,

Nor deem me to happy in this;

Ox! He xMyp, MOs MIJIa, OPIBOK
JIar1THUX,

He rapmaii, mo s HaaTO IIacIMBHM!

. If I 'sin in my dream, | atone it for now,

Thus doom’d but to gaze upon bliss.

Konu rpimxuit OyB coH, — 5

CIIOKYTYBAB T'piX:
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3HUK 0€3 Ciiay Miid COH

YapiBIMBUI.

9. Though in visions, sweet lady, perhaps
you may smile,

Oh, think not my penance deficient!

9. Xou s 6auMB, KOXaHa, TBIM yCMIX Y
CHI,

He xapaii Tu Mene 3a npumapu!

10.When dreams of your presence my
slumbers beguile,
To awake will be torture sufficient
(WIDTYLM, URL).

10.1Ticns Mpiit yapiBHUX TPOKUIATHCH
MeHI —
Ce crpamHiiie Bij BCSKOi kKapu!
Jait cuny Bce mobutu! — Crasa!l

cmapa! (IT6:URL)

11.My Soul Is Dark
My soul is dark - Oh! quickly string
The harp | yet can brook to hear;

11.Miit nyx, sk Hid...O, rpait ckopi!

A me BuyBato apdu riac

12.And let thy gentle fingers fling

Its melting murmurs o'er mine ear.

12.Hexait BopKye ®amiOHIII

[ TimUTh cIyX B OCTaHHIN 4ac.

13.1f in this heart a hope be dear,
That sound shall charm it forth

again:

13. 41k mie Hais B cepIli CIIUT,

[i po36yauTh Bilumii crib.

14.1f in these eyes there lurk a tear,
“Twill flow, and cease to burn my

brain.

14.5Ix € cnro3a. Bona 301kUTh,

IToxu Mili MO30OK HE 3ropiB.

15.But bid the strain be wild and deep,
Nor let thy notes of joy be first:

15.Ane cyBOpO i1 CMyTHO Trpai,

Jlonaii xaJto B CBIi MEPIINii 3BYK.

16.1 tell thee, minstrel, | must weep,

Or else this heavy heart will burst;

16.Moiro Tebe, 3amnakaTu aai,

bo po3nanerscs cepie 3 MyK.

17.For it hath been by sorrow nursed,

And ached in sleepless silence, long;

17.Bono B co0i TepnuTh AaBHO,
JlaBHO B)X€ B HbOMY BILEPTH

obpas3,

18.And now 'tis doomed to know the

18.41k He TOMO3KeE CITIB, BOHO
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worst,
And break at once - or yield to song
(MSID, URL).

Opn TSHDKKMX MYK OpBEThCA Bpas!

(I1B:URL).

19.She Walks in Beauty
She walks in beauty like the night

Of cloudless climes and starry skies

19.BoHna ine, Kpacoro OnoOBUTA
Bomna ize, sik Hi4, Kpacow OMOBUTA,
HemoB 3a-3a xmap, sik 3ipka i3

Hebec.

20.And all that’s best of dark and bright

Meet in her aspect and her eyes

20.Bcs Benud TeMpsIBU 1 TUBHA
JIETKICTH CBITJIA
B ouax ii, 13B€HUTH BOTHEM

qyec.

21.This mellowed to that tender fight
Which heaven to gaudy day denies.

21.Big mporo moayM's BCsl HKHICTh
TaK pO3KBITJIA,
[{o TiabKK 3 MOPOKOM TOM OJIMCK

Ha XBWIbKY IIIE3.

22.0ne shade the more, one ray the less,

Had half impaired the nameless grace

22.Bmajie e TiHb, YU IPOMiHEIIb
IIPOCKOYHTD,

I Bpa3 iHakiia, rpaiis MOB Mapa.

23.Which waves in every raven tress,

Or softly lightens o’er her face

23.YopHsBi macma riedi i
JOCKOYYTh,
OO6sMyys B CBITII TEIJIOMY, MOB

qapa,

24.Where thoughts serenely sweet express
How pure, how dear their dwelling

place

24.3amucieHe: 1yMKH CBO1
HIETIOYYTh.

Hacrinbku 9ucTi 1 J1€TKi, SIK Tapa.

25.And on that cheek and o’er that brow
So soft, so calm, yet eloquent,

25.1 mornang CBITIHI, MaliKe
He30arHeHHUH.
Y HBOMY HIXKHICTb, JIETKICTb,

CIIOKIH caM.
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26.The smiles that win, the tints that glow

But tell of days in goodness spent

26.A mocMilIKa Tak CBITUTHCS
HAaTXHEHHO,

Hibu croqu ii npucnanu HeOeca.

27.A mind at place with all below
A heart whose love in innocent! (SWB,
URL).

27.1 SIKII0 MIOCH Y CBITI € CBSIIICHHE,
To 1e mo60B1 ynCcTO1 Kpaca!

(KKIUIB, URL)

28.Stanzas
When a man hath no freedom to fight
for at home,
Let him combat for that of his

neighbours;

28.CTancu
Sk 3 paOcTBa HE 3MOXKeEIT
3BUIBHUTH CBIH Kpai,

bopuce miia gyyxoro Hapozy.

29.Let him think of the glories of Greece
and of Rome,
And get knocked on the head for his

labours.

29.I1po monsuru ['pemii it Pumy
3rajau

[ BMpu y 60s1x 32 cBOGOIY!

30.To do good to Mankind is the
chivalrous plan,

And is always as nobly requited;

30.Cnyxinus 100py —
HAWTIUIAXETHIIIA MYTh,

Tox Ouiics 3a BOJIIO MOBCIOAHU!

31.Then battle for Freedom wherever you
can,
And, if not shot or hanged, you'll get
knighted (S, URL).

31.A kyns 1 axa tre6e o0y Th,
To ¥ yecTh TOOI NULIapchbKa Oy ie!

(VJIC, URL)

32.The isles of Greece

Place me on Sunium’s marbled steep,

32.“HoBorpeubka micus’”
I'eit, Tam s Ha B3rip’i CyHIIICBKOMY

CTaHy

33.Where nothing, saved the waves and |,

33.Bucoko, 1100 OiiblIie Jroaei I He

3piB,

34.May hear our mutual murmurs sweep;

There swan-like, let me sing and die;

34.ITocmyxato CKOPOOTHUX TTICEHB

OKE€aHy
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[ miit neGequHuit BTOpUTUME

CIIIB...

35.A land of slaves shall ne’er be mine —
Dash down yon cup of Samian wine!
(TIG, URL)

35.'etp, uapko! He xouy 51 TBOTO
BUHA!
Kpaina pabiB — He MOos BITUMHA

(HT,URL).

36.0n This Day | Complete My Thirty-
Sixth Year

"Tis time this heart should be unmoved,

36.B Jlens Moro
TpuausATHIIECTHITTTS

Bramyiics, cepiie. Bubus vac.

37. Since others it hath ceased to move:

37.Hixoro Ham HE 3BOPYIIUTH.

38.Yet though | cannot be beloved,

Still let me love!

38.Hexaii 11000B 00X0IHUTH HAC,

Ta Ham — TrOOUTE.

37. My days are in the yellow leaf;
The flowers and fruits of Love are

gone;

37.110KOBKJIM JTHIB MOiX JIUCTKH,

3acox J1Ir000BI1 IBIT 1 ILTI.

38.The worm—the canker, and the grief

Are mine alone!

38.11oB3yTh CKOpOOTa ¥ XpoOaKH

3a MHOIO BCJIIJ.

39. The fire that on my bosom preys

Is lone as some Volcanic Isle;

39.HeMoB BynkaH TO# 13 Jkepia,

Kupymuii naomine B rpyau 0'e,—

40. No torch is kindled at its blaze

A funeral pile.

40.Ta He CBITUIBHUK, TO ITaJia

Kurrda Moe.

41.The hope, the fear, the jealous care,

The exalted portion of the pain

41.MuHyni AH1 TPUBOT, HAJIIH,

JIxo00Bi, peBHOIIIIB, JKarH,

42.And power of Love | cannot share,

But wear the chain.

42.3 KoxaHHs BeCb HAOYTOK Mil —

CruriTae HaMm.

43.But 'tis not thus—and 'tis not here
Such thoughts should shake my Soul,

nor now,

43.0 none 6utBH, 30poOi A3BiH,

o cnaButs I'periro Moro!

44 Where Glory decks the hero's bier,

44 BinbHimmui 51, Hixk CiapTH CHH,
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Or binds his brow.

1o mir B 60r0!

45. The Sword, the Banner, and the
Field,

Glory and Greece around us see!

45.T1ocrans! Emraau nmuHe 308,

3wminnu cBiii 1yx! He 3a0yBaii,

46.The Spartan borne upon his shield

Was not more free.

46.Yus y TeOe B )KHUIIaxX KPOB.

Ha 611 pymaii!

47.Awake (not Greece—she is awake!)

Awake, my Spirit! Think through whom

47 1lpuTiymMu 4yTTiB HEBUACHUX XKap

[ vyt mpuctpacTti kpymu!

48.Thy life-blood tracks its parent lake

And then strike home!

48.Xai1 Bpoau 3ryOHO1 TToKap

He iime gymmi!

49. If thou regret'st thy Youth, why live?
The land of honourable Death

49, 5Ix mKkoa MOJIOJIUX POKIB.

Ha xepTtBy Boi iX oamait!

50.1s here:—up to the Field, and give
Away thy breath!

50.J1o OMTBH cTaTH Yac HACIIIB.

B Gopni ckonaii!

51.Seek out—Iess often sought than
found—
A Soldier's Grave, for thee the best;

51.3a BOJIIO B TOPAIM IIIM Kpato

Bopucs Beynip mosni 3miid.

52.Then look around, and choose thy
Ground,
And take thy rest
(OTDICMTSY, URL).

52.3naiian B 6010 1 CMEpTH CBOIO.

I cymoxkiii! (ITh:URL)

53.Prometheus
Titan! to whose immortal eyes

The sufferings of mortality,

53.IIpomereii
Turane! Y B ouax TBOiX

Binounocsk rope 1 TpuBOTH

54.Seen in their sad reality,
Were not as things that gods despise;

54.3eMHHX JKUTIIIB, 110 THIBHI O0TH

[ToropaHo 3HEBaxanu ix.

55.What was thy pity's recompense?
A silent suffering, and intense;
The rock, the vulture, and the chain,

55.A 110 k. 3a Te micras, Turane?
JInm ckenro, KopImaka vl KauJ1aHu,

Hime cTpaxxganssi, BiuHu# OpaH,
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All that the proud can feel of pain,

Hecreprnuuii 61516 po3aepTux pa,

[Ilo dyxa ropaoMy yuMae...

56.The agony they do not show,
The suffocating sense of woe,

Which speaks but in its loneliness,

56.Twu cTOriH, pOJIKEHHH O/TUa€EM,
JlymuB y rpyasx; mo0 Toi 3ByK

He BukazaB TaeMHUX MYK,

57.And then is jealous lest the sky

Should have a listener, nor will sigh

57.3HIMIBIIIM HA yCTax, aX. JOKH

Harnsmau HeOa BiJIETUTD,

58.Until its voice is echoless.

58. [lo6 myk aroHii it Ha MUTh

boru He Brieaian sKopCToKi.

59.Titan! to thee the strife was given

59.Tu 60poTe0y 00paB, Turane,

60. Between the suffering and the will,

Which torture where they cannot kill;

60.B 180601 BOJII 1 CTpaXKIaHb,

[IpuitnsB T Myku Oe3 Barasb;

61.And the inexorable Heaven,

And the deaf tyranny of Fate,

61.A HeOO MCTHBE, HEBOJIaraHHe,

I ToJist 3:1a — THpaH riyXum —

62.The ruling principle of Hate,

Which for its pleasure doth create

62.1 nyx HenaBucri, sikuii

[cToT c001 Ha BTIXY TBOPHUTb.

63.The things it may annihilate,

Refus'd thee even the boon to die:

63.1 cam iX HMIIKUTB, caM X MOPHUTh,

Jlamu 1061 6e3cMepTs B ap.

64.The wretched gift Eternity
Woas thine—and thou hast borne it

well.

64.Ta HaBiTH IS HABaXXKJa 3 Kap

TBo€T noi He 371amana.

65.All that the Thunderer wrung from thee
Was but the menace which flung back

On him the torments of thy rack;

65.3morna 100UTUCH JIUII TPOKJIIATH
JIrote ['poMoBianieBa o tede

Ta mo oMy rorye He0O,

66.The fate thou didst so well foresee,

But would not to appease him tell;

66.Twu, Bimuii, HE XOTIB CKa3aTH,

X0 TI0TJISI1 TBIM CKa3aB HEMAJIO:

67.And in thy Silence was his Sentence,

And in his Soul a vain repentance,

67.B HiM BUPOK IIPO3BYUaB, K I'PIM,

I KagTTIM TaJIUB TIPKHUM,

68.And evil dread so ill dissembled,

68.['HiTUB cTpaxom, ax y mpaBHIli
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That in his hand the lightnings

trembled.

TpeMmTinu B rHiBI OJIMCKABHIII.

69.Thy Godlike crime was to be kind,
To render with thy precepts less
The sum of human wretchedness,
And strengthen Man with his own

mind;

69.VY Tomy TBiil HEOeCcHMIA TpiX,
[[{o mrosiM 3MEHIIINUB TH
CTpaXXTaHHS,
o cBiTIOM pO3yMy il Mi3HAHHS

Ha 60poTr0y 030p0iB iX.

70.But baffled as thou wert from high,
Still in thy patient energy,

70.Xait nons 371a Tebe cKyBaia,

Ta BUKIIMK TB1H, OOpHS 3yXBaja,

71.In the endurance, and repulse

Of thine impenetrable Spirit,

71.3aB34TTS BOTHSIHE TBOE,

TBiil ropauit Ayx 1 HEMOKOPa,

72.Which Earth and Heaven could not
convulse,

A mighty lesson we inherit:

72.11lo ix 1 HEOO HE TOOODE,

JIns CMEpPTHUX IPUKIIAJIOM CTaE.

73.Thou art a symbol and a sign

To Mortals of their fate and force;

73.Tv MFOACTBY OCBITHB JOPOTH,

Tu — cumBoOI BipH 1 Tera.

74.Like thee, Man is in part divine,

A troubled stream from a pure source;

74.51x TH, CMHH JIFOJICBKI — IIBOOTH,

CTpyMOK SICHOTO JKEpena.

75.And Man in portions can foresee

His own funereal destiny;

75.Xai 1 MpOBUIUTH JIFO]T TIOCTOTY

Hy>xnennwii maif cBiit: 1 ckopOoTYy,

76.His wretchedness, and his resistance,

And his sad unallied existence:

76.1 rope, 1 OopHi TATap,

I momto HE BIAKIIMYHUX Map,—

77.To which his Spirit may oppose

Itself—and equal to all woes,

7'7.Ta tyx OyHTapcTBa — HE MOKYTH

HaiiBaxui po3buBae myra,

78.And a firm will, and a deep sense,
Which even in torture can descry

Its own concenter'd recompense,

78.1 BoJI1 JIIOJICHKOT CHara,
Y mykax 3polieHa, B oq4ai.

Hanii # Bipu He cTpauae,

79.Triumphant where it dares defy,

79.Tpiym(poM BUKIIHK 3yCTpivyae
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And making Death a Victory (P, URL).

I BmagHO cmMepTh nepemaral

(I1B:URL)

80.Remembrance

‘Tis done!—I saw it in my dreams:

80.Cnomun

Kineus! To 6yB aum cos. I Bpa3

81.No more with Hope the future beams;

81.bmiaux Hasii MPOMIHYHK 3rac.

82.My days of happiness are few:

82.11lacnuBux Majo JIHIB IPOKHUTO,

83.Chill'd by Misfortune's wintry blast,

My dawn of Life is overcast;

83.CBiTaHOK Miii BKpUBA€ ThMa,

[ nymry ckoBye 3uma,

84.Love, Hope, and Joy, alike adieu!

84.JTr000B, HaJlifO BIIEHT PO30UTO.

85.Would | could add Remembrance too!
(R, URL)

85.5x0u x — 1 ctomuHU. AKOU-TO!

(I1B:URL)

86.Twilight
It is the hour when from the boughs

The nightingale’s high note is heard.

86.CyTinkn
Le yac, konu 13 3aTIHKY T'UIOK

JIyHae I3BIHKO ITICHS COJIOB'S.
y i

87.1t is the hour when lovers’ vows

Seem sweet in every whispered word.

87.11e yac, konu 3aKOXaH1 MIENOYyTh

Taxk1 comoaKi KIATBH 1 CJIOBA.

88.And gentle winds and waters near

Make music to the lonely ear.

88.1 xtomiT piuky, i HKHUM TperneT
BITEPIIS
3BYUYHUTH K My3UKa B IOKHHYTHUX

CepIIsX.

89.Each flower the dews have lightly wet,

And in the sky the stars are met:

89.1 koXHY KBITKY MPHUTOIyOHIIa
poca,

I 30pi mocTpivanuck B HebOecax,

90.And on the wave is deeper blue,

And on the leaf a browner hue,

90.I B xBWJIAX 3ynuHUIacs OJIAKUTh,

[ Ha nucToukax ThMsiHA OapBa CIUTh.

91.And in the Heaven, that clear obscure
So softly dark and darkly pure,

91.A B HeO1 3araJIkoBa HEBIIOMICTb

Tak HI’>kKHO-TEMHA ¥ J1ariIHO-TIPO30pa,
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92.That follows the decline of day
As twilight melts beneath the moon
away (TGGB, URL).

92.11lo Hacrae, K AeHB 3raca
MIPUBITHUH,
I TaHyTh CYTIHKH Y MICSITYHOMY CBITJI1

(C, URL).

93.To E.
Let Folly smile, to view the names

Of thee and me in friendship twined,;

93.J1o E.
Hexai nuxari i 0€3TOJIKOBI

bepyTh Ha moriyMm Ham 3B'sI30K,—

94.Yet Virtue will have greater claims
To love, than rank with vice

combined.

94.YecHota ckopiiie BapT Jr000BI,

Hix TuTynoBaHuii Mopox.

95.And though unequal is thy fate,
Since title deck’d my higher claims

95.Xait paTH1 TOABUTH ¥ TTOXO N

Miii pia mpoCIaBUIIA KOJIUCH,

96.Yet envy not this gaudy state;

Thine is the pride of modest worth.

97.He 3a31pu Ha repOu i KIICHHOAH

CBOE€I10 TIAHICTIO TOPAUCH.

98.0ur souls at least congenial meet,

Nor can thy lot my rank disgrace;

99.3a HammMx Ay 37TUTTS MIACIIUBE

Miii pijg He 3HAaTUME raHbOM.

100.0Our intercourse is not less sweet,
Since worth of rank supplies the place
(TE, URL).

101. A B npyx0i ceplie
HE3paIJINBE —
Han panru, tutynu i repou! (JIE,
URL)
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SUMMARY

Master’s paper “Structural and stylistic peculiarities of poetic texts
organization in the translation perspective (based on the G.G.Byron poetry)” is done
at the faculty of Germanic Languages and Translation of Kyiv National Linguistic
University.

The research is dedicated to the peculiarities of the translation of J. Byron's
poetic texts in the period of English romanticism.

Poetic translation is the translation of a poetic text created in one language with
the help of a poetic text in the target language. That is, the translator must create a
new poetic text that is equivalent to the original in terms of its conceptual and
aesthetic information, but, if necessary, uses completely different linguistic, and
sometimes even verse forms. Actual information is reproduced to the extent that the
form and content allow, the transmission of conceptual and aesthetic information is
paramount.

To create a poetic translation, a translator must have literary talent, be able to
write poetry, be able to place the original meaning, idea and literary devices in the
poetic form of another language. Thus, the poetic form of translation of poetic works
can be safely called the pinnacle of artistic translation of the text.

The purpose of this study is to establish the pragmatic and stylistic features of
poetic texts in the period of English romanticism, and to determine the features of a
translation strategy that ensures the most adequate transmission of its implicit
meanings.

Research objectives:

1. Theoretical analysis, work with the theory on this topic.

2. Definition of the concept of a poetic text and its features.

3. Consideration of the types of translation of a poetic text and the scope of these
translations.

4. Studying the difficulties of translating poetic texts.
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5. Consideration of the features of the translation of poetic texts on the example of
translations of John Byron's poems by Ukrainian poets-translators.

6. Drawing up recommendations for the implementation of a poetic translation of a
poetic work.

The material for the study was the poetic texts written by J. Byron and their
translations made by V. Samiilenko, D. Palamarchuk, L. Ukrainka and others.

The final qualifying work consists of an introduction, contents, three chapters,
conclusions, bibliography, list of reference sources, list of data sources and annex.

The introduction substantiates the relevance and novelty of the chosen topic,
formulates the purpose and objectives of the study.

The first chapter discusses the concept of a poetic text, its features, types and
scope of each type of translation of poetic works, identifies the difficulties that may
arise in the translation of poems, and also describes the features of English
romanticism poetry in the time of J. Byron.

In the second chapter, respectively, a structural, stylistic and grammatical
analysis of the original and translations is carried out according to specified criteria.

In the third chapter, lexico-semantic and grammatical transformations in
translation were considered in more detail in order to obtain an adequate poetic text
in TL. Also, based on the theoretical base studied in the first chapter, as well as on
the experience gained during the practical part of the study, a consistent plan was
developed for the implementation of the poetic type of translation of poetic works.
An attempt is made to independently translate one of the poetic texts selected for
analysis. The third chapter also provides an algorithm and recommendations for
performing a poetic translation of a poetic text.

As a result, in Chapter 1, we examined the general theoretical basis for the
practical part, namely, we identified the main problems of translating poetic texts,
characterized the poetic discourse, and depicted the peculiarities of poetic texts in the

period of English romanticism in the poetic texts of J. G. Byron.
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In Chapter 2, we described the structural and stylistic features of the original
poetic texts and their translations, as well as highlighted the images-symbols depicted
by the author and the features of their translation.

In Chapter 3, we applied practical skills and abilities for detailed analysis of the
original text and the translation, grammatical and lexical-semantic transformations.
We also provided practical recommendations on the application of translation
transformations and techniques to achieve adequate translation.

The aim of the study has been achieved - the main features of the translation of
poetic texts are considered.

The objectives of the study were implemented:

1. A theoretical analysis was carried out on the topic of translation of poetic texts.

2. The concept of a poetic text and its peculiarities are defined.

3. The types of translation of a poetic text and the discourse of applying these
translations are considered.

4. The problems of translation of poetic texts and their solution are studied.

5. The features of the translation of poetic texts are analyzed, taking into account
structural, stylistic and grammatical nuances.

6. Compiled own version of the translation of one of the analyzed poetic texts and
recommendations for the implementation of the poetic translation of poetic works.

A theoretical analysis of the theory basis showed that the problem considered
quite broadly. At the same time, a number of specific issues related to the adequacy
of the translation of poetic texts remain poorly developed.

The main artistic function of the poetic texts can be called the reflection of the
emotionally influencing component, which has an undeniably important aesthetic
value in translation.

A poetic text is forced to obey not only the existing rules of the language in
which it is written, but also must take into account such requirements as compliance
with certain metro-rhythmic norms, be carefully organized at lexical, phonological,

rhyming and ideological levels.
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The results obtained show the importance of translation transformations in the
course of poetic translation as the marker of author’s and translator’s identity, as well
as the poetic tradition of the country as the embodiment of the conceptual framework.
Further investigations into the question of the research may include broadening of the
scope of the selected works taken for analysis, as well as introducing additional
research angles. Conclusions drawn show the importance of the research from the

theoretical and practical point of view, thus opening new investigation horizons.



